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ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Δυο πόλεις μέ τήν περιοχή τους, τό Ναύπλιο καί το ’Άργος, πόλεις καί 
περιοχές μέ κοινές τύχες άλλα διαφορετικές, μάλιστα αντίστροφες πορείες 
από τόν φθίνοντα ιζ' ώς τόν άρχόμενο ιθ' αιώνα ή δεύτερη, άπό τόν φθί- 
νοντα ιζ' ώς τόν άρχόμενο ιη' ή πρώτη, έγιναν αντικείμενο ισάριθμων ιστο
ρικών μονογραφιών πού σχεδόν ταυτόχρονα μας έδωσε ή κυρία Ευτυχία 
Διάτα. Γιά τήν πρώτη μονογραφία (Τδ Ναύπλιο καί ή ενδοχώρα τον άπό 
τόν 17ο στον 18ο αιώνα. ΟΙκιστικά μεγέθη και κατανομή τής γης, Αθήνα 
2002), θά έχουμε τήν ευκαιρία νά κάνουμε λόγο άπό άλλη θέση. Ή δεύτερη 
είναι αυτή στήν όποια εισάγουν όσα έδώ άκολουθοϋν. Καί οί δυό εργασίες 
έχουν ένα μεΐζον κοινό χαρακτηριστικό, τή δημιουργική κατανόηση τού 
ιστορικού τεκμηρίου.

Καί στις δυό περιπτώσεις πρόκειται γιά βενετικές καταστιχώσεις τής 
γης καί τού πληθυσμού. Δίπλα σ’ αυτές στό βιβλίο γιά τό όποιο μιλούμε 
έδώ, ή Άργεία γή : Άπό τό τεριτόριο στό βιλαέτι, τέλη 17ον, αρχές 19ον 
al., άξιοποιοΰνται καί άλλου τύπου τεκμήρια, τά κοινοτικά φορολογικά 
αρχεία. Καί τούτα κι έκεΐνα δέν είναι τεκμήρια «διαφανή», όσο κι άν μοιά
ζει ότι μεταδίδουν σαφή σήματα: γιά νά κατανοηθοΰν, χρειάζεται νά άπο- 
δεσμευθεί ή λογική τους, όχι μόνο νά άποκατασταθοΰν τά σημαινόμενα- 
γιά νά γίνουν επιχειρησιακά καί νά άποκτήσουν έρμηνευτική εμβέλεια, 
χρειάζεται νά άναδιαρθρωθοΰν σέ σύνολα πού μεταφράζουν τό σκεπτικό 
τού Ιστορικού, νά άνταποκριθοΰν στις έρευνητικές του ύποθέσεις. ’Ακόμη, 
χρειάζεται.νά κατανοηθοΰν οί άντιφάσεις τους, όταν περισσότερα άπό ένα 
τεκμήρια άναφέρονται μέ τήν ίδια τεχνική στις ίδιες πραγματικότητες καί 
καταλήγουν σέ διαφορετικές άναπαραστάσεις : πρόκειται γιά αναπαραστά
σεις ποσοτικού τύπου καί γιά διαφορές στά αριθμητικά συστατικά τους 
στοιχεία. Μέ δυό λόγια, οί πηγές στίς όποιες στηρίζεται τό βιβλίο καλούν 
τό χρήστη τους νά τίς καταστήσει άντικείμενο κριτικής μέσω τής συγκρι
τικής πρόβασης. Στίς μεθοδολογικές αύτές απαιτήσεις ή κυρία Διάτα άντα- 
ποκρίθηκε μέ τό συνετό τρόπο τού υποψιασμένου ερευνητή καί μέ τό σύν
δρομο τού τρόπου αύτοΰ, τήν εύρηματικότητα: έτσι, δέν έπισημάνθηκαν 
μόνο οί διαφορές τών μαρτυριών, άλλά έρμηνεύθηκαν μέ έπίγνωση καί πειθώ.

Τό κύριο τεκμηριωτικό σώμα τής έργασίας, τόσο τά βενετικά άπογρα- 
φικά κατάστιχα όσο καί τά κοινοτικά φορολογικά, οργανώθηκαν σέ εύλη
πτους καί συγχρόνως πλήρεις πίνακες πού επέτρεψαν συνθετικές διατυπώ
σεις στήν έκθεση τής συγγραφέως, λιτές καί ακριβόλογες, όπως είναι ό 
κανόνας σέ όλα τά γραπτά της. Ταυτοχρόνως ή αρχιτεκτονική τού βιβλίου 
εξυπηρέτησε τή στοιχειώδη απαίτηση κάθε άναλυτικής έργασίας, τή διά
σωση δηλαδή τού συνόλου ενός συνεκτικά δομημένου περιγραφικού υλικού
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καί άπότρεψε τον κατακερματισμό του, ένώ, όπου χρειάστηκε καί τό έπέ- 
βαλλε ή φύση του, τό τεκμήριο άναπαράγεται ώς έχει σέ λιτή διπλωματική 
έκδοση: μέ τον τρόπο αύτό, ή εργασία έχει διπλό χαρακτήρα, έρμηνευτικό 
καί συνάμα τεκμηριωτικό. ’Αλλά ή έργασία δεν στηρίζεται αποκλειστικά 
στα άπογραφικά, κτηματολογικά ή φορολογικά δεδομένα: εκτείνεται καί 
σέ δυό άλλες κατηγορίες πηγών.

Ή πρώτη είναι ή χαρτογραφία τοϋ τόπου, όπως σχεδιάστηκε ένόψει 
τής κατασκευής ενός κτηματολογίου πού ωστόσο δέν ολοκληρώθηκε- ή 
δεύτερη συγκροτείται από ποιοτικότερες μαρτυρίες, τις μαρτυρίες των πε
ριηγητών: ή χαρτογραφία παρουσιάζει γεωγραφικά σύνολα μέ λεπτομερή 
όμως σήμανση του χώρου, μάλιστα καί τού οίκισμένου- οί μαρτυρίες τών 
ταξιδιωτών μάς δίνουν γενικές εικόνες καί εκτιμήσεις. Καθεμιά από τις 
κατηγορίες τών πηγών υποβάλλει καί επιβάλλει τήν ιστοριογραφική της 
χρήση. Ή χαρτογραφία σέ συνδυασμό μέ τις αναγραφές τοϋ οίκισμένου 
χώρου στις καταστιχώσεις όδηγεΐ σέ διερευνήσεις πού άνήκουν στό πεδίο 
τής ιστορικής γεωγραφίας : αύτές οί τελευταίες άποτελοϋν ένα από τά πολλά 
ισχυρά σημεία τής εργασίας καί τοϋτο γιά τόν πρόσθετο λόγο ότι ή γεω
γραφία συνεξετάζεται μέ τή διοικητική διαίρεση. Αυτή ή παρατήρηση χά
νει τή φαινομενική της άπλοϊκότητα άπό τή στιγμή όπου άναλογιστεϊ κα
νείς ότι οί όθωμανικές διοικητικές διαιρέσεις συνάπτονται μέ τις δημοσιο
νομικές κατανομές καί ότι τά γεωγραφικά συστήματα τών Βενετών δέν είναι 
άσχετα μέ τά προηγούμενα οθωμανικά. Έτσι, γίνεται κατανοητή ή μετα
βλητότητα τοϋ γεωγραφικού καί διοικητικού συνόρου κι ακόμη ή διάσπαση 
τής γεωγραφικής συνέχειας: πηγή προσόδων τά διάφορα σημεία τοϋ χώ
ρου, εντοπίζονται μέ κριτήριο τή διαμονή έκείνων στούς όποιους οΐ πρό- 
σοδες αύτές είχαν έκχωρηθεΐ. Ή μαρτυρία, τώρα, τών περιηγητών γιά τό 
’Άργος δέν έχει φυσικά κάποιον ιδιαίτερο χαρακτήρα: ισχύει γι’ αυτήν ο,τι 
ισχύει καί γιά τά άλλα πεδία τής παρατήρησής τους.

"Οπως καί πολλοί άλλοι οικισμοί πού διατηρούν λείψανα τοϋ κλασσικού 
τους παρελθόντος, έτσι καί τό Άργος κινεί μέ συγκριτικό τρόπο τήν παρα
τήρηση τοϋ ταξιδιώτη καί προσδιορίζει, συνήθως αρνητικά, τήν άντίδρασή 
του. 'Ωστόσο, συμβαίνει οί άντιδράσεις νά μή σκιάζονται απολύτως άπό τό 
ίνδαλμα τοϋ παρελθόντος καί τό παρόν νά εντυπώνεται καθ’ εαυτό : στις 
πλούσιες άναφορές στά περιηγητικά κείμενα πού συναντάμε στό βιβλίο 
αύτή ή διάσταση τής πρόσληψης τοϋ πραγματικού είναι έμφανής καί μάς 
βοηθά νά κατανοήσουμε τις νοηματικές προϋποθέσεις τής μαρτυρίας, συ
νεπώς τήν ποιότητά της- έτσι, οί μαρτυρίες αύτές δέν ισοπεδώνονται. Αλλά 
οί γενικές εικόνες δέν άρκοϋν γιά νά άποκατασταθεΐ ή σχέση τών άνθρώ- 
πων μέ τό χώρο : προκύπτει άπό τά αριθμητικά δεδομένα τών καταστιχώσεων.

Πρόκειται γιά μια περιοχή μέ ασθενή πληθυσμική πυκνότητα στήν 
ύπαιθρο, μικρή σέ σχέση μέ τή γειτονική τοϋ Ναυπλίου- τά δυό αστικά 
κέντρα, Ναύπλιο καί "Αργος, έχουν διαφορετικό δημογραφικό βάρος μέ τό 
πρώτο νά υπερτερεί- ό εποικισμός, πού μέ συστηματικό τρόπο προώθησαν 
οί Βενετοί, έχει επίσης διαφορετική κατανομή, σέ όφελος πάντα τοϋ Ναυ
πλίου. Δίπλα στις διαφορές καί οί όμοιότητες: καί στις δυό περιοχές ή 
σχέση καλλιεργημένων καί ακαλλιέργητων έδαφών είναι ή ίδια. Άλλη σύγ
κλιση : μέ τήν ίδια περίπου έκταση καί ή μιά καί ή άλλη περιοχή, δέν πα
ρουσιάζουν σοβαρή απόκλιση ώς προς τόν αριθμό τών χωριών τους- ή δια
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φορά, καθώς σημείωσα, άφορά τήν πληθυσμική τους πυκνότητα. Καί στις 
δυο περιοχές ύπάρχουν ζευγολατιά, έκτεταμένες δηλαδή άτομικές γαΐες, 
ωστόσο τα καλλιεργούμενα στο Ναύπλιο είναι περισσότερα.

Διάλεξα μερικά παραδείγματα, γιά νά δείξω τό θεματικό ανάπτυγμα 
πού άνακύπτει άπό τή σωστή άλλα καί έργώδη άξιοποίηση των καταστι- 
χώσεων, τήν όποια ή συγγραφέας έφερε σέ πέρας : θεματικό άνάπτυγμα πού 
μεταγράφει πραγματικότητες, τή φυσιογνωμία του κατοικούμενου καί καλ
λιεργούμενου χώρου, τις διαφορές καί τίς όμοιότητές του. ’Ακόμη καί τήν 
επάνδρωσή του. Άναφέρθηκα πιό πριν στον έποικισμό: ή συγγραφέας προ- 
σφυώς τονίζει τή συγκέντρωση των έποίκων στό κατ’ έξοχήν αστικό κέντρο 
τής ’Αργολίδας, τό Ναύπλιο, καί επισημαίνει ότι ή ένδοχώρα τοϋ "Αργους, 
δηλαδή όπως παντού τά πρώην τουρκικά κτήματα, είναι ένα είδος δεξαμε
νής γιά τήν προικοδότηση των έποίκων. Οί τελευταίοι δέν είναι συνώνυμοι 
μέ τούς καλλιεργητές, είναι κατά κύριο λόγο είσοδηματίες, μάλιστα τής 
πόλης. Είναι, καί άπό τήν άποψη αύτή, πρόδηλη ή συμβολή τής έργασίας 
στήν κατανόηση τής έποικιστικής πολιτικής των Βενετών στήν Πελοπόν
νησο, στή γνώση τής οικονομικής φυσιογνωμίας τών έποίκων. Πρόδηλη 
είναι επίσης ή συμβολή της στή γνώση τής υπαίθρου πριν άπό τή σύντομη 
βενετική κυριαρχία: πρόκειται γιά τον ύψηλοϋ βαθμού έλεγχο τής γής άπό 
τούς όθωμανούς, τό μέτρο τού όποιου δίνει ή έκταση τών καλλιεργούμενων 
έδαφών πού πέρασαν στήν έξουσία τού βενετικού δημοσίου. Τίς οθωμανικές 
όμως καταστάσεις τίς παρακολουθούμε σέ άλλο έπίπεδο καί σέ άλλη χρο
νική στιγμή.

Σέ άλλο έπίπεδο: αν ή παρακολούθηση τών διοικητικών τυχών τού 
"Αργους κατά τόν ιη' καί τόν ιθ' αιώνα δένεται μέ τίς ίστορικογεωγραφικές 
αναπτύξεις πού αφορούν τή βενετική περίοδο, άλλες διερευνήσεις, διαρ
θρωμένες σέ συναφείς θεματικές ένότητες, συνιστοΰν νέα πεδία παρατήρη
σης· ό λόγος είναι γιά τή φυσιογνωμία τής πόλης, τούς κοινωνικούς καί 
οικονομικούς της χαρακτήρες, γιά τήν άγροτική οικονομία τής περιοχής 
καί, κυρίως, γιά τίς φορολογικές λειτουργίες τής κοινότητας. Μνημονεύω 
ένα ακόμη καίριο πεδίο παρατήρησης, τήν άγροτική διακίνηση. Όλα αυτά 
κατά τόν φθίνοντα ιη' καί τις δυό πρώτες δεκαετίες τού ιθ' αιώνα. Δέν έχει 
νόημα νά συνοψίσω όσα εκτίθενται στις μεστές σελίδες πού άφιερώνονται 
στά ζητήματα αυτά ή νά έπαναλάβω τά συμπεράσματα. Δέν μοΰ άπομένει 
παρά νά διατυπώσω λίγα βραχύλογα σχόλια γιά τήν πραγματούμενη εύ
στοχη άξιοποίηση τών σχετικών μέ τή φορολογία κοινοτικών πηγών.

Πρώτα θά πρέπει νά τονίσω τήν εύκρίνεια μέ τήν όποια περιγράφεται 
μέ βάση τά τεκμήρια ό φορολογικός μηχανισμός, πού έδράζεται στό άνα- 
διανεμητικό σύστημα, καί συνεπώς άναδεικνύεται ή μερίκευσή του στό το
πικό έπίπεδο. Άπό τήν άποψη αύτή, τό παράδειγμα τού "Αργους έρχεται 
νά εικονογραφήσει γενικότερες καταστάσεις καί νά υποδείξει τήν οριακή 
άποδεικτική άξια αύτών τών τεκμηρίων ώς έμμεσων μαρτύρων γιά τή δη
μογραφία καί τήν οικονομία τής πόλης καί τής υπαίθρου τού "Αργους· μιά 
οικονομία πού άντανακλάται, μέ μερικό πάντα τρόπο, τόσο στό έπίπεδο 
τής παραγωγής όσο καί σέ έκεΐνο τών είσοδημάτων, πού βέβαια είναι άνι- 
σα. ’Ακόμη, θά πρέπει νά σημειώσω ότι ή τεχνική άνάλυση τού τεκμηρίου 
γίνεται ένόψει ουσιωδών ζητημάτων: έτσι, ή παρακολούθηση τού τρόπου 
άποπληρωμής τού φόρου άνάγεται στό ζήτημα τού δανεισμού καί τής κα-
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ταχρέωσης καί στήν πρακτική τής υποκατάστασης του νομίσματος άπό 
φυσικές άξιες, άπό την προσφορά έργασίας ή ύπηρεσιών. Προς την ϊδια 
κατεύθυνση, ή καταγραφή των «παρακεντέδων» ανάγεται στό ζήτημα τής 
αγροτικής διακίνησης, στήν περίπτωσή μας μέσα, κυρίως, στά όρια τής 
περιοχής: ή διακίνηση των ανθρώπων δέν άνήκει προφανώς στά άγνωστα 
τής ιστορίας τών αγροτικών οικονομιών, περιμένει ωστόσο τή θεμελίωσή 
της μέσα άπό τά τεκμήρια πού θά επιτρέψουν νά καταλάβουμε τούς τύπους 
της, γιατί δέν είναι μονοσήμαντη. Το παράδειγμα του 'Αργους μάς έδειξε 
τήν άξιοσημείωτη έκτασή της καί, ώς ένα βαθμό, έμμέσως κάτι καί άπό τήν 
οικονομική της φυσιογνωμία.

Τέλος, στήν όπτική ποιας ιστορίας γράφηκε αυτό τό βιβλίο πού έχω 
τή χαρά νά προλογίζω. Πρόκειται πριν άπ’ όλα γιά ένα δείγμα δημιουργι
κή? χρήσης του τεκμηρίου πού μέ θεμιτό τρόπο τίθεται στήν ύπηρεσία 
ιστορικών αίτουμένων πού δέν άνήκουν στή δική του πρόθεση. Πρόκειται 
έπίσης γιά μιά μερικευμένη χρονικά καί τοπικά πρόβαση σέ γενικά ζητή
ματα μέ έπίκεντρο τήν αγροτική οικονομία, όπως έμμέσως ανακύπτει άπό 
τό τεκμήριο, άλλά καί σέ σχέση μέ άλλα μορφώματα, πόλεις, συλλογικές 
συμπεριφορές, πού κι αυτά αναδύονται άπό τήν κυρίαρχη άγροτική οικο
νομία. Μέ δυό λόγια, ή κυρία Εύτυχία Λιάτα, όταν μιλά γιά τίς τιμές τών 
άγαθών στήν έλληνική πρωτεύουσα τόν ιθ' αιώνα, γιά τήν κυκλοφορία τών 
νομισμάτων, γιά τήν κοινότητα τής Σερίφου, γιά τήν ένδυμασία, γιά τίς 
έμπορικές στρατηγικές, γιά τόν τρόπο πού συγκροτείται ένα άπομνημόνευ- 
μα, γιά τή γή καί τούς ανθρώπινους συντελεστές της, μάς δίνει, μέσω τής 
διαδικασίας τής αποκατάστασης τοϋ πραγματικού, τίς προσωπικές της συ
νετές απαντήσεις στά κοινά ερωτήματα πού έπιτρέπουν στούς ιστορικούς 
νά μορφώνουν ένα συλλογικό πρόσωπο.

ΣΠ. I. ΑΣΔΡΑΧΑΣ
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Το Άργος και το Ναύπλιο, δυο πολιτείες αργολικές, τόσο κοντινές η μια στην 
άλλη —δεν τις χωρίζουν παρά μονάχα 10 χιλιόμετρα δρόμος ευθύς— διπλάσια 
σχεδόν σε πληθυσμό η πρώτη από τη δεύτερη1, διεκδικήτριες κι αφέντρες του 
πλούσιου αργολικού κάμπου, η μια ριγμένη χαμηλά στο νοτιότερο του άκρο 
λούζεται στον Αργολικό τον κόλπο κι η άλλη απλωμένη νωχελικά καταμεσής 
στη δυτική μεριά του, λες και φρουρούν τον κάμπο τους, η μια από τη θά
λασσα, απ’ τη στεριά η άλλη, κι οι δύο με τα κάστρα τους: Λάρισα, Παλαμήδι.

Πόλεις γειτονικές αλλά και τόσο ανόμοιες: τ’ Ανάπλι βενετσιάνικο, το 
Άργος τουρκοχώρι, κάτι που είναι βαθιά συνείδηση ακόμα ώς τα σήμερα 
όχι μονάχα στους κατοίκους τους αλλά και σ’ όλη την περιοχή. Συνείδηση που 
ξεκινάει από παλιά από τον 18ο αιώνα, όταν το Άργος, ασήμαντο και ρημαγ
μένο, ήταν το θλιβερό αρβανιτοχώρι σ’ αντίθεση με το Ναύπλιο, που, όσο κι αν 
παρήκμασε στη δεύτερη τουρκοκρατία, διατηρούσε ακόμα αρκετό από το βε- 
νετσιάνικο μεγαλείο του, ώστε ν’ αφήνει στη συνείδηση των ανθρώπων της πε
ριοχής περιθώρια ελπίδας για αναγέννηση2.

1. Σύμφωνα με την απογραφή του 1991 η πόλη του Άργους είχε 21.901 κατοίκους 
και του Ναυπλίου 11.897. Πραγματικός πληθυσμός της Ελλάδος κατά την απογραφή της 
17ης Μαρτίου 1991, έκδ. Εθνικής Στατιστικής Υπηρεσίας της Ελλάδος, Αθήνα 1994, σ. 
33-34. Και στο παρελθόν όμως, αν ανατρέξουμε, θα διαπιστώσουμε κατά περιόδους τη 
δημογραφική ευρωστία του Άργους έναντι του Ναυπλίου' βλέπε σχετικά το κεφάλαιο για 
τα δημογραφικά εδώ.

2. Η διαφορά ανάμεσα στην υποβαθμισμένη αγροτική κοινωνία του Άργους κατά τη 
δεύτερη βενετική κυριαρχία και στον αστικό, κατεξοχήν εμπορευματικό, χαρακτήρα της 
ναυπλιακής κοινωνίας προκύπτει και από σύγχρονες μαρτυρίες εποίκων της περιοχής, οι 
οποίοι σαφώς προτιμούν την εγκατάστασή τους στο Ναύπλιο και την ενασχόληση με το 
εμπόριο από την αγροτική ζωή του Άργους: «...έγό εύτοϋτο όπου έκαμα καί άνοιξα άργα- 
στίρη το έκαμα δηα να μην πάο καί κατακαθύσο εις το Άργος καί καταλύσο τό έδικόν μου 
καί γίνο ήσια μέ τούς χωριάτες...», θα εκφράσει στα 1712 την απόγνωσή του ο αθηναίος 
έποικος Μιχ. Μέλος προς τον εμπορευόμενο κι εγκατεστημένο στη Βενετία αδελφό του, 
Γ. Μέλο. ΕΙΒ, Παλ. Αρχ., r. 146, φ. 6ν. Στοιχεία για τη διάκριση ανάμεσα στις διαφο
ρετικές κοινωνίες των δύο αυτών αργολικών πόλεων στις πρώτες δεκαετίες του 18ου αιώνα 
βλέπε Ευτ. Δ. Λιάτα, «Τεκμήρια για την αθηναϊκή κοινωνία στις αρχές του 18ου αιώνα», 
Μνημών 11 (1986) 42-44' της ίδιας, «Όψεις της κοινωνίας τ’ Αναπλιού στις αρχές του 
18ου αιώνα. (Με αφορμή μια διαθήκη)», Άνθη Χαρίτων, Βενετία 1998, σ. 245-270 και
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Δυο πόλεις όπου οι γεωγραφικοί συντελεστές όχι μόνο δεν επιδρούν δια- 
χωριστικά αλλά αντίθετα λειτουργούν απόλυτα ενωτικά και συμπληρωματικά, 
ενδοχώρα-λιμάνι, και τις υποχρεώνουν σε αιώνια συνύπαρξη· δυο πόλεις, δυο 
αντίθετοι πολιτισμοί, δυο κόσμοι διαφορετικοί, αντιδικούν και συνυπάρχουν, 
από παλιά ώς σήμερα δίχως η «έχθρα» τους αυτή νάχει να κάνει με οικονο
μικές διεκδικήσεις αλλά ανάγεται μονάχα στο πεδίο των νοοτροπιών.

Βαθιά η διαχωριστική γραμμή ανάμεσα σ’ αυτές τις δυο τις πολιτείες 
του Αργολικού, ταγμένη καθεμιά να παίξει ρόλο πρωταγωνιστή σε διαφορε
τικές εποχές: τ’ Ανάπλι, πόλη-λιμάνι, κάτω από τη βενετσιάνικη κυριαρχία θα 
έχει την πρωτοκαθεδρία στην περιοχή, καθώς από τη θέση του ανταποκρινό- 
ταν απόλυτα στην οικονομική πολιτική των κυριάρχων, που ήταν η ανάπτυξη 
μέσω του εμπορίου. Κι όταν θ’ αλλάξει ο κύριος, τ’ Ανάπλι θα παραδώσει τη 
σκυτάλη στο Άργος κι αυτό θ’ αποσυρθεί κουρνιάζοντας σιωπηλά κάτω απ’ το 
κάστρο του σ’ αναμονή και προσμονή ώς τη μεγάλη ώρα, ώς νάρθει πάλι η 
σειρά του και να γίνει αυτό η πρώτη ελεύθερη πρωτεύουσα, έστω και για σύν
τομο χρονικό διάστημα, του μικρού τότε ελληνικού κράτους. Και το Άργος, 
πόλη αγροτική, κάτω από την οθωμανική κυριαρχία θα αναπτυχθεί σε διοικη
τικό και οικονομικό κέντρο του βιλαετιού, ανταποκρινόμενο κι αυτό με τη σει
ρά του, λόγω της θέσης του, στην οικονομική πολιτική του νέου κυρίαρχου, 
που ήταν η προσπόριση εσόδων κυρίως από την εκμετάλλευση της γης. Όλα 
αυτά θα πάρουν τέλος με τη μεταφορά της πρωτεύουσας στην Αθήνα κι οι δυο 
πολιτείες θα περιοριστούν στο ρόλο συνηθισμένων επαρχιακών πόλεων, ζώντας 
με την ανάμνηση και τη νοσταλγία των περασμένων μεγαλείων.

Είναι εμφανές το ενδιαφέρον που θα παρουσίαζε μια παράλληλη, μια ενιαία 
μελέτη των δύο αυτών πόλεων και των περιοχών τους, που άλλωστε αδιάκριτα 
διαχέεται η μια μέσα στην άλλη. Όμως εδώ θ’ ασχοληθούμε ειδικά με το Άρ
γος και την περιοχή του, και μάλιστα δίνοντας έμφαση σε δύο διαφορετικές 
στιγμές του ιστορικού παρελθόντος του: η μια στα μέσα της τριαντάχρονης 
δεύτερης βενετσιάνικης κυριαρχίας κι η άλλη έναν αιώνα αργότερα στην ύστε
ρη περίοδο της αντίστοιχης οθωμανικής, κι ακόμα πιο περιορισμένα στα χρό
νια πριν από την Επανάσταση.

«Ένα εργαστήρι τ’ Αναπλιού στη Βενετοκρατία (1712-1715), Νανπλιακά Ανάλεκτα 3 (1998) 
230-258.

Όμως και στη δεύτερη τουρκοκρατία, μολονότι διοικητικό κέντρο και πρωτεύουσα του 
Μόριά θα γίνει η Τριπολιτσά, με ό,τι αυτό συνεπάγεται για την κοινωνική και οικονομική 
ζωή της πόλης, το Ναύπλιο δε θα αποδοθεί εντελώς την παλιά του αίγλη, ενώ το Άργος 
με αργούς ρυθμούς θα πάρει το προβάδισμα στην οικονομική ζωή της περιοχής. Για τη 
σημασία της αλλαγής του διοικητικού κέντρου του Μόριά βλέπε Βασίλης Παναγιωτόπουλος, 
«Από το Ναύπλιο στην Τριπολιτσά: Η σημασία της μεταφοράς μιας περιφερειακής πρω
τεύουσας του 18ου αιώνα», Ο Ερανιατής 11 (1974) 41-56.
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Τα, τεκμήρια, τα υλικά, για την προσέγγιση αυτών των ιστορικών φάσεων 
είναι ανόμοια κι ετεροβαρή για την ιστορική αποτίμηση. Όμως καθένα απ’ αυ
τά έχει τη δική του φωνή κι η κάθε μαρτυρία γίνεται εγγράψιμη σε μια γενι
κότερη σύνθεση, που στρωματογραφικά επιχειρεί ετούτη η εργασία να προσεγ
γίσει κριτικά κι όχι να αναπαραστήσει στιγμές από το παρελθόν του τόπου. 
Βασική πηγή για την αναφορά στη βενετική περίοδο του Άργους θα αποτε- 
λέσει το Catastico Ordinario (C.O.) του 1700 και συμπληρωματικά η περί
που σύγχρονη εκκλησιαστική απογραφή της περιοχής (1696)3. Όσο για την 
περίοδο της όψιμης τουρκοκρατίας η έρευνα περιορίζεται σχεδόν αποκλειστικά 
σε τεκμήρια αντλημένα από την αρχειακή συλλογή Περούκα, που απόκειται 
στην Ιστορική και Εθνολογική Εταιρεία της Ελλάδος4. Συμπληρωματικά βε
βαίως χρησιμοποιούνται και οι περιηγητικές μαρτυρίες ή άλλες συναφείς πηγές 
και ασφαλώς η αναγκαία ειδική βιβλιογραφία.

3. Το Catastico Ordinario του Άργους βρίσκεται στον ίδιο αρχειακό κώδικα με το 
αντίστοιχο του Ναυπλίου στο ASV, Sindici Inquisitori in Levante, b. 81, ff. 34r-47v. Τα 
τεκμήρια της εκκλησιαστικής απογραφής έχουν δημοσιευθεί από τον Κων. Ντόκο, «Η εν 
Πελοποννήσω εκκλησιαστική περιουσία κατά την περίοδο της β' ενετοκρατίας», Byzanti
nisch Neugriechische Jahrbücher 21 (1972) 43-168 και ειδικότερα όσα αφορούν το τερι- 
τόριο του Άργους στις σ. 67-79.

4. Για το αρχείο αυτό γίνεται διεξοδικότερα λόγος παρακάτω στη σ. 69, σημ. 166. 
Από το σύνολο του αρχειακού υλικού της ενότητας αυτής έχουν φωτογραφηθεί και από- 
κεινται στο Μορφωτικό Ίδρυμα της Εθνικής Τράπεζας τα οικονομικής φύσης τεκμήρια, 
δηλαδή τα φορολογικά «δεφτέρια» και τα διάφορα κατάστιχα ή φυλλάδια ιδιωτικών και 
κοινοτικών δοσοληψιών μελών της οικογένειας Περούκα.
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ΟΡΙΟΘΕΣΙΑ ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΧΗΣ ΑΡΓΟΥΣ

Από τη βενετοκρατία στην τουρκοκρατία
Αποσαφηνίστηκε ήδη ότι με τη μελέτη αυτή δεν αποσκοπούμε να γράψουμε 
την ιστορία του Άργους και της περιοχής του «από αρχαιοτάτων χρόνων έως 
των καθ’ ημάς», όπως επιχειρούσαν παλιά κάποιοι τοπικοί λόγιοι και ιστοριο
δίφες, συχνά μάλιστα με αξιολογότατα και σοβαρά αποτελέσματα. Το εγχεί
ρημα ανέλαβαν και έφεραν σε πέρας άλλοι σε χρόνους παλαιότερους, όταν το 
είδος αυτό της ιστοριογραφίας ήταν ακόμα σε ακμή5. Έτσι, τα γενικότερα ιστο
ρικά γεγονότα της περιοχής δε θα μας απασχολήσουν εδώ παρά μόνο περιστα- 
σιακά και στο βαθμό που αυτό είναι αναγκαίο για τον καθορισμό του ιστο
ρικού πλαισίου, μέσα στο οποίο επιχειρείται η διαπραγμάτευση των συγκεκρι
μένων ιστοριογραφικών ζητημάτων. Ξεκινώντας, λοιπόν, με την οριοθέτηση 
της περιοχής, που διοικητικά ορίζεται ως περιφέρεια του Άργους, στην ιστο
ρική της εξέλιξη —territorio di Argos (β' βενετοκρατία), βιλαέτι ή καζάς Άρ
γους (β' τουρκοκρατία) και επαρχία Άργους (ελληνικό κράτος)— θα πρέπει να 
προσδιορίσουμε τόσο τα γεωγραφικά σύνορα όσο και τα διοικητικά όρια σε 
κάθε εποχή, αφού το γεωγραφικό όριο δεν ταυτίζεται απόλυτα με το διοικη
τικό ούτε παραμένει σταθερό και αμετάβλητο στις τρεις αυτές διαδοχικές φάσεις.

Έτσι, τόσο ως προς το τεριτόριο όσο και ως προς το διάδοχό του βιλαέτι 
η διοικητική δικαιοδοσία υπέρκειτο της εδαφικότητας του Άργους. Είναι δια
πιστωμένο ότι στη βενετική περίοδο χωριά της περιοχής του Ναυπλίου ανή
καν διοικητικά στο τεριτόριο του Άργους6. Ανάλογο φαινόμενο έχουμε και 
στην τουρκοκρατία, όταν χωριά από τις γειτονικές περιοχές του Ναυπλίου, 
Τριπολιτσάς, Κορινθίας και Κυνουρίας υπάγονταν δημοσιονομικά και συνεπώς

5. Αναφέρομαι κυρίως στο έργο του Ιωάν. Ερν. Ζεγκίνη, Το Άργος δια μέσου των 
αιώνων, που πρωτοεκδόθηκε το 1948 και επανεκδόθηκε πληρέστερο στον Πύργο το 1968. 
Είχε προηγηθεί βεβαίως η μονογραφία για το αρχαίο Άργος του Γ. Κοφινιώτη, Ιστορία 
του Άργους, Αθήνα 1893.

6. Τα χωριά που, σύμφωνα με την απογραφή Grimani (1700), ανήκαν στα τεριτόρια 
Άργους και Ναυπλίου διοικητικά, αλλά, όχι όλα κι όχι μόνο στα συγκεκριμένα γεωγραφικά 
όρια βλέπε Βασ. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί της Πελοπόννησου 13ος-18ος 
αιώνας, Αθήνα 1985, σ. 235, 245, 248· βλ. και παρακάτω σ. 23-24.
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διοικητικά στο αργίτικο βιλαέτι7· έτσι, η μικρή πόλη του Άργους δέσποζε 
στον εκτεταμένο αργολικό κάμπο, ενώ το Ναύπλιο περιοριζόταν σ’ ένα μικρό 
τμήμα στα νοτιοανατολικά. Είναι σαφές ότι τα όρια του τουρκοκρατούμενου 
βιλαετιού του Άργους δε συμπίπτουν απόλυτα με τα όρια του βενετσιάνικου 
territorio di Argos, όπως αυτό αποτυπώνεται στο Catastico Ordinario, μο
λονότι είναι γνωστό ότι οι Βενετοί ανακαταλαμβάνοντας το Μόριά το 1686 
διατήρησαν κατά βάση την προϋπάρχουσα διοικητική διαίρεση, όπως τη βρή
καν από τη μακρόχρονη οθωμανική κυριαρχία8.

Πριν προχωρήσουμε στις κύριες πηγές μας, που είναι τα βενετικά απο- 
γραφικά και τοπογραφικά τεκμήρια από την περίοδο όπου γενικός προβλε
πτής του Μόριά ήταν ο Fr. Grimani, ας δούμε τις προγενέστερες μαρτυρίες, 
περιηγητικές αυτές, που έφτασαν ώς εμάς, για την ομολογουμένως όχι ιδιαί
τερα από αυτή την άποψη ευνοημένη περιοχή του Άργους, αφού ο δρόμος για 
τα ταξίδια-προσκυνήματα προς την Ανατολή (Κωνσταντινούπολη, Άγιους Τό
πους) δεν περνούσε από τις περιοχές αυτές- θα έπρεπε να συντρέχει κάποιος 
άλλος ειδικός λόγος για να παρακινήσει τους ταξιδιώτες να επισκεφτούν το 
Μόριά, κάτι που δε θα ξεκινήσει πριν από το β' μισό του 17ου αιώνα9.

Πρώτη χαρτογραφική επισήμανση του Άργους γίνεται στον αρχόμενο 
16ο αιώνα από τον τούρκο χαρτογράφο Πιρί Ρεΐς10. Από τα μέσα περίπου 
του ίδιου αιώνα προέρχεται η επόμενη μαρτυρία του γάλλου Jean Chesneau, 
ο οποίος λακωνικά θα αναφερθεί στο Άργος επισημαίνοντας τόσο τη μικρή 
έκταση της πόλης όσο και την ερημιά της γύρω περιοχής11.

7. Βλέπε παρακάτω σ. 31.
8. Μιχ. Β. Σακελλαρίου, Η Πελοπόννησος κατά την δεντέραν τουρκοκρατίαν (1715- 

1821), ανατύπωση Αθήνα 1978, σ. 99 και την οριοθέτηση του βιλαετιού 'Αργους στη σ. 
101. Για την επαρχία Άργους στο ελληνικό κράτος, θέμα βεβαίως με το οποίο δε θα ασχο
ληθούμε εδώ, βλέπε Αντ. Μηλιαράκης, Γεωγραφία πολιτική νέα και αρχαία του νομού Αρ- 
γολίδος και Κορινθίας, Αθήνα 1886, σ. 31-64" πβ. και Ξενοφ. Χρ. Ηλίας, Ιστορικά ανά/,έ
κτα των χωρίων του τέως Δήμον Αλέας, Αθήνα 1994, σ. 129-131.

9. Για τούτο η τοπογραφία και το οδικό δίκτυο της περιοχής στην προγενέστερη 
περίοδο μας είναι γνωστά από άλλου τύπου, αρχαιολογικές κυρίως, πηγές που αναδεικνύον- 
ται στη διδακτορική διατριβή του Μιχ. Σ. Κορδώση, Συμβολή στην ιστορία και τοπογραφία 
της περιοχής Κόρινθόν στους μέσους χρόνους, Αθήνα 1981, σ. 42-49.

10. «Τέσσερα μίλια περίπου απέναντι από το κάστρο [του Ναυπλίου] στη στεριά του 
λιβά του Μόριά υπάρχει ένα ακόμη κάστρο που ανήκει σ’ αυτό το λιβά. Το λένε Άρχοζ 
(Άργος). Από το Άργος βλέπουν τους ανθρώπους μέσα στο Ναύπλιο να κινούνται. Και 
τα δυο κάστρα ανταλλάσσουν προειδοποιητικά φώτα και κωδωνοκρουσίες». Δημήτρης Λού- 
πης, Ο Πιρί Ρέΐς (1465-1553), η οθωμανική χαρτογραφία και η λίμνη του Αιγαίου, Αθήνα 
1999, σ. 297-301. Τις χαρτογραφικές απεικονίσεις του Αργολικού κόλπου από τον Πιρί 
Ρεΐς βλέπε στο Παράρτημα, σ. 127-128.

11. Michel Sève, Οι Γάλλοι ταξιδιώτες στο Άργος, Αθήνα - Παρίσι 1993, σ. 9. Στη 
συγκεντρωτική αυτή εργασία του Μ. Sève στηρίζεται η δημοσίευση της ομιλίας του R.
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Έναν αιώνα αργότερα στα 1668 ο τούρκος περιηγητής Εβλιγιά Τσελεμπή 
θα επισκεφτεί την Πελοπόννησο και θα μας δώσει την πρώτη, ώς σήμερα 
γνωστή μας, εκτενή περιγραφή της πόλης του Άργους και της στενής περιο
χής του συνθέτοντας μια πολύ κατατοπιστική εικόνα. Αξίζει να παραθέσουμε 
το σχετικό χωρίο για τον πλούτο των στοιχείων που μας παρέχει η παρατη
ρητική ματιά του περιηγητή:

Από ’δω, περνώντας από ενέδρες των ληστών και πορευόμενοι επί έξι 
ώρες προς την κατεύθυνση της Μέκκας, φτάσαμε στο Φρούριο του Άργους. 
Πρόκειται για κτίσμα των Βενετών. Κατακτήθηκε από το βεζίρη του σουλ
τάνου Σουλεϊμάν ναύαρχο Güzelce Κασίν πασά. Είναι καζάς. Τοποθεσία (θέ
ση) του φρουρίου: Το φρούριο, πάνω σ’ ένα λόφο γυμνό, είναι τετράγωνου 
σχήματος, βρίσκεται σε απόσταση βολής πυροβόλου από την παραλία. Έχει 
μια πύλη προς νότο. Μέσα έχει εσώκαστρο. Μέσα στο φρούριο υπάρχουν 150 
σπίτια που, ένεκα της πανούκλας, τα είχαν εγκαταλείψει οι ιδιοκτήτες τους 
και γι αυτό είναι ερειπωμένα. Στο δυτικό μέρος του έξω κάστρου υπάρχει 
ένας ψηλός πύργος. Και αυτός ο πύργος είναι σαν ένα εσωτερικό κάστρο στο 
κάστρο. Και στην κορφή του πύργου κτίστηκε ένα πέτρινο κτίσμα με τρούλο. 
Εδώ υπάρχουν πέντε κανόνια βασιλικά. Μέσα στον πύργο υπάρχουν οχταώ- 
ροφα γεμάτα ποικίλα πολεμοφόδια και τρόφιμα. Μέσα στο κάστρο υπάρχουν 
δεκαπέντε σπίτια με κεραμίδια. Βρίσκεται ένα τζαμί του Φατίχ (Πορθητή) 
Μωάμεθ. Η περίμετρος του φρουρίου είναι 2.100 βήματα. Το φρούριο περι
βάλλεται από γυμνούς γκρεμούς και δεν έχει τάφρο. Το επάνω μικρό προά
στιο: Υπάρχουν 80 σπίτια μωαμεθανών και χριστιανών. Η κάτω πόλη του 
Άργους. Από τον επάνω εξώτοιχο ώς τον εξώτοιχο στην κατηφοριά είναι 
ακριβώς 3.000 βήματα. Στην πόλη υπάρχουν 800 σπίτια και είναι σκόρπια 
μέσα στον κάμπο. Τα σπίτια έχουν αμπέλια και κήπους. Υπάρχουν 2 τζαμιά 
και 10 μικρά τζαμιά των γειτονιών. Αποτελείται από 11 γειτονιές. Οι γειτο
νιές Κετχουντά είναι περίφημες. Η πόλη έχει 1 ιεροσπουδαστήριο, 2 σχολεία, 
2 τεκέδες, 1 χαμάμ, 1 χάνι και 20 αραιά καταστήματα, 500 πηγάδια. Το 
νερό και το κλίμα της είναι θαυμάσια. Υπάρχουν αμέτρητα αμπέλια και κή
ποι και 40 ειδών ζουμερά σταφύλια12.

Το καλοκαίρι του 1669 θα επισκεφτεί το Άργος ο γάλλος περιηγητής, 
κρατικός θησαυροφύλακας στην Caen, Μ. de Monceaux, ο οποίος θα δείξει

Etienne, «Οι Γάλλοι στην αναζήτηση του Άργους από τον 18ο έως τον 20ό αιώνα», ΔΑ
ΝΑΟΣ 1884-1994: 100 χρόνια πνευματικής προσφοράς του Συλλόγου Αργείων «Ο ΔΑ
ΝΑΟΣ», Άργος 1995, σ. 109-117.

12. Θανάσης Π. Κωστάκης, «Ο Εβλιγιά Τσελεμπή στην Πελοπόννησο», (μτφρ. Ερ- 
μόλαος Ανδρεάδης, Εμμ. Τσαλίκογλου, Πηνελ. Στάθη), Πελοποννησιακά 14 (1980-1981) 
279-280.
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ιδιαίτερο ενδιαφέρον για τις αρχαιότητες της περιοχής και θα μας αφήσει ένα 
κείμενο πλούσιο σε πληροφορίες κυρίως αρχαιολογικές13.

Από τους τελευταίους επισκέπτες του τουρκοκρατούμενου Μόριά ο άγγλος 
Bern. Randolphe, θα αναφερθεί πολύ γενικά στο Άργος και τον κάμπο του 
γράφοντας ότι η πόλη, συγκρινόμενη με την Κόρινθο, έχει περισσότερα σπίτια 
και κατοίκους από εκείνη αλλά δεν είναι τόσο αναπεπταμένη14.

Η ανακατάληψη της Πελοποννήσου από τους Βενετούς θα σταθεί ικανή 
αφορμή για να κινήσει το ενδιαφέρον και άλλων ευρωπαίων ταξιδιωτών, πέρα 
από τους φιλοπερίεργους στρατιωτικούς της βενετσιάνικης αρμάδας, που θα θε- 
λήσουν να καταγράψουν τις εντυπώσεις τους. Στην τελευταία δεκαετία του 17ου 
αι. τοποθετείται η μαρτυρία του γάλλου αξιωματικού Mirabai, ο οποίος θα 
εκφράσει την απογοήτευσή του φτάνοντας στο Άργος, καθώς θα διαπιστώσει 
ότι αυτό δεν ήταν «παρά ένα μεγάλο ερειπωμένο χωριό με ελάχιστα αρχαία 
λείψανα»15.

Στη διάρκεια της δεύτερης οθωμανικής κυριαρχίας στο Μόριά οι περιη
γητικές πληροφορίες για το Άργος είναι αραιές και πενιχρές σε ποικιλία και

13. Αφήνοντας κατά μέρος τις αρχαιολογικές πληροφορίες, σταχυολογούμε τις ανα
φορές στη σύγχρονη πόλη και τον τόπο: «Το Άργος δεν είναι πια παρά ένα χωριό τριακο- 
σίων περίπου σπιτιών, που κτίστηκαν από τα ερείπια των ανακτόρων των Αργείων, με 
κίονες, ζωφόρους και επιστύλια από μάρμαρο αντί για πέτρες. Το κάστρο βρίσκεται πολύ 
ψηλά. [...] Δε διακρίνονται τα ερείπια του ναού της Αθηνάς ούτε και εκείνα του σταδίου, το 
οποίο, από τη μια πλευρά, άγγιζε τους πρόποδες του βουνού. Προχωρώντας προς τα βόρεια 
συναντάμε, ψηλά και στο μέσον του λόφου, τα ερείπια αρκετών σπιτιών κτισμένων από 
κατεδαφίσεις πολλών αρχαίων οικοδομημάτων. Τα τείχη του κάστρου είναι όλα από μια 
πέτρα εξίσου όμορφη με το μάρμαρο' και επειδή η εγχώρια είναι γκρίζα θα πρέπει μάλλον 
να προέρχεται από αρχαία λείψανα.

Το κάστρο βρίσκεται πάνω σε ένα βράχο που ξεπροβάλλει από μια ράχη, η οποία 
δεν το δεσπόζει. Στους πρόποδες του βουνού, 200 περίπου βήματα προς τα νότια, βρίσκε
ται το αμφιθέατρο, αλλά ερειπωμένο...». Michel Sève, Οι Γάλλοι..., σ. 10.

14. «Is about twenty four Miles from the Sea. It stands in a very fine Plain, 
having more Houses and Inhabitants than Corinth but not so much scattered. The 
Castle is seated on a Hill very pleansantly. The Walls are much gone to ruine, having 
but few Guns, and those without Carriages, The Ruines are above three miles about 
the Castle. The Plain is very delightsone, abounding with wine, Oyl, and all forts 
of Grain». Bernard Randolph, The present state of the Morea, called anciently Pelo
ponnesus, Λονδίνο 1686, σ. 11.

15. Michel Sève, Οι Γάλλ,οι..., σ. 11. Της ίδιας περιόδου είναι και δύο πολύ κατα
τοπιστικά τοπογραφικά σχέδια, το ένα υδρογραφικό και τ’ άλλο των βοσκοτόπων, που εκ
πόνησαν οι Βενετοί για συγκεκριμένες περιοχές του τεριτορίου Άργους' το πρώτο αφορά 
τη ροή του ποταμού Boliza και το άλλο την αποτύπωση της περιοχής Σερεμέτι. ASV, 
Ind. 377, Β. 57/172, ds. A/F και Α/Ε αντίστοιχα. Το δεύτερο σχέδιο βλέπε στο Παράρ
τημα, σ. 131.
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πλούτο στοιχείων16. Αξιολογότερος όλων ο W. Leake, ταξιδεύοντας στην Ελ
λάδα στις αρχές του 19ου αι., θα φιλοτεχνήσει ένα χάρτη του Άργους, όπου 
απεικονίζεται η σύγχρονη πόλη χτισμένη όλη μέσα στα αρχαία τείχη με κέν
τρο τη σημερινή αγορά, στην οποία ξεχωρίζει ένα τζαμί και μία εκκλησία17.

Τη μεταεπαναστατική εικόνα του αργολικού κάμπου με τις δυο μεγάλες 
πόλεις, το Άργος και το Ναύπλιο, καθώς και τα χωριά τους διεξοδικά και 
πολυεπίπεδα (γεωγραφικά, αρχαιολογικά, δημογραφικά, κοινωνικά) μας μετα
δίδει ο Διονύσιος Πύρρος18.

Ας περάσουμε τώρα στην αναλυτική παρουσίαση των βενετικών τεκμη
ρίων αρχίζοντας από την έκθεση του σύνδικου καταστιχωτή Μαρίνου Μικιέλ 
(1691)· εκεί η σχετική αναφορά στην περιοχή του Άργους είναι σύντομη και 
άμεσα συνδεδεμένη με την περιοχή του Ναυπλίου: Τέλος η περιοχή του Ναυ
πλίου, θα έλεγα ότι δεν είναι πολύ μεγάλη και ότι είναι ορεινή και ακαλλιέρ
γητη. Σ’ αυτήν επεκτείνεται η πεδιάδα του Άργους που ονομάστηκε έτσι επει
δή δεσπόζεται από κείνο το φρούριο. Είναι πλατιά και εύφορη, στολισμένη με 
πολλά χωριά, αλλά με πολλά ακαλλιέργητα μέρη. Έχει μήκος 14-15 μιλιά και 
μεγαλύτερο πλάτος 8-10 ώς το σημείο που βρέχεται από τη θάλασσα και σχη
ματίζει τον Αργολικό Κόλπο ή Κόλπο της Ρωμανίας. Διασχίζεται από ένα 
μικρό ποταμό, που έρχεται υπόγεια από την πεδιάδα του Καίσαρη και που 
τον χρησιμοποιούν σε πολλούς μύλους19.

Την ασάφεια που παρατηρείται ως προς τον προσδιορισμό των ορίων των 
δύο γειτονικών τεριτορίων Άργους και Ναυπλίου σ’ όλη την περίοδο της δεύ
τερης βενετικής κυριαρχίας επισημαίνει και ο Β. Παναγιωτόπουλος, δίχως όμως

16. Συνοπτική παρουσίαση των έργων των γάλλων περιηγητών, και όχι μόνο, που 
αναφέρονται στην περιοχή του Άργους ώς το τέλος του 19ου αι. βρίσκει κανείς, όπως ήδη 
προαναφέρθηκε στο έργο του Michel Sève και βέβαια στην ανέκδοτη διδακτορική διατριβή 
του, (3e cycle) Voyages archéologiques à Argos, XVIe-XXe siècles, Paris X, 1979. O 
επετειακός τόμος, ο αφιερωμένος στα 6.000 χρόνια ζωής του Άργους, των Marcel Pié- 
rart, Gilles Touchais, Argos. Une ville grecque de 6.000 ans, Παρίσι 1996, δεν προσθέτει 
τίποτα νέο στη σχετική βιβλιογραφία, αφού ο σκοπός της ύπαρξης ενός τέτοιου έργου είναι 
προκαθορισμένος και εξυπηρετεί συγκεκριμένους σκοπούς.

17. Ανάγνωση του χάρτη του Leake από τον William Μ. Frick, «Ταξιδιώτες και 
φιλέλληνες του 19ου αιώνα στην πεδιάδα του Άργους», μτφρ. Κ. Δανούσης, Νανπλιακά 
Ανάλεκτα 1 (1992) 60-65. Δεν θα επεκταθούμε εδώ σε χαρτογραφήσεις του ευρύτερου ελ- 
λαδικού ή έστω του πελοποννησιακού χώρου, όπου βεβαίως συμπεριλαμβάνεται και η συγ
κεκριμένη περιοχή, γεγονός που θα μας πήγαινε πολύ πιο μακριά. Για τα τοπογραφικά- 
χαρτογραφικά θέματα της περιοχής στην όψιμη τουρκοκρατία βλέπε και παρακάτω σ. 31.

18. Διονύσιος Πύρρος ο Θετταλός, Αργολικό, επιμ. Ανδρ. Εμμ. Κεραμίδας, Αθήνα 
1981, σ. 37-60.

19. Αγαμ. Α. Τσελίκας, «Μεταφράσεις βενετικών εκθέσεων περί Πελοποννήσου», 
Πελοποννησιακά 17 (1987-1988), Αθήνα 1989, σ. 154. Στα τοπογραφικά της αργολικής 
πεδιάδας όμως θα επανέλθουμε με αφορμή άλλες βενετσιάνικες πηγές.
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να μπορεί να χρονολογήσει και την αρχή του φαινομένου αυτού, το οποίο πάν
τως ανάγει σ’ ένα μακρινό παρελθόν20.

Αναφέρθηκε ήδη ότι η βασική βενετική πηγή, που θα αξιοποιήσουμε για 
την εξαγωγή κάποιων συμπερασμάτων σχετικά με την εικόνα της περιοχής 
την περίοδο της δεύτερης βενετοκρατίας, είναι το Catastico Ordinario, δηλαδή 
το συνοπτικό κτηματολόγιο του τεριτορίου του Άργους, τεκμήριο αντίστοιχο 
με εκείνα της Βοστίτσας και του Ναυπλίου21.

Το κατάστιχο αυτό συνταγμένο επίσης επί της θητείας του Fr. Grimani 
(1700) με την ίδια κατασκευαστική λογική και μορφή των δύο άλλων παρέ
χει συναφείς μ’ εκείνα πληροφορίες και κατά συνέπεια επιδέχεται ανάλογη επε
ξεργασία και αξιοποίηση των στοιχείων.

Σύμφωνα λοιπόν με το εισαγωγικό κείμενο του C.O.22 το τεριτόριο του 
Άργους, το οποίο συνορεύει με τα τεριτόρια Ναυπλίου, Κορίνθου, Τριπολιτσάς 
και Τσακωνιάς, έχει συνολική έκταση 333.510:597 βενετσιάνικων στρεμμά
των23 και είναι ελάχιστα μεγαλύτερο σε έκταση από το τεριτόριο του Ναυ
πλίου (327.289:477 στρ.) αλλά υπερδιπλάσιο από εκείνο της Βοστίτσας 
(152.136:349 στρ.). Όπως και στην περίπτωση των άλλων δύο και το συγ
κεκριμένο κατάστιχο δε συνοδεύεται από το αντίστοιχο disegno24 της περιο
χής, τουλάχιστον δεν έχει εντοπισθεί στα βενετικά αρχεία. Θεωρώ, όμως, ότι 
το disegno del territorio d’Argos του 1700 που απόκειται στο Πολεμικό Αρ
χείο της Βιέννης μαζί με μια σειρά χαρτών και τοπογραφικών σχεδίων άλλων 
βενετοκρατούμενων περιοχών του ελληνικού χώρου, είναι ακριβώς το τοπογρα

20. Β. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 166' τα εδαφικά όρια των 
τεριτορίων βλέπε και χάρτη 6 στη σελίδα 165 του ίδιου έργου.

21. Το κατάστιχο ordinario της Βοστίτσας μαζί με το αντίστοιχο particolare (ανα
λυτικό) της περιοχής έχει εκδοθεί από τους Κων. Ντόκο - Γ. Παναγόπουλο, Το βενετικό 
κτηματολόγιο της Βοστίτσας, Αθήνα 1993. Όσο για τα κτηματολόγια του Ναυπλίου της 
ίδιας περιόδου αποτελούν το αντικείμενο ιδιαίτερης μελέτης: Ευτυχία Δ. Λιάτα, Το Ναύπλιο 
και η ενδοχώρα του από τον 17ο στον 18ο αι.: οικιστικά μεγέθη και κατανομή της γης, 
έκδ. Ακαδημίας Αθηνών, Αθήνα 2002. Καθώς τα γενικά θέματα περί των βενετικών κατα- 
στιχώσεων, απογραφών και κτηματογραφήσεων αντιμετωπίζονται διεξοδικά στις δύο αυτές 
μελέτες —ειδικότερα μάλιστα σ’ εκείνη της Βοστίτσας— δεν θα μας απασχολήσουν ξανά εδώ.

22. Το κείμενο αυτούσιο δημοσιεύεται στο Παράρτημα, έγγρ. 1, σ. 108-9. Αποσπά
σματα από το κείμενο αυτό δίνει ο Μ. Beaudouin, «Fragments d’une description de 
l’Argolide faite en 1700 par un ingénieur italien», Bulletin de correspondance hellé
nique = Δελτίον ελληνικής αλληλογραφίας, Αθήνα - Παρίσι 1880, σ. 206-210.

23. Πρόκειται για τοπικό μέτρο υπολογισμού της γης που βρήκαν οι Βενετοί και 
υιοθέτησαν παράλληλα με τα δικά τους. Για τις μονάδες μέτρησης της επιφάνειας της γης 
που χρησιμοποιήθηκαν από τους Βενετούς στο Μόριά βλέπε Κων. Ντόκος - Γ. ΙΙαναγόπου- 
λος, Το βενετικό κτηματολόγιο..., σ. xxix.

24. Ευτ. Δ. Λιάτα, Το Ναύπλιο..., σ. 29' πβ. Κων. Ντόκος - Γ. Παναγόπουλος, Το 
βενετικό κτηματολόγιο..., σ. xlviii-li.
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φικό σχέδιο που συνόδευε το τευχίδιο (quinternetto), δηλαδή το C.O. του 
Άργους25.

Καθώς διαπιστώνουμε από το χάρτη αυτόν, όλο το τεριτόριο έχει διαιρε
θεί σε 34 περιοχές, στις οποίες σημειώνονται τα ονόματα των οικισμών (ville, 
zegolatii, δηλαδή χωριά και ζευγολατιά), των βουνών, των ποταμών κι ελά
χιστα άλλα τοπωνύμια ή σημάδια του χώρου.

Οι οικισμοί και η περιοχή τους, όπως ακριβώς αναγράφονται και οριο- 
θετούνται στο βενετικό αυτό τοπογραφικό σχέδιο, αρχίζοντας από την πόλη 
του Άργους και την περιοχή του, είναι οι ακόλουθοι (η αρίθμηση δική μου- 
όπου V = villa και z = zegolatio):

Περιοχές τεριτορίου σύμφωνα με

το disegno

1. Borgo d’Argos - z. Scafidachi
2. Seremeti
3. v. La Manara - z. Tricaliti
4. z. Bollati
5. v. Laluca Grande
6. z. Armerina
7. z. Periela
8. Terre lavorate non si sa in che 

confine
9. z. Curtachi

10. v. Lalucha Picola 
It. v. Agnifi
12. v. Gognica - z. Trimeri
13. z. Achmet Bei
14. v. Budi - z. Mustafa Bei
15. v. Camacho
16. v. Priftani - v. Plessa

το Catastico Ordinario

Argos e suo distretto 
z. Seremeti
La Manara e z. Tricaliti 
z. Bollati 
Lalucha Grande 
z. Armerina 
z. La Periela
Terreni coltivati qualli non si sa sotto
che confine si siano
z. Curti e z. Goffa
Lalucha Picola
Agnifi
Cognica e z. Trimieri 
Budi et z. Achmet Bei 
z. Mustaffa Bei 
Camacho 
Plessa e Priffani

25. Την ομάδα αυτή των χαρτών εντόπισε στα αυστριακά αρχεία και παρουσίασε σε 
δημοσίευμά της η Olga Katsiardi-Hering, «Venezianische Karten als grundlage der 
historiaschen...», Milleilungen des Österreichischen Staatsarchivs 43 (1993) 301' πβ. η 
ίδια, «Άγνωστοι βενετικοί χάρτες της Πελοπόννησου (17ος-18ος αι.), Πρακτικά του Δ' 
Διεθνούς Συνεδρίου Πελοποννησιακών Σπονδών, Κόρινθος 9-16 Σεπτεμβρίου 1990, τ. 3, 
Αθήνα 1992-1993, σ. 521-527. Αντίστοιχη περιγραφή με αυτήν του Άργους η ίδια πηγή 
δίνει και για το disegno του τεριτορίου της Βοστίτσας, που επίσης διασώζεται στο ίδιο 
Αρχείο. Πβ. και Ευτ. Λιάτα, Το Ναύπλιο..., σημ. 34. Ευχαριστώ την κυρία Όλγα Κα- 
τσιαρδή για την πρόθυμη παραχώρηση από μέρους της φωτοτυπίας του χάρτη για μελέτη 
με το ξεκίνημα της εργασίας μου. Ο χάρτης αυτός δημοσιεύεται εδώ στο Παράρτημα, σ. 
126 με την άδεια της κυρίας Κατσιαρδή, η οποία ετοιμάζει έκδοση του συνόλου των χαρ
τών, και προέρχεται από φωτογραφία του πρωτοτύπου, που απέκτησα από το αρχείο της 
Βιέννης χάρη στην ευγενική φροντίδα του Χαράλαμπου Χοτζάκογλου.
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το disegno το Catastico Ordinario
17. v. Fichti
18. V. Crovati
19. V. Malandrini - y. Musachi
20. y. Cuzzopodi
21. y. Grias to Lithari
22. y. Cato Ducha
23. y. Bollati - v. Taci
24. v. Pano Ducha - v. Pano Beiossi
25. v. Cato Beiessi
26. v. Capareli
27. v. Gnochori
28. v. Malevò
29. v. Masi - v. Caria
30. v. Scliinochori
31. v. Vrusti
32. v. Turnichi - v. Bua - v. Criovrissi - 

z. Curti
33. v. Panu Scafidachi
34. v. Civeri

Fichti
Crovati
Malandrini e Musachi desabitata 
Cuzopodi e Cazicagni 
Girasto Lithari desabitata 
Cato Ducha 
Boiati e Tacci
Panu Beiessi e Panu Ducha desabitata
Catu Beiessi
Caparelli
Gnochori
Malevò desabitata 
Masi e Caria 
Schinochori desabitata 
Vrusti
Turnichi, Bua, Crio Vrissi e z. Curii
desabitato
Apanu Scafidachi
Civeri

Στον παραπάνω πίνακα και, στη δεξιά στήλη όπου αναγράφονται τα ονό
ματα των οικισμών, όπως έχουν καταγραφεί στο C.O., διαπιστώνουμε το βαθ
μό ταύτισης των τοπωνυμίων26 και κατά συνέπεια τη συνάφεια των δύο τεκ
μηρίων. Και στην περίζιτωση του αργίτικου C.O., όπως ακριβώς και στα ανά
λογα C.O. του Ναυπλίου και της Βοστίτσας, ορίζονται λεπτομερώς τα σύνορα 
κάθε περιοχής και ακολουθεί η συνοπτική καταγραφή των έγγειων αγαθών και 
του πληθυσμού της. Πινακοθετώντας τα στοιχεία αυτά όλων των περιοχών και 
αθροίζοντάς τα κατά είδος σχηματίζουμε τον πίνακα V27. Αν συγκρίνουμε τον 
πίνακα αυτό με τα αντίστοιχα αγαθά, όπως συνοπτικά καταγράφονται για όλο 
το τεριτόριο στο τέλος του εισαγωγικού κειμένου του C.O., διαπιστώνουμε 
κάποιες διαφορές, άλλοτε ασήμαντες κι εύκολα εξηγήσιμες, ενδεχομένως οφει- 
λόμενες και σε αθροιστικό σφάλμα, κι άλλοτε αξιόλογες, ώστε να θέτουν ερ
μηνευτικό πρόβλημα28. Συγκεκριμένα, αξιοσημείωτες αποκλίσεις παρατηρούν
ται στην απογραφή των σπιτιοιν, όπου οι αχυροσκεπείς δημόσιες οικίες εμφα
νίζονται κατά πολύ λιγότερες στα συγκεντρωτικά, 872 έναντι 1.091 που δίνει

26. Την ταύτιση των βενετικών ονομάτων των χωριών με τα νεότερα βλέπε Β. ΙΊα- 
ναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 293.

27. Βλέπε Παράρτημα, πίν. V, σ. 118-119.
28. Βλέπε το εισαγωγικό κείμενο του C.O. στο Παράρτημα, σ. 109-110, όπου μέσα 

σε παρένθεση είναι οι αριθμοί που προκύπτουν από το άθροισμα των ειδών αυτών στις επι- 
μέρους περιοχές.
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το άθροισμα των περιοχών, ενώ αντίθετα οι ιδιωτικές ίδιου τύπου οικίες είναι 
στο συγκεντρωτικό διπλάσιες (470) του αθροιστικού αποτελέσματος των πε
ριοχών (242). Στην πραγματικότητα όμως, αν αθροίσουμε τις δημόσιες και τις 
ιδιωτικές στη μια και στην άλλη περίπτωση, δηλαδή 872+470= 1.342 και 
αντίστοιχα 1.091+242 = 1.333, διαπιστώνουμε ότι η διαφορά ελαχιστοποιεί
ται τόσο, ώστε να μην τίθεται πλέον πρόβλημα' όμως το ερώτημα παραμένει 
ως προς τη διαφορά που παρατηρείται στις δύο καταγραφές προκειμένου για 
το χαρακτηρισμό των σπιτιών σε δημόσια και ιδιωτικά.

Ακόμα, στη συγκεντρωτική καταγραφή δε συμπεριλαμβάνονται οι 6 ημίο- 
νοι (mulli) που απογράφονται στην περιοχή του Άργους και 55 συνολικά 
αχούρια (calive per paglia e animali) που απογράφονται στα ζευγολατιά 
Πυριέλα, Κούρτη, Γκόφα και το χωριό Μικρό Λάλουκα.

Τέλος, είναι ενδιαφέρον να επισημάνουμε μια διαφορά ως προς το χαρα
κτηρισμό κάποιων κτισμάτων, που όμως δεν αλλοιώνει την ουσία, όπως συμ
βαίνει με τα ιδιωτικά και δημόσια σπίτια. Πρόκειται για τις 303, σύμφωνα 
με τη συνοπτική απογραφή, κατεστραμμένες ιδιωτικές «case coperte con 
plache», οι οποίες στην απογραφή κατά περιοχή παντού χαρακτηρίζονται ως 
«vestigli di case». Ο απογραφέας φαίνεται να χρησιμοποιεί συνειδητά αυτή 
την έκφραση, κάτι όμως που ούτε μια φορά δεν κάνει για τα 545 επίσης κα
τεστραμμένα δημόσια σπίτια, για τα οποία χρησιμοποιεί τον συνήθη χαρακτη
ρισμό «case diroccate».

Επικεντρώνοντας την παρατήρησή μας στην εδαφική εικόνα του τεριτο- 
ρίου του Άργους καταστρώνουμε τον πίνακα II29, όπου αποτυπώνεται τόσο η 
συνολική έκταση του τεριτορίου όσο και κάθε περιοχής ξεχωριστά κατά εδα
φικές κατηγορίες, όπως διακρίνονται στο ίδιο το κατάστιχο. Οι αποκλίσεις 
ανάμεσα στα συνοπτικά μεγέθη του κατάστιχου και σ’ εκείνα που προκύπτουν 
από τις αθροίσεις των περιοχών είναι ασήμαντες και για τούτο ανάξιες σχο
λιασμού. Ενδιαφέρον παρουσιάζει το ποσοστό των καλλιεργημένων ή καλλιερ
γήσιμων εδαφών, το οποίο φτάνει περίπου το μισό της συνολικής έκτασης, 
αναλογία που είναι πολύ κοντά σ’ εκείνη του Ναυπλίου30, γεγονός που υποδει
κνύει την περίπου ισομερή κατανομή του αργολικού κάμπου στις δύο αυτές 
μεγαλύτερες πολιτείες.

Καθώς διαπιστώνουμε από τον ίδιο πίνακα, οκτώ περιοχές (αριθ. 5-9, 12, 
13, 14) αποτελούνται εξ ολοκλήρου από καλλιεργημένα εδάφη και μία από 
καλλιεργήσιμα, δηλαδή γη εξ ολοκλήρου εκμεταλλεύσιμη και παραγωγική. Εί

29. Βλέπε Παράρτημα, πίν. II, σ. 112-113.
30. Ευτ. Αιάτα, Το Ναύπλιο..., σ. 42. Σύμφωνα με τους υπολογισμούς του Β. Πα· 

ναγιωτόπουλου, Πληθυσμός και οικισμοί..., πίν. 21, σ. 176, οι πεδινές εκτάσεις στο τερι- 
τόριο του Άργους κάλυπταν μόλις το 31,6% της συνολικής επιφάνειας.
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ναι ενδιαφέρον να επισημάνουμε ότι οι έξι από τους οικισμούς αυτούς αναφέ- 
ρονται ως ζευγολατιά και οι τρεις ως χωριά (ville). Βέβαια, εκτός από το 
χωριό Χαμάκου και το Μπούτι με το ζευγολατιό Αχμέτ Μπέη, που η συνο
λική εδαφική τους έκταση ξεπερνάει τα 2.000 βενετσιάνικα, δηλαδή τοπικά 
στρέμματα, οι άλλες περιοχές είναι μικρές, μεταξύ 500 και 1.000 στρεμμάτων 
περίπου.

Αν συσχετίσουμε την έκταση των περιοχών αυτών με τον πληθυσμό τους31, 
διαπιστώνουμε αφενός ότι κατοικούνται κατεξοχήν ή αποκλειστικά από ντό
πιους και αφετέρου ότι είναι αραιοκατοικημένες· απογράφονται 141 οικογένειες 
σύμφωνα με το C.O. και σύμφωνα με την απογραφή Grimani 132 οικογένειες 
(ή 597 ψυχές). Ο πληθυσμός αυτός κατοικεί σε μια έκταση συνολικά 10.475 
βενετικών στρεμμάτων, συγκεντρωμένων σ’ ένα τμήμα του κάμπου βορειοανα
τολικά του Άργους. Η πυκνότητα δηλαδή του πληθυσμού στην περιοχή αυτή 
του τεριτορίου είναι 17,5 κάτοικοι ανά τοπικό στρέμμα. Σύμφωνα με την απο
γραφή Grimani το 1700 σ’ όλο το τεριτόριο του Άργους, έκτασης 333.511 
στρ., κατοικούν 3.880 ψυχές, δηλαδή 86 περίπου κάτοικοι ανά στρέμμα32. Αν 
θελήσουμε για καλύτερη κατανόηση να μετατρέψουμε τα μέτρα επιφάνειας της 
εποχής στη σημερινή μονάδα μέτρησης υπολογίζοντας το στρέμμα προς 1.270 
μ2 (όσο δηλαδή το παλαιό τούρκικο στρέμμα) έχουμε μια έκταση 423.559 μ2, 
δηλαδή 423,5 χλμ.2, στην οποία τα 10.475 στρ. της περιοχής των εννέα πα
ραπάνω οικισμών είναι περίπου 13,30 χλμ.2. Στην αναγωγή αυτή η πυκνότητα 
για όλο το τεριτόριο είναι 9 περίπου κάτοικοι33 ανά χλμ.2, ενώ στην περιοχή 
των 9 χωριών αναλογούν 44,80 κάτοικοι ανά χλμ.2.

Στους χάρτες που παρατίθενται στο Παράρτημα και έχουν σχεδιαστεί

31. Βλέπε Παράρτημα, πίν. I, σ. 111.
32. Για την πυκνότητα του πληθυσμού τόσο όλου του Μόριά όσο και καθεμιάς πε

ριοχής ξεχωριστά βλέπε Β. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 170-182' ειδι
κότερα για το τεριτόριο του Άργους στα 1700 αναλογούν 7 κάτοικοι ανά χλμ.2 ενώ όλου 
του Μόριά είναι 8,4 κάτοικοι’ στο ίδιο, σ. 173 και 176. Βλέπε και εδώ το κεφάλαιο για 
τα δημογραφικά, σ. 36.

33. Καθώς προαναφέρθηκε ο Β. Παναγιωτόπουλος, ό.π., σ. 176, δίνει 7 κατοίκους 
ανά χλμ.2’ ο Β. Παναγιωτόπουλος όμως έχει κάνει την αναγωγή σε χλμ.2 αθροίζοντας την 
έκταση που δίνει η Στατιστική Τπηρεσία για καθεμία από τις κοινότητες, τις οποίες ταυ
τίζει με τις περιοχές που αναφέρονται στο βενετσιάνικο κτηματολόγιο του Άργους. Δι
πλάσιο του σύγχρονου ελληνικού στρέμματος, δηλαδή 2.000 μ2, υπολογίζει το στρέμμα του 
κατάστιχου ο Ρ. Topping, «A Cretan family in exile. The Chortatsai in Argolis 1688- 
1715», Ροδωνιά, τ. Β', Ρέθυμνο 1994, σ. 526, σημ. 4. Διαφορετική αντιστοιχία, ίση προς 
1.875 μ2 (με βάση 625 passi το στρέμμα), χρησιμοποιεί ο Σπ. Ασδραχάς, Ελληνική κοι
νωνία και οικονομία ιη' και ιθ' αι., Αθήνα 1988, σ. 86, για να αποδώσει την τοπική μονάδα 
μέτρησης της επιφάνειας σε σύγχρονα μέτρα. Στις περιπτώσεις αυτές το τεριτόριο του Άρ
γους καλύπτει 667 χλμ.2 ή 625,33 χλμ.2 αντίστοιχα.
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σύμφωνα με τα οικιστικά δεδομένα της εκκλησιαστικής απογραφής (1696) 
και της απογραφής του 170034 σημειώνονται, ποιές περιοχές του βενετσιάνι- 
κου τεριτορίου ταυτίζονται με τμήματα της επαρχίας Άργους, η οποία είναι 
σαφώς ευρύτερη35 36, σχεδόν διπλάσια του τεριτορίου’ οι μη χρωματισμένες πε
ριοχές ανήκουν σε γειτονικά τεριτόρια.

Προσδιορισμός του βιλαετιού του Άργους

Αναφέρθηκε ήδη ότι όσον αφορά τη βενετσιάνικη περίοδο του Άργους δεν 
υπήρχε απόλυτη γεωγραφική και διοικητική ταύτιση της περιοχής, γεγονός 
που διαπιστώνουμε ότι συνεχίζεται και στη διάδοχη κατάσταση της οθωμανι
κής κυριαρχίας. Εντούτοις, μπορούμε να πούμε ότι το βιλαέτι του Άργους 
περισσότερο απ’ όσο το τεριτόριο, ταυτίζεται με την ομώνυμη σημερινή επαρχία.

Απογραφή βεβαίως του Μόριά κατά τη β' τουρκοκρατία, ανάλογη μ’ ε
κείνη της βενετοκρατίας, δεν έχουμε. 'Εχουμε όμως κάποια φορολογικά κατά
στιχα που, ώς ένα βαθμό, αποτελούν μορφή «απογραφής», έστω και μέρους 
του πληθυσμού μόνο του φορολογούμενου, δηλαδή του χριστιανικού πληθυσμού. 
ΓΙριν όμως προχωρήσουμε στην αξιοποίηση των τεκμηρίων αυτών και για τον 
προσδιορισμό της διοικητικής δικαιοδοσίας του βιλαετιού Άργους, ας αναφερ
θούμε με αδρές γραμμές στα διοικητικά θέματα της περιοχής.

Σύμφωνα με πληροφορίες του Leake το βιλαέτι του Άργους ήταν «φέου
δο» της Mariera Σουλτάνας, μιας από τις αδελφές του Σουλτάνου Σελήμ Γ', 
και για σειρά ετών είχε απαλλαγεί από την υποχρέωση της παροχής καταλύ
ματος στους ταξιδιώτες, προνόμιο που είχε ως συνέπεια την προσέλκυση σ’ αυ
τό πολλών εύπορων ελλήνων. Την ίδια εποχή, λέει ο Leake, το Ναύπλιο βρι
σκόταν σε παρακμή, ενώ μέχρι το 1790 ως έδρα διοικητική του Μόριά συγ
κέντρωνε όλους τους τούρκους υπαλλήλους σ’ αντίθεση με το Άργος, όπου 
συσπειρώνονταν οι έλληνες προεστοί38.

34. Βλέπε Παράρτημα, σ. 134-135. Εκφράζω τις ευχαριστίες μου στη φίλη Ελένη 
Καλαφάτη, αρχιτέκτονα-ιστορικό, στην οποία οφείλεται ο σχεδιασμός αυτών των χαρτών.

35. Η έκταση της σημερινής επαρχίας Άργους είναι 1.062 χλμΑ
36. William Μ. Leake, Travels in the Morea, τ. 2, Λονδίνο 1830, σ. 347, 358-360. 

Για τη διοικητική διαίρεση του Μόριά και τη διοίκηση των οθωμανών στην περιοχή βλέπε 
Μιχ. Σακελλαρίου, Η Πελοπόννησος..., σ. 78-113 και από τη νεότερη βιβλιογραφία τη δι
δακτορική διατριβή της Αναστασίας Κυρκίνη-Κούτουλα, Η οθωμανική διοίκηση στην Ελ
λάδα. Η περίπτωση της Πελοπόννησου (1715-1821), Αθήνα 1996.

Σχετικά με την παράλληλη χρήση στις πηγές διαφορετικών όρων για τις διοικητικές 
περιφέρειες του Μόριά, ο Μιχ. Σακελλαρίου [ό.π., σ. 84) σημειώνει ότι ήταν δόκιμος ο 
όρος βιλαέτι για τη διοικητική, σαντζάκι για τη στρατιωτική και καζάς για τη δικαστική 
απόδοση της ίδιας περιφέρειας.
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Η μεταφορά της πρωτεύουσας της τουρκικής διοίκησης στην Τριπολιτσά 
το 1791, καθώς αναφέραμε ήδη, και μια φοβερή επιδημία που ενέσκηψε τότε 
στην περιοχή οδήγησαν στην παρακμή και σχεδόν ερήμωση τ’ Αναπλιού, ενώ 
το Άργος αναδεικνυόταν σε διοικητικό και οικονομικό κέντρο της περιοχής.

Ο Πουκεβίλ αναλυτικότερος και πλουσιότερος στις ειδήσεις του για τη 
διοικητική κατάσταση στο Μόριά, θα σημειώσει στα 1816, παραθέτοντας και 
τον πληθυσμό τους, ότι τα χωριά που ανήκαν στο βιλαέτι του Άργους ήταν 
13 και άλλα 6 εκείνα, που μολονότι βρίσκονταν γεωγραφικά σε γειτονικά βι
λαέτια, διοικητικά ανήκουν στη δικαιοδοσία του Άργους37. Αναδημοσιεύουμε 
τον κατάλογο με τα ονόματα των χωριών αυτών και τον πληθυσμό τους, όποος 
ακριβώς τον δίνει ο Πουκεβίλ:

Cadastre du canton d’Argos
Noms des villages dependant 
immédiatement d’Argos

Nombre 
des familles

Coutzo-Podi 250
Barnaca 80
Courtazi 50
Phicti, ou Dictys-Cato 25
Phicti, ou Dictys-Apano 30
Baleu-Cato 100
Apano-Baleu 150
Ourousi 30
Carya 150
Caparelli 20
Niochori 30
Pougiari 210
Argos 2.000

Total des familles 3.125
Total des individus 15.625
Dans la Laconie

Hiérachi 300
Palæo-Chori 144
Agio-Vasili 100

Dans l’Arcadie
Douména, près Calavryta 140
Caligianicha 150
Alvana Charlanaki,
formant 20 villages 380

Total des familles 914
Total des individus 4.570
Total Général de
la population 20.195

37. F. Pouqueville, Voyage de la Grèce, τ. 5, Παρίσι 1827, σ. 212-213. Διεξοδι
κή περιγραφή της περιοχής του Άργους και των χωριών του δίνει ο ίδιος στο Ταξίδι στο 
Μόριά, πρόλογος, σχόλια Τάσου Βουρνά, Αθήνα 1980, σ. 147-148, 409-412· πβ. και Ιωάν. 
Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 282-283.
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Εκτός, αυτών όμως, κατά καιρούς και άλλα χωριά ή συγκροτήματα οικισμών 
υπάγονταν διοικητικά στο Άργος38

Το παράδοξο αυτό διοικητικό σύστημα επισημαίνει και ο Φωτάκος στα 
απομνημονεύματά του: «...των δύο χωρίων Δουμενά και Χαλκιάνικα εκεί, επει
δή τα δύο αυτά χωρία ήσαν του Άργους, το δε Άργος τότε είχε χωρία ιδικά 
του εις άλλας επαρχίας, διότι όπου εκατοικούσεν ο Αγάς, όστις ώριζε το χω- 
ρίον, εις εκείνην την επαρχίαν και αυτό ανήκεν...». Όμως, εξαιτίας κάποιας 
«σύγχυσης» που συνέβη ανάμεσα στον Περούκα και σε κατοίκους των δύο 
παραπάνω χωρίων, αυτά αποσπάστηκαν από το Άργος «και επήγαν εις την 
επαρχίαν των τα Καλάβρυτα»39.

Ας επανέλθουμε για λίγο στα στοιχεία που δίνει ο Πουκεβίλ για τις δυο 
γειτονικές αργολικές περιοχές, εξετάζοντας συγκριτικά τους πίνακες με τα 
χωριά των βιλαετίων Άργους και Ναυπλίου40. Μια πρώτη διαπίστωση είναι 
ότι πολλά χωριά που καταγράφονται στο βιλαέτι του Ναυπλίου, στις βενετσιά- 
νικες απογραφές ανήκαν στο τεριτόριο του Άργους. Στο βιλαέτι Άργους ανή
κουν 18 χωριά και μαζί με το Άργος έχουν σύνολο κατοίκων 20.195. Στο 
βιλαέτι Ναυπλίου ανήκουν 32 χωριά και μαζί με το Ναύπλιο το σύνολο των 
κατοίκων είναι 11.780, στους οποίους όμως πρέπει να προστεθούν και 6.000 
Τούρκοι της φρουράς. Καθώς παρατηρούμε, μολονότι το βιλαέτι Ναυπλίου έχει 
διπλάσιο περίπου αριθμό χωριών από το αντίστοιχο του Άργους, εντούτοις 
τα χωριά του είναι τα περισσότερα μικρά, 07:ως, άλλωστε, και η ίδια η πόλη, 
η οποία χωρίς την τούρκικη φρουρά έχει περίπου κάτι παραπάνω από το 1/3 
του πληθυσμού του Άργους.

Η χαρτογραφική απόδοση του βιλαετιού του Άργους κατά τη δεύτερη 
τουρκοκρατία μας είναι γνωστή κυρίως από τους περιηγητές και πάντως δια
φέρει αισθητά από το ένα στο άλλο τεκμήριο, εφόσον βέβαια αυτά είναι απο
τέλεσμα αυτοψίας και όχι φανταστικής ή αντιγραφικής διαδικασίας. Έτσι, εν
διαφέρον παρουσιάζει ο τρόπος που δίνεται χαρτογραφικά η περιοχή από τον 
Barbiè du Bocage στα 180741. Βεβαίως στο χάρτη αυτόν του Bocage ση
μειώνονται μόνο όσα χωριά βρίσκονται πάνω σε δρόμους, μια και πρόκειται 
για τη χαρτογράφηση οδοιπορικού και όχι αποτύπωση όλης της περιοχής. 
Αξιοπαρατήρητο πάντως, για τη σημασία που είχαν οι δύο γειτονικές πόλεις 
στις αρχές του 19ου αι., είναι ότι το Άργος σημειώνεται με έντονα μεγάλα

38. Μιχ. Σακελλαρίου, Η Πελοπόννησος..., σ. 101.
39. Φωτίου Χρυσανθοπούλου ή Φωτάκου, Απομνημονεύματα περί της ελληνικής Επα- 

ναστάσεως, έκδ. Σταύρου Ανδρόπουλου, τ. 1, Αθήνα 1899, σ. 71-73.
40. F. Pouqueville, Voyage..., τ. 5, σ. 212-213, 233-234.
41. Barbié du Bocage, J.-D., Carte de la Morée dressée et gravée au dépôt general 

de la guerre... en 1807, Παρίσι 1814.
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γράμματα, ενώ το Ναύπλιο είναι πολύ υποβαθμισμένο χαρτογραφικά και μά
λιστα αναφέρεται ως Paleio-ΑηαρΙί, ονομασία που χαρακτηρίζει οικισμούς 
παλαιούς, εγκαταλελειμένους και πάντως σε αντιδιαστολή με κάποιο νέο ομώ
νυμο και συνήθως κοντινό οικισμό.

Στα πρώτα χρόνια του 19ου αι. ο ιταλός Simone Pomardi, ταξιδεύοντας 
στην περιοχή, εκτός από τα αρχαιολογικά αξιοθέατα θα κάνει αρκετές αναφο
ρές και στη σύγχρονη εικόνα του τόπου. Πολύ ενδιαφέρον παρουσιάζει, εξάλ
λου, και ο χάρτης της πόλης του Άργους που παραθέτει42. Από την περιή
γησή του στην Ανατολή στα 1819 ο Έντ. Έβερετ θα σημειώσει στο Ημερο
λόγιό του ότι ο κάμπος του Άργους καλλιεργούνταν λαμπρά43. Όμως, την 
εικόνα του βιλαετιού Άργους με τα χωριά της δικαιοδοσίας του θα δούμε και 
σε άλλο σημείο παρακάτω, όπως αυτή προκύπτει από τα φορολογικά κατά
στιχα και πιο συγκεκριμένα τα «δεφτέρια» με το «τύπωμα των χαρτιών»44.

Τέλος, τους κύριους άξονες επικοινωνίας της περιοχής για τον 18ο αιώνα, 
τόσο σε τοπικό επίπεδο όσο και στη σύνδεσή τους με τον ευρύτερο χώρο, μας 
αναπαριστά, αξιοποιώντας τις μαρτυρίες περιηγητικών και άλλων κειμένων, ο 
Δ. Ανωγιάτης-Πελέ45. Καθώς, εξάλλου, αναφέρει ο Πουκεβίλ στις αρχές του 
19ου αι. υπήρχε στο Άργος ταχυδρομικός σταθμός (menzilhane), όπου μπο
ρούσαν να σταυλίζονται 50 άλογα46.

Συνοψίζοντας, θα μπορούσαμε να σημειώσουμε ότι, αντίθετα με την προη
γούμενη περίοδο της βενετοκρατίας, το Άργος από τα μέσα περίπου του 18ου 
αιώνα κι ύστερα υπερέχει του Ναυπλίου ως προς τη διοικητική σημασία για 
την περιοχή. Αυτό το δεύτερο, παραγκωνισμένο διοικητικά εντελώς από τη 
στιγμή όπου η πρωτεύουσα του Μόριά θα μεταφερθεί στην Τριπολιτσά, θα 
συνεχίσει εντούτοις, να διατηρεί αρκετή από την παλιά κοινωνική του αίγλη. 
Το Άργος θα δεσπόζει πλέον οικονομικά του πλούσιου αργολικού κάμπου, 
μολονότι το ίδιο δε μοιάζει να είναι παρά μια μικρή κωμόπολη δίχως καμιά 
αστική εμφάνιση, στην πραγματικότητα το μεγαλύτερο από ένα πλέγμα χω
ριών της περιοχής.

Η αντίθεση, εξάλλου, ανάμεσα στα δύο αυτά γειτονικά οικιστικά κέντρα 
της Αργολίδας, το Άργος και το Ναύπλιο, μολονότι χρονολογημένη από αιώ
νες μακρινούς και διαιωνιζόμενη ώς τις μέρες μας, δεν θα πρέπει —τουλάχιστον

42. Simone Pomardi, Viaggio nella Grecia fatto da Simone Pomardi negli anni 
1804, 1805 e 1806, τ. 2, Ρώμη 1820, σ. 114-123.

43. Έντουαρντ Έβερετ, Σελίδες ημερολογίου, εισαγ.- μτφρ. Άντεια Φραντζή, Αθήνα 
1996, σ. 133-134, όπου γενικότερη περιγραφή της περιοχής.

44. Βλέπε εδώ, σ. 75.
45. Δ. Ανωγιάτης-Πελέ, Δρόμοι και διακίνηση στον ελλαδικό χώρο κατά τον 18ο 

αιώνα, Αθήνα 1993, σ. 28-31. Βλέπε και χάρτη στο Παράρτημα, σ. 133.
46. F. Pouqueville, Voyage..., τ. 5, σ. 12.
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όσον αφορά τα νεότερα χρόνια— να είναι άμοιρη του γεγονότος ότι κατά τη 
δεύτερη βενετική κυριαρχία η περιοχή του Ναυπλίου εποικίστηκε από Αθη
ναίους, ενώ η περιοχή του Άργους από Θηβαίους, γεγονός που προφανώς επη
ρέασε την πολιτισμική φυσιογνωμία του πληθυσμού των δύο περιοχών.

3



II

ΔΗΜΟ ΓΡΑΦΙΚΑ

Μιλάμε για πόλη, την πόλη του Άργους και τα χωριά της. Αλλά, τί μέγεθος 
έχει αυτή η πόλη και ποιά είναι η σύνθεση του πληθυσμού της; Και τα χωριά; 
Σε τί σχέση, από άποψη πληθυσμού, βρίσκονται με την πόλη; Τα στοιχεία 
για τη δημογραφική εικόνα της περιοχής προέρχονται από διαφορετικού τύπου 
πηγές, άμεσες και έμμεσες, αναφερόμενες μόνο στην πόλη ή σ’ ολόκληρη την 
περιοχή που ελέγχει, αξιόπιστες και αναξιόπιστες, πάντως αρκετά κατατοπι
στικές.

Ανατρέχοντας και σε αιώνες προγενέστερους από την εποχή που μας απα
σχολεί εδώ, σχηματίζουμε τη δημογραφική εικόνα της πόλης του Άργους και 
κάποτε αξεδιάλυτα του Άργους και της περιοχής του από το τέλος ήδη του 
14ου αι. Διαχρονικά λοιπόν και διαγραμματικά το πληθυσμικό πρόβλημα της 
συγκεκριμένης περιοχής έχει ως εξής:

1397: Τούρκικο στρατιωτικό σώμα λεηλατεί την πόλη του Άργους και παίρ
νει 30.000 σκλάβους, όπως μας πληροφορεί χρονικό της εποχής. Αδιευ
κρίνιστο, αν πρόκειται για κατοίκους της πόλης ή της ευρύτερης περιο
χής. Ο αριθμός πάντως είναι υπερβολικός. Λογικότερος μοιάζει ο αριθ
μός που δίνουν πενήντα χρόνια αργότερα (το 1451) οι κάτοικοι της πό
λης σε υπόμνημά τους προς τη Βενετία, όπου, αναφερόμενοι στην κα
ταστροφή του 1397, κάνουν λόγο για 14.000 αργίτες σκλάβους των 
Τούρκων47. Κι αυτός ο αριθμός πάντως εντυπωσιάζει. Στα 1452 ο πλη
θυσμός του Άργους είναι κυρίως Αλβανοί αλλά υπάρχουν και αρκετοί 

Έλληνες, οι οποίοι ως ξεχωριστή ομάδα με αναφορά τους προς τη Βε
νετία διεκδικούν ίσα προνόμια με τους Αλβανούς.

1463: Οι Τούρκοι επιτίθενται στις βενετσιάνικες κτήσεις της Π ελοπο ννή σου. 
Οι κάτοικοι του Άργους κλείνουν συμφωνία με τον Μωάμεθ Β' και 
το αποτέλεσμα είναι ο εκπατρισμός τους στην Κωνσταντινούπολη. Έως 
το 1479, έτος προσάρτησης της πόλης στην οθωμανική αυτοκρατορία 
με την υπογραφή της τουρκοβενετικής συνθήκης, δεν υπάρχουν ξεκά

47. Βασ. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 102-104.
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θαρες πληροφορίες για τη ζωή, τη σύνθεση και τον αριθμό των κατοί
κων της πόλης48.

1576: Στην επισκοπή Άργους και Ναυπλίου υπάγονται 150 ιερείς που ποι
μαίνουν 4.000 σπίτια χριστιανών49. Αριθμοί κατά προσέγγιση, οπωσ
δήποτε στρογγυλεμένοι.

1668: Σύμφωνα με τούρκικη πηγή ο καζάς του Άργους (Arhus) έχει 302 
harte (εστίες), δηλαδή φορολογικές μονάδες μη μουσουλμάνων που κα
ταβάλλουν ciziye (κεφαλικό φόρο)50. Την ίδια χρονιά, εξάλλου, ο Εβλι- 
γιά Τζελεμπή κάνει λόγο για 800 σπίτια «χαμηλά» και 80 «ψηλά»51.

1669: 300 σπίτια κατά τον de Monceaux52.

1679: Το Άργος είναι πιο πυκνοκατοικημένο κι έχει περισσότερα σπίτια από 
την Κόρινθο53.

1686: Πλήθος σπιτιών (quantità di case) κατά το βενετό ιστοριογράφο Al. 
Locatelli54.

1687: 100 σπίτια πυκνοκατοικημένα δίνει ο Albrizzi, ενώ ο Sandrart αναφέ
ρει ότι η πόλη έχει πολύ λίγους κατοίκους55.

1691-2: 6.129 ψυχές ή 1.429 οικογένειες αποτελούν ολόκληρο το τεριτόριο 
Άργους. Έχει επίσης 30 κατοικημένα χωριά και 6 κατεστραμμένα, και 
συνολικά 628.168 στρέμματα γης56.

48. Ό.π., σ. 108.
49. Émile Legrand, Notice biographique sur Jean et Théodose Zygomalas, Παρίσι 

1889, σ. 192' πβ. Τάσος Αθ. Γριτσόπουλος, «Η Εκκλησία της Πελοποννήσου μετά την 
Άλωσιν», Πελοποννησιακά 17 (1987-1988), Αθήνα 1989, σ. 104.

50. Βασ. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 160-161. Θα πρέπει να 
διασαφηνιστεί εδώ ότι, καθώς ο εκδότης του οθωμανικού τεκμηρίου διευκρινίζει, ο Itane 
δεν εκφράζει συζυγική οικογένεια, αλλά φορολογική ενότητα που στον 17ο πλέον αιώνα 
αντιστοιχούσε σε περισσότερα από ένα νοικοκυριά. R. Stojkov, «La division admini
strative de PEyalet de Roumélie pendant les années soixante du XVIIe siècle selon 
un registre turc-ottoman de 1668-1669», Studia Balcanica 1 (1970) 205-227’ το έγ
γραφο σ. 205-216.

51. Michel Sève, «L’urbanisme argien au XVIIIe et au début du XIXe siècle 
d’après les voyageurs», Άργος και Αργολίδα, Τοπογραφία και πολεοδομία. Πρακτ. Διε
θνούς Συνεδρίου, Αθήνα -Άργος 28/4-1/5/1990, Ναύπλιο 1998, σ. 419.

52. Ό.π., σ. 419.
53. Bern. Randolph, The present..., σ. 11· το σχετικό χωρίο βλέπε εδώ στη σημ. 14.
54. Michel Sève, «L’urbanisme...», σ. 419.
55. Michel Sève, Voyages archéologiques..., σ. 202.
56. Πηγή είναι το χειρόγραφο της Querini Stampalia, για το οποίο γίνεται λόγος 

παρακάτω, σ. 38.
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1696: Ζουν στην πόλη μόνο 1.544, ντόπιοι και ξένοι. Παρέχονται στοιχεία α
ναλυτικά για τον πληθυσμό των χωριών57.

1700: 3.880 άτομα (957 οικογένειες) είναι ο πληθυσμός όλου του τεριτορίου58.
1715: Ο Κων. Διοικητής κάνει λόγο για πολυάριθμα σπίτια κατά την αλλαγή 

κυριάρχου της πόλης59 60 61 62 63 64 65 66.
1718: 300 Έλληνες και 15-20 Τούρκοι- πανάθλιο χωριό χαρακτηρίζει το Άρ

γος ο Depellegrin80.
1729: 600 εστίες αναφέρει ο Fourmont81.
1790: 1.000 ψυχές στο Άργος και στα 9 χωριά του, από τους οποίους 500 

ζουν μέσα στην πόλη, ενώ τα χωριά έχουν 56 κατοίκους82.
1794: Ο Scrofani αναφέρει 300 σπίτια83.
1795: Μεγάλος αριθμός ερειπωμένων σπιτιών εξαιτίας του τελευταίου ρωσο- 

τουρκικού πολέμου και της πανούκλας του 1791-1792, που αποδεκά- 
τισε τον πληθυσμό- πολλοί, εξάλλου, είχαν μεταναστεύσει για να σω
θούν από τους Τούρκους, καθώς αναφέρει ο Sibthorp84.

1799: Οι κάτοικοι είναι περισσότεροι από 10.000 κατά τον Πουκεβίλ, από 
τους οποίους οι Έλληνες αποτελούν τα 6/8. Οι Τούρκοι που κατοικούν 
στο Άργος είναι πλούσιοι και υπάρχουν πολύ καλές οικογένειες Οθω
μανών85.

1801: 6.000 κάτοικοι κατά τον Clarke88.

57. Βλέπε Παράρτημα, πίν. I, σ. 111.
58. Πηγή το Catastici) Ordinario του Άργους, για το οποίο βλέπε παρακάτω, σ. 42.
59. Constantin Dioikétès, Chronique de VExpédition des Turcs en Morée 1715, 

έκδ. Nicolas Jorga, Βουκουρέστι 1913, σ. 164.
60. Depellegrin, Relation du voyage du sieur Depellegrin, dans le Royaume de la 

Morée au recueil historique..., Μασσαλία 1722, σ. 47- πβ. Κυριάκος Σιμόπουλος, Ξένοι 
ταξιδιώτες στην Ελλάδα 1700-1800, τ. 2, Αθήνα 1973, σ. 95.

61. Michel Sève, Voyages archéologiques..., σ. 202.
62. Αυτή όμως η γαλλική έκθεση του 1790 θεωρείται μάλλον αναξιόπιστη πηγή. 

Dimitris Anoyatis-Pelé, Connaissance de la population et des productions de la Morée 
a travers un manuscrit anonyme de la fin du XVIIle siècle, Αθήνα 1987, σ. 17, 26, 92.

63. Michel Sève, «L’urbanisme...», σ. 419.
64. Michel Sève, Voyages archéologiques..., σ. 203- πβ. Κυριάκος Σιμόπουλος, Ξένοι 

ταξιδιώτες..., ό.π., σ. 620.
65. Τον διογκωμένο αυτό πληθυσμό θα επαναλάβει και στο έργο του για το ταξίδι 

στο Μόριά το 1815 λέγοντας επιπλέον ότι αντιστοιχεί σε 2.000 οικογένειες. Είναι εμφανές 
ότι πρόκειται για στρογγυλεμένους αριθμούς κατά προσέγγιση και συνεπώς κάθε επιφύλαξη 
είναι θεμιτή, αφού, ως γνωστό, ο ίδιος ο Πουκεβίλ δεν περιηγήθηκε ποτέ το Μόριά, γεγο
νός που καθιστά την αξιοπιστία της πηγής αμφισβητήσιμη, ώς ένα βαθμό. Φ. Πουκεβίλ, 
Ταξίδι στο Μόριά..., σ. 410- πβ. Michel Sève, «L’urbanisme...», σ. 420.

66. Michel Sève, Voyages archéologiques..., σ. 420.
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1805: Ο Gell υπολογίζει τους κατοίκους του Άργους σε περίπου 4.000, ενώ 
ο Dodwell αναφέρει ότι δεν είναι πάνω από 5.000, στην πλειοψηφία 
τους Έλληνες· ο Pomardi, εξάλλου, που ταξίδεψε μαζί με τον Dod
well, κάνει λόγο για 8.00067.

1806: 1.200 οικογένειες στην πόλη του Άργους αναφέρει ο Leake, από τις 
οποίες τούρκικες ήταν μόνο 60-8068.

1809-1810: Περίπου 4.000 κατοίκους δίνουν οι, Gell, Galt και Haygarth για 
τα χρόνια αυτά, ενώ ο λόρδος Guilford κάνει λόγο για 6.00069.

1811: Σ’ όλο το βιλαέτι υπάρχουν 2.000 ρωμέικα και 50 τούρκικα σπίτια70.

1813: Περίπου 4.000 κατοίκους αναφέρει ο Holland, ενώ ο Turner κάνει 
λόγο για 3.000 ελληνικά και 300 τούρκικα σπίτια, καθώς και για 4 
εκκλησίες και 3 τζαμιά71.

1817: 5.000 με 6.000 κάτοικοι κατά τους υπολογισμούς του Beaujour72.

1820: 8.000 κάτοικοι κατά τον Marcellus73.

1821: Με την έναρξη της Επανάστασης στο Άργος κατοικούσαν πάνω από 
3.000 ελληνικές οικογένειες και περισσότερες από 180 μουσουλμανικές 
σύμφωνα με τον Αμβρόσιο Φραντζή. Κατά τον Ιωάν. Φιλήμονα οι μου
σουλμανικές οικογένειες του Άργους υπερέβαιναν τις 300, ενώ ο Σπ. 
Τρικούπης υπολογίζει τον συνολικό πληθυσμό της επαρχίας σε 18.000 
χριστιανούς και 1.000 μουσουλμάνους74.

67. Ό.π.
68. W. Μ. Leake, Travels..., τ. 2, σ. 347.
69. Michel Sève, «L’ubanisme...», σ. 420. Ελένη Αγγελομάτη-Τσουγκαράκη, Τα 

ταξίδια του λόρδου Guilford στην Ανατολική Μεσόγειο, Αθήνα 2000, σ. 109.
70. Α. Μηλιαράκης, «Καταγραφή του Μορέως (1811 Ιανουάριου 10)», Εστία 32 

(1891) 316. Συγκριτικά αναφέρουμε ότι η ίδια πηγή στο γειτονικό βιλαέτι του Ναυπλίου 
καταγράφει επίσης 2.000 ρωμέικα σπίτια και 400 τούρκικα.

71. Η. Holland, Travels in the Ionian Isles, Albania..., during the years 1812 and 
1813, Λονδίνο 1815, σ. 422. John Turner, Journal of a tour in the Levant, τ. 1, Λον
δίνο 1820, σ. 285.

72. Felix de Beaujour, Voyage militaire dans l’empire othoman..., τ. 1, Παρίσι 
1829, σ. 6.

73. Michel Sève, «L’urbanisme...», σ. 420.
74. Ιωάν. Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 274. Άλλοι υπολογίζουν τον πληθυσμό σε 10.000 

κατοίκους πριν από την καταστροφή της πόλης από τον Κεχαγιάμπεη (24/4/1821). Κυ
ριάκος Σιμόπουλος, Πώς είδαν οι ξένοι την Ελλάδα του ’21, τ. Α', (1821-22), Αθήνα 1984, 
σ. 291. Σύμφωνα με στατιστική εκτίμηση του 1828 στο προεπαναστατικό Άργος κατοι
κούσαν 1.000 Τούρκοι ενώ στο γειτονικό Ναύπλιο 4.000. Ε. Πρωτοψάλτης, «Περί του 
πληθυσμού και της εγγείου κτήσεως εν Πελοποννήσω προ και μετά την Επανάστασιν 1821», 
Πελοποννησιακή Πρωτοχρονιά 6 (1962) 147. Τέλος, σε αριθμούς που παρουσιάζουν με
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Σταματώντας εδώ την παρακολούθηση των πληροφοριών για τον πληθυσμό 
του Άργους και παρά τη δυσερμήνευτη αντιφατικότητα των πηγών, αυτό που 
μπορούμε να δεχτούμε με αρκετή σιγουριά είναι ότι στις αρχές του 18ου αι. 
το Άργος ήταν μια πόλη με ελληνικό κατά βάση πληθυσμό γύρω στους 5.000 
κατοίκους, ο οποίος παρουσιάζοντας μια σταθερή ανοδική τάση και με διαφο
ροποιημένη τη σύνθεσή του με την αύξηση του τουρκαλβανικού στοιχείου είχε 
φτάσει στα χρόνια πριν από την Επανάσταση κατά προσέγγιση γύρω στις 
10.000, αντιπροσωπεύοντας το 1/2 περίπου του συνολικού πληθυσμού της 
επαρχίας.

Ας επανέλθουμε όμως τώρα στο κυρίως θέμα μας και ας επικεντρώσουμε 
την ανάλυσή μας στην παρουσίαση των δημογραφικών στοιχείων, που αντλούμε 
από τις βενετσιάνικες πηγές για το τέλος του 17ου και τον αρχόμενο 18ο αιώ
να. Σύμφωνα με το αχρονολόγητο χειρόγραφο της βιβλιοθήκης Querini Stam- 
palia της Βενετίας, το οποίο αποκαταστήσαμε χρονολογικά στα 1691 ή 169275 
και όχι στις αρχές του 18ου αι., όπως υπέθεταν οι παλαιότεροι ερευνητές76, 
το τεριτόριο του Άργους, συνολικής έκτασης 628.168 στρεμμάτων, περιελάμ- 
βανε 30 χωριά κατοικημένα, 6 κατεστραμμένα77, καμία μονή και είχε πλη
θυσμό 1.423 οικογένειες που αντιστοιχούσαν σε 6.129 ψυχές.

Πληρέστερη εικόνα όμως του territorio di Argos θα αποκτήσουμε από 
την απογραφή Grimani του 1700. Εδώ, όχι μόνο έχουμε τα ονόματα και των 
29 χωριών της περιοχής, αλλά και τον πληθυσμό του καθενός αναλυτικά- λεί
πει βέβαια η έκταση σε στρέμματα. Είναι χαρακτηριστικό ότι στην απογραφή 
αυτή κανένας οικισμός δε χαρακτηρίζεται ως città ή borgo' ο απογραφέας 
περιορίζεται μόνο να αναφέρει ότι το territorio di Argos έχει: terre 1, ville 
28, zeugolati —, monasteri -. Σύμφωνα με την απογραφή αυτή η περιοχή

γάλη απόκλιση μεταξύ τους xat κυμαίνονται από 5.000 έως 12.000 κατοίκους υπολογίζουν 
κατά την ύστερη προεπαναστατική περίοδο διάφοροι ξένοι ταξιδιώτες τον πληθυσμό του 
Άργους. Μ. Sève, Voyages archéologiques..., σ. 203.

75. Ευτυχία Δ. Λιάτα, Το Ναύπλιο..., σ. 104-107.
76. Για τις προτεινόμενες χρονολογήσεις του χειρογράφου βλέπε Βασ. Παναγιωτό- 

πουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 147-148, 313.
77. Πβ. J. Μ. Wagstaff, «War and settlement desertion in the Morea, 1685- 

1830», Transactions of the Institute of British Geographers, n.S. 3 (1978), σ. 297-8, όπου 
σύμφωνα με το πιθανολογούμενα χρονολογημένο στα 1702 χφ. του Museo Correr (cod. 
Cicogna, n° 3248) το Άργος είχε 36 χωριά κατοικημένα (εκτός κι αν πρόκειται για τυπο
γραφικό λάθος του συγγραφέα αντί του 30) και 6 κατεστραμμένα. Για την απογραφή αυτή 
πβ. και Κώδιξ Μέρτζιον, σ. 125. Πρόβλημα ερμηνευτικό δημιουργεί η αναγραφόμενη στο 
χφ. της Querini Stampalia συνολική έκταση του τεριτορίου που είναι σχεδόν διπλάσια 
εκείνης του C.O. (στρ. 333.510:597). Βλ. Παράρτημα, έγγρ. 1, σ. 109 και πίν. II, σ. 112. 
Μια τέτοια απόκλιση, μόνο σε απογραφική ή μεταγραφική «παραδρομή χειρός» θα μπο
ρούσε να αποδοθεί.
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του Άργους78 παρουσιάζει, συνοπτικά την ακόλουθη δημογραφική εικόνα: Όλο 
το τεριτόριο έχει 957 οικογένειες που αντιστοιχούν σε 3.830 ψυχές (2.047 
άνδρες και 1.833 γυναίκες). Σύμφωνα με το αναλυτικό κατά χωριό απογρα- 
φικό δελτίο του τεριτορίου, στην πόλη διαμένουν 209 οικογένειες ή 787 ψυ
χές, ενώ ο υπόλοιπος πληθυσμός κατοικεί στα 28 χωριά.

Ας περάσουμε τώρα σε μιαν άλλη πηγή, σχεδόν σύγχρονη της προηγου- 
μένης. Ο Ρ. A. Pacifico79, κάνοντας τη χωρογραφία της Πελοποννήσου, κα
ταγράφει στο τεριτόριο του Άργους την πόλη και τα ακόλουθα 29 χωριά:

Conica Camaco Bolati
Malandrini Piriella Gniffi
Lalucca piccolo Cuzzopodi Prifani
Budi Ficti Bogiati
Lalucca grande Scafidachi Caparelli
Manara Turnichi Issari
Beiessi Silva Fontana
Caravati Masi Civeri
Niocori Cardia Molini
Panu Beiessi Vrusti

Το παράδοξο είναι ότι τα χωριά αυτά δεν συμπίπτουν απόλυτα μ’ εκείνα 
της απογραφής του 1700, όπως άλλωστε θα περίμενε κανείς. Π.χ. το χωριό 
Molini (Μύλοι) δεν αναφέρεται στα 1700' ή το χωριό Plessa, που υπάρχει 
στην απογραφή του 1700, δεν εμφανίζεται σ’ εκείνη του 1704. Τί συμβαίνει 
λοιπόν; Έχουν αλλάξει ονόματα; Ή μήπως έχουν διαγράφει από τη μία πε
ρίπτωση στην άλλη κάποια χωριά, ενώ έχουν προστεθεί κάποια άλλα, έχουμε 
δηλαδή μια διαφοροποίηση στη διοικητική εξάρτηση ορισμένων χωριών; Πι
θανόν όμως ορισμένα και να εξαφανίστηκαν εντελώς, αν αυτά ήταν μικροί οι
κισμοί που για κάποιο λόγο εγκαταλείφθηκαν.

Για τη διαμόρφωση καλύτερης δημογραφικής εικόνας της διοικητικής πε
ριοχής του Άργους, θα χρησιμοποιήσουμε και τα στοιχεία της γνωστής μας

78. Β. Παναγιωτόπουλος, Πληθυσμός και οικισμοί..., σ. 234 και 245, όπου ο πίνακας 
με την αναλυτική κατά χωριό, ηλικία και φύλο απογραφή του πληθυσμού.

79. Pier’Antonio Pacifico, Breve descrizzione corografica del Peloponneso ò Mo- 
rea..., Βενετία 1704, σ. 118. Στην έκδοση αυτή του 1704 υπάρχει στην αρχή, ένθετος, 
επιχρωματισμένος χάρτης του Μόριά, όπου σημειώνονται τα όρια των 4 επαρχιών (pro- 
vincie) με τα οικόσημα των βενετών διοικητών τους και των 24 τεριτορίων, οι ποταμοί 
και οι μεγαλύτερες πόλεις (ville). Εκατέρωθεν του χάρτη παρατίθενται τα σχέδια των 10 
κάστρων της Πελοποννήσου. Το έργο αποδίδεται στον Giusto Alberghetti, μηχανικό και 
επικεφαλής (ingegnere e sopraintendente) της ομάδας για το σχεδίασμά του κατάστιχου 
του Μόριά. Η αναδημοσίευση εδώ του χάρτη (βλ. Παράρτημα, σ. 126) στάθηκε δυνατή 
χάρη στην πρόθυμη παραχώρηση από την κυρία Ελένη Βέη-Σεφερλή του αντιτύπου του 
Pacifico, που υπάρχει στη βιβλιοθήκη του Νίκου Βέη· την κυρία Σεφερλή ευχαριστώ και 
από τη θέση αυτή.
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εκκλησιαστικής απογραφής του 1696 για όλο το Μόριά80. Τα χωριά που απο- 
γράφονται στα 1696 με αφορμή την καταγραφή της εκκλησιαστικής περιου
σίας στην περιοχή του Άργους είναι 23, εκτός από το ίδιο το Άργος, και ο 
συνολικός πληθυσμός της περιοχής είναι 2.488 ντόπιοι και 1.624 ξένοι. Το 
υλικό αυτό είναι εν μέρει μόνο συγκρίσιμο με εκείνο της απογραφής Grimani 
λόγω της ιδιοτυπίας του: πρόκειται δηλαδή για περιορισμένη απογραφή, την 
καταγραφή μόνο της εκκλησιαστικής περιουσίας και οι εφημέριοι ή οι ηγού
μενοι των μονών, που ήταν οι εκτελεστές αυτού του έργου, ανταποκρίνονται 
και αναφέρονται μόνο σε ό,τι αφορά κάποιο εκκλησιαστικό ή μοναστηριακό 
αγαθό, ακόμα και όταν ο κάτοχος είναι ένα ημιερειπωμένο θρησκευτικό χτί
σμα, όπως λ.χ. οι δύο ξέσκεπες εκκλησίες στο χωριό Φύχτι81.

Ως προς τη δημογραφική αξία του τεκμηρίου αυτού γίνεται σαφές ότι 
είναι περιορισμένη, αφού είναι αυτονόητο ότι οι εφημέριοι δεν απογράφουν 
όσους κατοικούν στην ενορία τους αλλά αυτούς που εκκλησιαστικά υπάγονται 
στη δικαιοδοσία τους, δηλαδή είναι ενορίτες της κάθε εκκλησίας- τούτο όμως, 
εξυπακούεται, ότι δεν προϋποθέτει αναγκαστικά απόλυτη σύμπτωση ενοριτών 
και κατοίκων της περιοχής82. Αξιοποιώντας πάντως με αυτή την επιφύλαξη 
τα πληθυσμικά στοιχεία της εκκλησιαστικής απογραφής, καταρτίσαμε τον πί
νακα III83, που μας επιτρέπει να προβούμε στις ακόλουθες παρατηρήσεις.

Στο σύνολο του πληθυσμού, 4.166 ψυχές, οι ντόπιοι υπερτερούν αισθητά 
των ξένων, 2.542 (61%) έναντι 1.624 (39%)- αυτοί οι τελευταίοι παρουσιά
ζουν έντονη συγκέντρωση στην πόλη του Άργους (881) και στα χωριά Κου- 
τσοπόδι και Μαλαντρένι και δευτερευόντως στα: Μπολάτι, Δαλαμανάρα, Λά- 
λουκα, Χαμάκου, ενώ το Φύχτι είναι το μοναδικό χωριό που καταγράφονται 
αποκλειστικά ξένοι. Οι 4.166 αυτές ψυχές του τεριτορίου φυλετικά κατανέ- 
μονται ως εξής:

Ντόπιοι Ξένοι Σύνολο 0//ο
άνδρες 738 535 1.273 30,56
γυναίκες 731 541 1.272 30,51
παιδιά 1.073 548 1.621 38,9
Σύνολο 2.452 1.624 4.166 99,15

80. Κων. Ντόκας, «Η εν Πελοποννήσω εκκλησιαστική...», σ. 67-79.
81. Ό.η., σ. 73, αριθ. 54.
82. Ας σημειωθεί, εξάλλου, ότι δεν είναι απαραίτητο πάντα μια εκκλησία να έχει και 

ενορία, καθώς επίσης και δεν αποκλείεται η εκκλησία να έχει περισσότερες της μιας ενο
ρίες. Το παράδειγμα δεν προέρχεται από το τεριτόριο του Άργους αλλά αφορά το χωριό 
Άγιος Πέτρος Κυνουρίας, το οποίο έχει τρεις εκκλησίες και «είναι τό χωρίον 8λον σπήτια 
175, είναι έδικά των των έ(ν)τώπιων. Τό άνωθεν χωρίον μιράζεται εις ένωρίες 9», τις οποίες 
ποιμένουν εννέα διαφορετικοί εφημέριοι. Κων. Ντόκος, «Η εν Πελοποννήσω εκκλησιαστι
κή...», σ. 82-83.

83. Βλέπε Παράρτημα, πίν. III, σ. 114-115.
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Η σχεδόν απόλυτη αντιστοιχία ανδρών και γυναικών που παρατηρείται 
τόσο στον ντόπιο πληθυσμό όσο και στον ξένο, μπορεί να δηλώνει ότι κυριαρ
χούν τα ζευγάρια με ένα παιδί στην περίπτωση των εποίκων και δύο στην 
περίπτωση των ντόπιων. Αν δούμε τα αντίστοιχα στοιχεία για το τεριτόριο 
του Ναυπλίου84, θα διαπιστώσουμε ότι εκεί σ’ ένα σύνολο πληθυσμού 6.887 
κατοίκων οι ντόπιοι υπερτερούν ελάχιστα των ξένων (3.849 έναντι 3.038), ενώ 
στην πόλη του Ναυπλίου η σχέση είναι ανάστροφη, δηλαδή οι επήλυδες είναι 
διπλάσιοι των γηγενών. Τούτο σημαίνει ότι μετά την ανακατάληψη του Μό
ριά από τους Βενετούς στην περιοχή του 'Αργους εγκαταστάθηκαν λιγότεροι 
έποικοι από όσους επέλεξαν ή ορίστηκε γι’ αυτούς ως τόπος εγκατάστασης το 
τεριτόριο του Ναυπλίου, γεγονός που διασταυρώνεται και επαληθεύεται από 
ένα άλλο τεκμήριο της εποχής. Αναφέρομαι στην καταγραφή των Αθηναίων 
που διενήργησαν οι βενετικές αρχές το 1691, προκειμένου να διαπιστώσουν 
τον πραγματικό αριθμό των εποίκων των εγκατεστημένων στο Μόριά85. Καθώς 
διαπιστώνουμε στο τεκμήριο αυτό κανείς έποικος δε φέρεται καταγραμμένος 
στην περιοχή του Άργους, ως να μην έγινε εκεί καμιά εγκατάσταση επήλυδων 
αλλά μόνο εκχώρηση γαιών σε εποίκους, που όμως είχαν ως τόπο κατοικίας 
το γειτονικό Ναύπλιο. Ασφαλώς δεν πρόκειται για απόλυτο αποκλεισμό της 
περιοχής αυτής, αποτέλεσμα συνειδητού σχεδίου των Βενετών, υπαγορευμένου 
από τη δημογραφική πολιτική του κυρίαρχου. Είναι βέβαιο ότι και στο Άργος 
εγκαταστάθηκαν έποικοι, σίγουρα όμως σε αριθμό μικρότερο της περιοχής 
Ναυπλίου86. Το Ναύπλιο, δηλαδή, λειτούργησε ως το δημογραφικό αστικό κέν
τρο της ευρύτερης περιοχής, στο οποίο «εκχωρήθηκε» η αργίτικη ενδοχώρα.

Προς την κατεύθυνση αυτή ενισχύουν την άποψή μας κάποια ενδεικτικά 
συγκεκριμένα παραδείγματα εποίκων στο Ναύπλιο. Η μία περίπτωση είναι 
αυτή των αθηναίων αδελφών Μέλων, στους οποίους εκχωρήθηκε από τους Βε
νετούς σπίτι στο Ναύπλιο, όπου και ζούσαν ασχολούμενοι με το εμπόριο, αλλά 
την αγροτική τους περιουσία την είχαν στο Άργος87. Στην άλλη περίπτωση 
ο Αθανάσιος Ζυγομαλάς, κάτοικος Ναυπλίου, νοικιάζει από τους Βενετούς γη 
αρκετών στρεμμάτων στην περιοχή του Άργους88.

84. Ευτυχία Δ. Λιάτα, Το Ναύπλιο..., πίν. XIII.
85. Κων. Ντόκος, «Η μετοικεσία των Αθηναίων στην Πελοπόννησο», Μνημών 12 

(1982) 96-138.
86. Γνωρίζουμε για την προτίμηση των εποίκων να εγκατασταθούν σε ορισμένες πε

ριοχές του Μόριά —Πάτρα, Ναύπλιο— από την ανέκδοτη διδακτορική διατριβή του Αλέξη 
Μ. Μάλλιαρη, Η συγκρότηση του κοινωνικού χώρου στη ΒΔ. Πελοπόννησο την περίοδο της 
βενετικής κυριαρχίας (1687-1715), Κέρκυρα 2001, σ. 145.

87. Ευτυχία Δ. Λιάτα, «Όψεις της κοινωνίας τ’ Αναπλιού στις αρχές του 18ου αιώ
να. (Με αφορμή μια διαθήκη)». Άνθη Χαρίτων, Βενετία 1998, σ. 247-250.

88. Μήτσα Οικονόμου, «Το προξενείο του Αρχιπελάγους στο βενετοκρατούμενο Ναύ
πλιο», Παρουσία 7 (1991) 443, σημ. 21.
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Ένα άλλο σημείο που πρέπει, να επισημάνουμε είναι, το οικιστικό, τουλά
χιστον έτσι όπως παρουσιάζεται στο συγκεκριμένο τεκμήριο. Ο αριθμός των 
καλυβιών είναι μεγαλύτερος από των σπιτιών (ντόπιων και ξένων) και μάλι
στα στην πόλη είναι εντυπωσιακά υπέρτερος, 204 καλύβια έναντι 134 σπι- 
τιών89. Τα καλύβια αυτά σε αρκετές περιπτώσεις χαρακτηρίζονται ως «αυθεν
τικά» ή χτισμένα σε «τόπο αυθεντικό». Είναι σαφές ότι πρόκειται για πρό
χειρες κατασκευές που ενδεχομένως προϋπήρχαν ήδη από την περίοδο της τούρ
κικης κυριαρχίας, ήταν δηλαδή, προφανώς, καλύβια κολλήγων σε τούρκικες 
γαίες- ή ότι, αμέσως μετά την ανακατάληψη από τους Βενετούς, σε δημόσια 
γη κατασκευάστηκαν τα οικήματα αυτά για τις στεγαστικές ανάγκες των επή- 
λυδων. Οπωσδήποτε η ύπαρξή τους σε τέτοια έκταση είναι ένα ακόμα στοι
χείο, που υποδηλώνει την υποβάθμιση της περιοχής σε σχέση με το όμορο 
τεριτόριο του Ναυπλίου και εικονογραφεί την κατάσταση των γεωργικών πλη
θυσμών.

Στη συνέχεια, τα περιορισμένης, όπως εκ προοιμίου δεχτήκαμε, δημογρα- 
φικής αξίας πληθυσμικά μεγέθη της εκκλησιαστικής απογραφής θα συνεξετά
σουμε συγκριτικά με τα αντίστοιχα στοιχεία της απογραφής Grimani και του 
Catastico Ordinario90. Για να καταστούν τα μεγέθη συγκρίσιμα μετατρέψαμε 
τις 1.300 οικογένειες του C.O. σε ψυχές, πολλαπλασιάζοντας με οικογενειακό 
συντελεστή το 4, ο οποίος προκύπτει, αν διαιρέσουμε τον αριθμό των ατόμων 
της απογραφής Grimani με τον αριθμό των οικογενειών που δίνει το ίδιο το 
τεκμήριο. Έτσι, προκύπτει ένα υποτιθέμενο σύνολο πληθυσμού 5.200, που αν
τιστοιχεί στις 1.300 οικογένειες.

Όμως, ένα άλλο ζήτημα ανακύπτει από τη σύγκριση C.O. και απογραφής 
Grimani. Μολονότι απόλυτα σύγχρονες οι δύο πηγές, καθώς διαπιστώνουμε, 
παρουσιάζουν αρκετές αποκλίσεις ως προς τον πληθυσμό τόσο της υπαίθρου 
όσο κυρίως της πόλης του Άργους. Επιπλέον, επτά χωριά του C.O. δεν ανα- 
φέρονται καν στην απογραφή Grimani, ενώ τα τρία από αυτά υπάρχουν και 
στην προγενέστερη εκκλησιαστική απογραφή91. Αν στην απογραφή Grimani 
συνυπολογίσουμε τον πληθυσμό των 7 αυτών χωριών, που είναι 80 οικογένειες, 
δηλαδή 320 ψυχές (80 Χ4 οικογενειακό συντελεστή), τότε αναπροσαρμόζονται

89. Στην περίπτωση του τεριτορίου του Ναυπλίου η εικόνα είναι αντίστροφη" εκεί ο 
αριθμός των καλυβιών είναι περιορισμένος και υπερτερούν σαφώς τα οικήματα που στο 
τεκμήριο αναφέρονται ως σπίτια. Ευτυχία Δ. Λιάτα, Το Ναύπλιο..., πίν. XI-XII.

90. Βλέπε Παράρτημα, πίν. I, σ. 111.
91. Τα 7 χωριά με τον αντίστοιχο, μέσα σε παρένθεση, πληθυσμό τους είναι: Σερε- 

μέτι (3 οικογ.), Αρμερίνα (4), Κούρτη και Γκόφα (22), Μουσταφά Μπέη (11), Κάτω Δού
κα (18), Νιοχώρι (12) και Κιβέρι (10)" το τελευταίο συμπεριλαμβάνεται στο τεριτόριο του 
Ναυπλίου. Από αυτά τα 3 χωριά, που μνημονεύονται στην εκκλησιαστική απογραφή, με 
τον πληθυσμό τους σε ψυχές είναι: Γκόφα (27), Νωχώρι (25) και Κιβέρι (42).
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τα δεδομένα του τεκμηρίου αυτού και, ο συνολικός πληθυσμός διαμορφώνεται 
σε 4.200 ψυχές (3.880+320)· αριθμός που συμπίπτει με εκείνον της εκκλη
σιαστικής απογραφής, ενώ είναι κατά 1.000 μονάδες μικρότερος του C.O.

Η εντυπωσιακή αυτή σύμπτωση, έστω κι ώς ένα βαθμό κατασκευασμένη, 
των δύο τεκμηρίων δεν δηλώνει τίποτα περισσότερο από μία κοινή πηγή άντλη
σης των στοιχείων, που είναι οι ιερείς των ενοριών. Το τεκμήριο πάντως που 
χαρακτηρίζεται ως απογραφή Grimani είναι, καθώς φαίνεται, το ασθενέστερο 
ως δημογραφική πηγή, αφού, όπως είδαμε, παρουσιάζει αδικαιολόγητες ελ
λείψεις συγκρινόμενο με τα συναφή και σύγχρονά του τεκμήρια92.

Έτσι, το C.O., ως πηγή, αναδεικνύεται το αξιοπιστότερο τεκμήριο στη 
συγκεκριμένη περίπτωση, αφού δεν έχει σωθεί ή δεν συντάχθηκε ποτέ το ανα
λυτικό κτηματολόγιο (Catastico Particolare) του Άργους, όπως αυτά του 
Ναυπλίου και της Βοστίτσας.

Τέλος, στον πίνακα IV93 94 παρατίθενται συγκριτικά τα οικιστικά και πλη- 
θυσμικά δεδομένα των τριών τεκμηρίων. Σύμφωνα με το C.O. καταγράφεται 
ένας αξιοσημείωτα μεγάλος αριθμός σπιτιών που χαρακτηρίζονται ως κατε
στραμμένα ή ως ερείπια σπιτιών, δηλαδή ακατοίκητα. Αν θεωρήσουμε ότι 
σχετικά πρόσφατα, ενδεχομένως πριν από τις πολεμικές συγκρούσεις και την 
αλλαγή κυρίαρχου, τα 838 αυτά σπίτια ήταν γερά, και τα συνυπολογίσουμε 
στα 1.514, τότε η οικιστική εικόνα της περιοχής αλλάζει ανατρεπτικά σε συγ
κεκριμένα χωριά, τα οποία τώρα χαρακτηρίζονται ως ακατοίκητα94- με την 
έμμεση όμως αυτή μαρτυρία μπορούμε να θεωρήσουμε ότι έχουμε την εικόνα 
μιας προγενέστερης, όχι πολύ μακρινής, κατάστασης.

Είναι ενδιαφέρον ότι στις περισσότερες των περιπτώσεων, όπου ο απο- 
γραφέας του 1700 αναφέρει τα κατεστραμμένα σπίτια, η εκκλησιαστική απο
γραφή στους ίδιους τόπους τα δηλώνει ως καλύβια, δίχως βέβαια να συμπί
πτουν και αριθμητικά. Τούτο πιθανό να μας επιτρέπει να υποθέσουμε ότι τα 
κατεστραμμένα οικήματα ήταν κυρίως ταπεινές, πρόχειρες κατασκευές, μη αν

92. Όποιος έχει εντρυφήσει αρκετά στο υλικό της συγκεκριμένης αρχειακής μονάδας, 
το αρχείο Grimani, έχει διαπιστώσει την πολλαπλότητα των ίδιων, στατιστικών κυρίως, 
τεκμηρίων όχι με τη μορφή πιστών αντιγράφων αλλά με επιμέρους διαφορές, επαναχρή- 
σεις, παραλλαγές ή μικρές αποκλίσεις στοιχείων. Έτσι, και το συγκεκριμένο απογραφικό 
τεκμήριο του 1700, βγαλμένο από τον ίδιο γραφειοκρατικό μηχανισμό της βενετσιάνικης 
διοίκησης, δίχως να γνωρίζουμε ποιά ακριβώς σκοπιμότητα εξυπηρετούσε, είναι ένα ακόμα 
στατιστικό τεκμήριο της εποχής με τις ατέλειες που έχουμε επισημάνει και για τούτο 
περιορισμένης και ενδεικτικής και όχι απόλυτης και πραγματικής αξίας.

93. Βλέπε Παράρτημα, πίν. IV, σ. 116-117.
94. Αν ανατρέξουμε σ’ ένα χάρτη της περιοχής, θα παρατηρήσουμε ότι τα περισσό

τερα από τα χωριά αυτά βρίσκονται στο νότιο-νοτιοδυτικό τμήμα του τεριτορίου προς το 
μέρος της Τριπολιτσάς, δηλαδή στα ορεινότερα τμήματα της περιοχής.
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θεκτικές στο χρόνο κι όχι κτίσματα που καταστράφηκαν εξαιτίας του πολέ
μου. Η οικιστική λογική του κάμπου, συνηγορεί σε μια τέτοια εικόνα της πρό
χειρης στέγασης του πληθυσμού, άμεσα εξαρτημένης και υπαγορευμένης από 
τη φύση του εδάφους και τις καλλιεργητικές ανάγκες.

Μια άλλη διαπίστωση από τον ίδιο πίνακα είναι, ότι τα 1.514 γερά σπί
τια του C.O. υπερκαλύπτουν τις στεγαστικές ανάγκες των 1.300 οικογενειών 
του τεκμηρίου, ενώ οι μόλις 957 οικογένειες, σύμφωνα με την απογραφή Gri- 
mani, αν δεν πρόκειται για παράλειψη ή αβλεψία του συντάκτη, για κάποιον 
ανεξήγητο λόγο δηλώνουν υποκαταγραφή όχι τόσο της υπαίθρου όσο κυρίως 
της πόλης, που εμφανίζεται να έχει μόνο 209 οικογένειες έναντι 500 του C.O. 
και 388 (1.554:4) της εκκλησιαστικής απογραφής. Λογικοφανής είναι, τέλος, 
και η σχέση ανάμεσα στα οικιστικά και τα πληθυσμικά μεγέθη της απογραφής 
του 1696. Τα 920 συνολικά σπίτια και καλύβια, μολονότι λιγότερα των 1.041 
οικογενειών (4.166:4), ικανοποιούν σε μεγάλο βαθμό τις στεγαστικές ανάγκες, 
επιτρέποντας να χαρακτηριστεί ισόρροπη η μεταξύ τους σχέση, μάλιστα όταν 
ο αριθμός των οικογενειών δεν είναι σαφώς ορισμένος αλλά έχει προκόψει από 
έμμεση διαδικασία υπολογισμών μας.

Συμπερασματικά, ο^ς προς το δημογραφικό ανάπτυγμα του Άργους και 
της περιοχής του κατά την τελευταία αυτή περίοδο της βενετοκρατίας, γίνε
ται σαφές ότι υπολείπεται σημαντικά του όμορου τεριτορίου του Ναυπλίου, με 
το οποίο όμως έχει την ίδια περίπου έκταση. Οι δύο πόλεις, συγκρινόμενες, 
παρουσιάζουν μεγάλη απόκλιση τόσο ως προς το μέγεθος όσο και ως προς 
την εικόνα- το Ναύπλιο (και τα προάστιά του) εμφανίζεται ως το αστικό κέν
τρο των 5.000 περίπου κατοίκων, δηλαδή όσος ο πληθυσμός όλου του τεριτο- 
ρίου Άργους, του οποίου η πόλη παρά το περιορισμένο δημογραφικό της ανά
πτυγμα, που θα επέτρεπε να τη χαρακτηρίσει κανείς ως κεφαλοχώρι μάλλον, 
κρατάει για τον εαυτό της τον αναμφισβήτητο ρόλο της διαφεντεύτρας του 
πλούσιου αργολικού κάμπου.

Όσον αφορά τα αργολικά χωριά, ισομοιρασμένα ως προς τον αριθμό, τα 
αργίτικα είναι μικρότερες οικιστικές μονάδες από τα ναυπλιακά, αλλά στο 
ναυπλιώτικο τεριτόριο ο αριθμός των κατοικημένων ζευγολατιών είναι σχεδόν 
τριπλάσιος του αριθμού της γειτονικής περιοχής.
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Αφού επιχειρήσαμε κι ώς ένα βαθμό πετύχαμε να έχουμε έστω και κατά προ
σέγγιση μια εικόνα του μεγέθους της πόλης του Άργους, ας προσπαθήσουμε 
τώρα να σχηματίσουμε και την οικιστική μορφή του στις δύο διαφορετικές 
ιστορικές περιόδους της πόλης, τη βενετσιάνικη και την οθωμανική.

Η εικόνα που δίνουν οι περιηγητικές κυρίως μαρτυρίες για την πόλη του 
Άργους πριν και μετά την ανάκτησή της από τους Τούρκους είναι εντελώς 
διαφορετική. Η παλαιότερη από τις πηγές αυτές ανάγεται στον 17ο αι., και 
συγκεκριμένα λίγο πριν την ανακατάληψη της περιοχής από τους Βενετούς το 
1686. Ο B. Bandolph, που δίνει σύντομη περιγραφή της πόλης και της πε
ριοχής της, θέλει το Άργος μεγαλύτερο από την Κόρινθο, καλοχτισμένο, και 
με οικιστικό ιστό πυκνότερο από εκείνον της Κορίνθου. Με συντομία περιγρά
φει το Κάστρο, τη Λάρισα, του οποίου τα τείχη επισημαίνει ότι είναι κατε
στραμμένα95.

Αρκετά διεξοδική είναι η περιγραφή που γίνεται για το τεριτόριο του 
Άργους από τους συντάκτες του Catastico Ordinario (1700). Εκεί ο κατα- 
στιχωτής επιμένει περισσότερο στην περιγραφή του κάστρου, ενώ πολύ αδρά 
αναφέρεται στην ίδια την πόλη, για την οποία όμως αυτό που επισημαίνει εί
ναι ότι ο οικισμός τώρα, ύστερα από την καταστροφή που υπέστη από τους 
Τούρκους, βρίσκεται στο στάδιο μιας βελτιωμένης μορφολογικά ανασυγκρό
τησης. Ειδικότερα, το απόσπασμα από το Catastico Ordinario που αναφέ- 
ρεται στο κάστρο και στην πόλη του Άργους σε μετάφραση έχει ως εξής96:

Το φρούριο του Άργους είναι χτισμένο πάνω σ’ ένα βουνό αρκετά πε
τρώδες, σχεδόν συνενωμένο με άλλα βουνά που δεν το ξεπερνούν σε ύψος. 
Έχει τρεις μικρούς περίβολους, δηλαδή τον πρώτο, που είναι ο μικρότερος 
και ο χαμηλότερος, στον οποίο εισέρχεται κανείς αμέσως από την πόρτα. Υπάρ
χει μια άλλη πόρτα, από την οποία μπαίνει κανείς στον άλλο περίβολο, λίγο 
πιο ψηλό από τον πρώτο και μεγαλύτερο, ο οποίος περικυκλώνει από το ένα 
μέρος τον πρώτο. Και ο τρίτος, στον οποίο πάει κανείς από τον πρώτο ανε
βαίνοντας ένα ανάχωμα φτιαγμένο εκ νέου και από μια άλλη πόρτα. Όλοι αυ

95. Το σχετικό χωρίο της αναφοράς του Randolph στο Άργος βλέπε εδώ σημ. 14.
96. Το πρωτότυπο κείμενο ολόκληρο βλέπε Παράρτημα, σ. 106-108.
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τοί οι περίβολοι σννίστανται από διάφορους πύργους, άλλους στρογγυλούς και 
άλλους πολυγωνικά κατασκευασμένους. Όλα είναι κατασκευές αρχαίες, δηλαδή 
του αρχαίου κάστρου. Και αυτό το κάστρο προσκολλιώταν στα τείχη της πό
λης, που ήταν [τα τείχη] κατασκευασμένα αρκετά μεγαλόπρεπα και δυνατά 
ώστε ν’ αντέχουν στον πόλεμο.

Απ’ ό,τι βλέπει κανείς από τα λίγα ίχνη της εποχής εκείνης, μπορεί να 
καταλάβει ότι το τείχος περιβάλλοντας την πεδιάδα σε έκταση περίπου 4.000 
ποδιών, στρεφόταν και συνδεόταν από την άλλη πλευρά με το κάστρο. Τώρα η 
πόλη αυτή είναι περιορισμένη σε μια μικρή κώμη, που τα περασμένα χρόνια 
καταστράφηκε από τους Οθωμανούς μέχρι τα θεμέλιά της, αλλά σήμερα ανα
γεννιέται με αρκετά καλύτερη μορφή.

Υπάρχει ένα αρκετά μεγαλόπρεπο τζαμί, που προς το παρόν χρησιμεύει 
για κατοικία των Γενικών Προβλεπτών υπήρχε επίσης κι ένα μικρότερο τζαμί 
στον δεύτερο περίβολο του κάστρου. Διάσπαρτα στην κωμόπολη βλέπει κανείς 
διάφορα ίχνη από υπέροχους ναούς και ιδιαίτερα εκείνον του Πύθιου Απόλλω
να, που ήταν φτιαγμένος από πωρόλιθο, όπου υπάρχουν τα ίχνη ενός μεγάλου 
θεάτρου, του οποίου οι βαθμίδες ήταν σκαλισμένες στο βράχο τον βουνού.

Στο δρόμο που οδηγεί από την πόλη στο φρούριο, σχεδόν στα 2/3 της 
καθόδου από το βουνό, υπάρχει ένα πηγάδι με νερό, σε μια πέτρα του οποίον, 
αν και διαβρωμένη από τον καιρό, διακρίνεται με ελληνικούς χαρακτήρες κά
ποια ανάμνηση των Αργοναυτών. Στο φρούριο επίσης υπάρχουν διάφορες στέρ
νες, οι οποίες θα ήταν αρκετές σ’ οποιαδήποτε φρουρά, που θα μπορούσε να 
εγκατασταθεί για όλο το καλοκαίρι στην πόλη.

Το αποτέλεσμα της οικιστικής αυτής προσπάθειας, για την οποία κάνει 
λόγο το παραπάνω τεκμήριο, θα φανεί δεκαπέντε χρόνια αργότερα. Ας δούμε, 
πώς περιγράφει σύντομα αλλά κατατοπιστικά στα 1715, στο τέλος δηλαδή της 
β' βενετοκρατίας, ο Κωνσταντίνος Διοικητής το Άργος και το φρούριό του. 
Η μαρτυρία του Διοικητή είναι ενδιαφέρουσα κι από την άποψη ότι, καθώς 
παραθέτει αντίστοιχη περιγραφή του Ναυπλίου με το κάστρο του, προσφέρε- 
ται για συγκρίσεις, πράγμα στο οποίο άλλωστε προβαίνει και ο ίδιος:

Et la forteresse d’Argos est bâtie sur une haute montagne arrondie, de 
roche vive; une belle forteresse triangulaire, et du côté de la vallée il y a un 
petit château bâti par les Francs pour la garde de la forteresse [...]

Et la ville d’Argos est en bas, sous la forteresse, dans la plaine; belle 
ville, avec de bonnes maisons et nombreuses, des églises, un couvent de non
nes. [...] De cette ville à la forteresse de Nauplie il y a deux heures, dans 
la plaine97.

97. Con. Dioikétès, Chronique de l’Expédition..., a. 164.
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Σύντομη, απλή αναφορά στην πόλη του Άργους και τα χωριά της πε
ριοχής κάνει και ο Ρ. A. Pacifico, εκθειάζοντας όμως κυρίως το λαμπρό πα
ρελθόν της98.

Κατά τη δεύτερη βενετική κυριαρχία, δίχως όμως αυτό να είναι τεκμη
ριωμένο, φαίνεται πως χτίστηκαν και οι στρατώνες του Άργους που σώζονται 
ώς σήμερα99. Την οικιστική ανάπτυξη όμως της κωμόπολης αυτής του Μόριά 
ανέκοψε η κατάκτησή της από τους Τούρκους στα 1715. Από τα πρώτα χρό
νια της δεύτερης αυτής τουρκοκρατίας έχουμε την εικόνα του Άργους μέσα 
από μια σειρά σχεδίων που μας άφησε ο αβάς Michel Fourmont, φιλοτεχνη- 
μένα στα 1729100.

Όταν στα 1780 ο Sonnini επισκέφτηκε το Άργος, βρήκε μια πόλη κατε
στραμμένη. Χαρακτηριστικά μάλιστα, για να δώσει το μέγεθος της παρακμής, 
προσθέτει ότι, αν η ιστορία δεν μας είχε με βεβαιότητα πληροφορήσει για την 
ύπαρξη της ένδοξης αρχαίας πόλης του Άργους, σήμερα (1780) δεν θα ήταν 
δυνατό να πιστέψει κανείς ότι είχε ποτέ υπάρξει- τέτοια ήταν η μεταβολή που 
είχαν επιφέρει οι άνθρωποι και ο χρόνος101. Ο «θρήνος» του Sonnini, όμως, 
αφορά, καθώς είναι σαφές, το αρχαίο Άργος και όχι τη νεότερη πόλη, κάτω 
από την οποία είχε εξαφανιστεί η παλιά.

Φαίνεται πως η πόλη μέσα στον 18ο αιώνα και μάλιστα προς το τέλος 
του, αφού πέρασε από το στάδιο μιας αργής μάλλον ανασυγκρότησης, κατά- 
φερε να ξαναφτιαχτεί σε βαθμό που ο Gell στα 1810 να μας δίνει την εικόνα 
μιας καλά δομημένης πόλης 4.000 κατοίκων, με καλή ρυμοτομία, σπίτια το 
πλείστον μονώροφα, όπου ανάμεσά τους προβάλλονταν επιβλητικές οι λίγες 
κατοικίες των αρχόντων, περιβαλλόμενες από όμορφους κήπους. Ο Gell μι

98. «Argo città famosissima, et antichissima, prima della guerra di Troja era 
potentissima come s’hà da tanti scrittori, capitale di questa Provincia [...]. Oggi 
ridotta in un semplice castello sopra collina cinque miglia lontano da Napoli di Ro
mania in Ponente, à i piedi della quale vi corre il fiume Planizza anticamente Inaeus». 
P. A. Pacifico, Breve descrizione..., σ. 32.

99. Βασ. Δωροβίνης, «Στρατώνες Καποδίστρια στο Άργος: ιστορία και μία πολιτι
στική μάχη», Αρχιτεκτονικά Θέματα 13 (1979)" πβ. ο ίδιος, «Άργος, η Βεργίνα της κα- 
ποδιστριακής εποχής», Αρχαιολογία 2 (Φεβρ. 1982) 81, καθώς και την αδημοσίευτη ανα
κοίνωσή του «Οθωμανικές ονομασίες δημοσίων κτηρίων και πώς επιβίωσαν. Η περίπτωση 
των στρατώνων Καποδίστρια», Άργος, 17 Νοεμβρίου 2001. Χαρίκλεια Γ. Δημακοπούλου, 
«Οι ιστορικοί στρατώνες του Άργους», ανάτ. περιοδικού Βωμοί, τχ. 54 (Μάρτ.Άπρ. 1980) 
1-15.

100. Τα σχέδια του Fourmont για το Άργος δημοσίευσε στη διδακτορική του δια
τριβή ο Michel Sève, Voyages archéologiques..., πίν. YTX- εδώ αναδημοσιεύονται δύο από 
τα σχέδια αυτά, τα αντιπροσωπευτικότερα της εικόνας της πόλης. Βλ. Παράρτημα, σ. 132.

101. C. S. Sonnini, Voyage en Grèce et en Turquie fait par ordre de Louis XVI, 
τ. B', Παρίσι 1801, σ. 405-406.
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λάει για σταθερή ανάπτυξη της πόλης, στην οποία παρατηρούνταν οικοδομικός 
οργασμός102.

Η περιγραφή που κάνει ο Πουκεβίλ είναι ένας θρήνος για την κατεστραμ
μένη, λαμπρή πόλη του αρχαίου Άργους και είναι έκδηλη η απογοήτευσή του 
για τη νέα πόλη:

II καινούργια πόλη του Άργους έχει περίμετρο μιας ώρας περίπου. Τα 
σπίτια της, χωρίς σχέδιο ούτε ρυθμό, χτισμένα εδώ κι εκεί, χωρισμένα με
ταξύ τους με αυλές και ακαλλιέργητα χωράφια, αποτελούν όλο κι όλο το μο
ναδικό της μεγαλείο [...] Έχει προσανατολισμό προς τ α,νατολικό), κι αυτό κά
νει το νερό των πηγών της και των πηγαδιών της να είναι το υγιεινότερο από 
όλων των άλλων πόλεων του Μόριά.

Από την άλλη μεριά του νοτιά, φαίνεται ένα μεγάλο τείχος, που ίσως 
αποτελούσε τμήμα κάποιας τακτικής οχύρωσης. Εκεί κοντά, επάνω στο βου
νό, υπάρχει ένα κτίσμα που μοιάζει σαν πύργος, με δώδεκα κανόνια. Τέλος 
πάντων, σ’ ένα γειτονικό βράχο είδαμε μερικά ανάγλυφα και σβησμένες επι
γραφές. Το παζάρι είναι μεγάλο και πολυσύχναστο. Εκεί είδαμε μερικά κομ
μάτια από κίονες.

Η Πλάνιτσα —ο αρχαίος Ίναχος— κυλάει στ’ ανατολικά της πόλης και 
χύνεται στη θάλασσα, στα δυτικά ενός λοφίσκου, που πάνω του είχε χτιστεί 
η Τίρυνθα. Τα νερά αυτού του ποταμού είναι καθαρότερα από του Αλφειού. 
Το καλοκαίρι είναι σχεδόν στεγνός, αν και έχει πολλές πηγές και κυλάει σε 
μεγάλη έκταση, μέσα σε σκοτεινά δάση ή κάτω από δένδρα, που τον προστα
τεύουν με τις παγβΐές του σκιές103.

Στα 1812-1813 ο Holland θα επισκεφθεί την πόλη του Άργους και στο 
έργο του δε θα περιοριστεί μόνο σε τοπογραφικές και αρχαιολογικές παρατη
ρήσεις, αλλά θα επεκταθεί και σε καίριες κοινωνιολογικές και κλιματολογικές 
επισημάνσεις104.

102. William Gell, Narrative of a journey in the Morea, Λονδίνο 1823, σ. 395· πβ. 
Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξιδιώτες..., τ. Γ1, σ. 122. Παρόμοια εικόνα μιας καλοχτισμένης 
και όχι βρώμικης για τα οθωμανικά πολεοδομικά δεδομένα πόλης αντλούμε για την ίδια 
εποχή από την επιστολογραφία του λόρδου Guilford: «We dined at the empty country 
house of a Turkish gentleman about a mile from Mycenae and went afterwards six 
miles thro’ a rich and not ill cultivated plain and over the dry bed of the Inachus 
(which was dry even in Pausanias time) to Argos. That famous city still contains 
about 6,000 inhabitants and is neither dirty nor ill built for a Turkish town». Ελένη 
Αγγελομάτη-Τσουγκαράκη, Τα ταξίδια του λόρδου Guilford..., σ. 109.

103. Φ. Πουκεβίλ, Ταξίδι στο Μόριά..., σ. 409-410· πβ. το απόσπασμα από F. 
Pouqueville, Voyage de la Grèce..., σε μτφρ. Δεσπ. Μαύρου στο Δελτίο Ιστορικών Με
λετών Ναυπλίου, τχ. 60 (Μάιος 1993) 136.

104. Henry Holland, Travels in the Ionian lies, Albania, Thessaly, Macedonia..., 
during the years 1812 and 1813, Λονδίνο 1815, σ. 422-423.
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Αναφορά στον τρόπο που είναι κτισμένα τα σπίτια του Άργους αλλά και 
στην κοινωνία της πόλης θα κάνει την ίδια περίπου εποχή και ο Ed. Clark, 
δίχως βέβαια να παραλείψει, ούτε αυτός, να αναφερθεί στον πλούσιο αργίτικο 
κάμπο: Το Άργος είναι μια εκτεταμένη αραιοκατοικημένη περιοχή, γεμάτη 
χαμόσπιτα και λίγα καλά σπίτια. Οι στέγες των σπιτιών εδώ δεν είναι επί
πεδες, καθώς σε όλα σχεδόν τα μέρη της Ανατολής, αλλά επικλινείς, όπως 
στις βόρειες χώρες. Τον ίδιο τύπο σπιτιών μπορεί κανείς να συναντήσει και 
στην Αθήνα, όπως και σε άλλα μέρη της Ελλάδας. Αν ο τύπος αυτός εισήχθη 
από Αλβανούς τεχνίτες ή οφείλεται σε παλιά τοπική συνήθεια, δε στάθηκε 
δυνατό να εξακριβωθεί από τον περιηγητή.

Τα σπίτια στην πόλη του Άργους είναι χτισμένα με αρκετή τάξη και 
εξοπλισμένα με ανέσεις που δεν τις συναντάει κανείς σ’ αυτά τα μέρη, μολο
νότι οι φτωχοί, βέβαια, κατοικούν σε τρώγλες· είναι μονώροφα, χτισμένα σε 
ίσιες παράλληλες σειρές και το καθένα έχει το φούρνο του- έτσι, ακόμα και οι 
Αλβανοί δεν ψήνουν το άζυμο ψωμί τους στο χώμα, όπως συνηθίζουν αλλού.

Η πεδιάδα του Άργους είναι εκτεταμένη και επίπεδη, όπως η επιφάνεια 
ακύμαντης θάλασσας, και καταλήγει σ’ ένα πλούσιο λιβάδι με ευφορότατο έδα
φος προς το βορά, στις εκβολές του 'Ινάχου ποταμού105.

Λίγα χρόνια πριν την Επανάσταση, το 1818 ο Ρ. Laurent θα φτάσει στο 
Άργος, το οποίο περιγράφει ως μια πόλη πλινθόχτιστη αλλά με δρόμους φαρ- 
δείς και σχετικά καθαρούς. Τα σπίτια των εύπορων κατοίκων ήταν βαμμένα 
με ζωηρά χαρούμενα χρώματα. Όπως και ο Sibthorp 24 χρόνια πριν έτσι

105. «Argos is a large straggling place, full of cottages, with few good houses: 
and, as we have before alluded to Celtic remains in this part of Peloponnesus, it 
may be proper to mention, that the roofs here are not flat, as in almost all parts 
of the East, but slope like those of Northern nations. The same style of building 
may be observed in Athens, and in other parts of Greece. Whether introduced by 
Albanian workmen, or owing to customs which antiently existed in the country, we 
have not been able to learn, [...]

The houses in Argos are built with a degree of regularity, and fitted up with 
some comforts uncommon in this part of the world, although in other respects wret
ched hovels. They are all ranged in right lines, or in parallel lines; and each house 
consisting of a single story has an oven; so that even the Albanians do not bake 
their unleavened cakes upon the hearth, as it is usual elsewhere in their cottages. [...]

We enetered the spacious Plain of Argos, level as the still surface of a calm 
sea, and extending in one rich field, with the most fertile soil, from the mouths of 
the Inachus towards the north. Having again crossed the dry channel of the Xaoa- 
δρώδης ποταμός and looking back towards the Larissean Citadel, the lofty conical 
hill of the Acropolis appeared rising in the midst of this plain, as if purposely con
trived to afford a bulwark for dominion, and for the possession of this valuable 
land...». Edward D. Clarke, Travels in various countries of Europe, Asia and Africa, 
part second, AovSivo 1814, σ. 668-669, 682.

4



50 ΑΡΓΕΙΑ ΓΗ

κι ο Laurent συνέπεσε να φτάσει στο Άργος Κυριακή, μέρα παζαριού. Οι χω- 
ριάτες που είχαν εισρεύσει από τα γύρω χωριά έδιναν μιαν εντυπωσιακή ζων
τάνια στην πόλη, στους δρόμους της, όπου αραδιασμένα, εκτίθονταν στοίβες 
παπουτσιών, υφασμάτων και λογιών-λογιών φρούτα. Περνώντας το μεσημέρι 
όμως η πόλη ξαναβρήκε την ηρεμία της αγγίζοντας τα όρια της «μελαγχολι- 
κής γαλήνης». Για την ακρόπολή τους, τη Λάρισα, οι ντόπιοι πίστευαν ότι, 
ήταν στοιχειωμένη, ενώ αντίθετα οι ίδιοι είχαν καταλεηλατήσει τις αρχαιότη
τες της περιοχής, τις οποίες αφειδώς πρόσφεραν στον περιηγητή106.

Έχοντας κατά νου, προφανώς, τη συνήθη ρυπαρότητα των μεγαλουπό- 
λεων της εποχής, ο Turner στα 1813 εντυπωσιάζεται από την καθαριότητα 
της πόλης του Άργους και γράφει ότι θα τη ζήλευε οποιαδήποτε ευρωπαϊκή 
πόλη. Σημειώνει ακόμα ότι έχει 4 ελληνικές εκκλησίες και 2 τζαμιά, από τα 
οποία το ένα χωρίς μιναρέ107 108.

Την ίδια γνώμη όμως φαίνεται να έχει και ο Σατωμπριάν, με τη διαφο
ρά ότι αυτός, πιο ακριβολόγος, δεν μιλάει για πόλη αλλά για χωριό και η 
σύγκριση δεν γίνεται με την Ευρώπη αλλά με άλλους τόπους του Μόριά: Το 
αντικαταστήσαν την πάλιν ταύτην χωρίον είναι καθαρώτερον και ζωηρότερον 
των λοιπών της Πελοπόννησου. Η θέσις αυτού προς το βάθος του Αργολικον 
κόλπου είναι αρκούντως τερπνή106.

Καθώς προκύπτει και από τα φορολογικά κατάστιχα της β' τουρκοκρα
τίας, το Άργος ήταν διαιρεμένο σε 4 συνοικίες, τους μαχαλάδες109. Ο μεγα
λύτερος ήταν ο Λεπούρ μαχαλάς (συνοικία των λαγών)- στη συνοικία αυτή 
εγκαταστάθηκαν κατά το 1770 οι Αλβανοί που έφεραν ως έποικους οι Τούρ
κοι. Ο δρόμος που οδηγούσε σ’ αυτή τη συνοικία ήταν ο σημαντικότερος της 
πόλης κι αποτελούσε το οικονομικό, πολιτικό και κοινωνικό κέντρο του ’Αρ
γους μια κι εκεί κατοικούσαν οι επιφανέστερες αργίτικες οικογένειες, Περού
κα, Σταματέλου, Βλάση (ή Βλασσόπουλου), Αντωνόπουλου, Στασινόπουλου, 
Τζουλούφου, Σταθόπουλου κ.ά. Δεύτερος σε μέγεθος ήταν ο Μπεκήρ εφέντη 
μαχαλάς στο ΝΔ τμήμα της πόλης με προφανή την προέλευση της ονομασίας 
του από κάποιον Τούρκο, ιδιοκτήτη ίσως της περιοχής. Τρίτος, στο ΒΑ τμή
μα της πόλης απλωνόταν ο Ρωμέικος ή Γκιαονρ μαχαλάς. Και τέλος το ΝΑ

106. Peter Ed. Laurent, Recollections of a classical tour through various parts of 
Greece, Turkey and Italy made in the years 1818 and 1819, Λονδίνο 1821, σ. 139- πβ. 
Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξιδιώτες..., τ. Γ2, σ. 476.

107. «Its cleanliness and beauty would do no discredit to an European town». 
William Turner, Journal of a tour in the Levant, τ. 1, Λονδίνο 1820, σ. 285.

108. Σατωβριάνδου, Οδοιπορικόν, μτφρ. Εμμ. Ροΐδης, επιμ. Τάσος Βουρνάς, τ. 1, 
Αθήνα 1979, σ. 202.

109. Βλέπε και στο κεφάλαιο για τα φορολογικά, σ. 84-87. Για τα τοπογραφικά των 
μαχαλάδοιν του Άργους βλέπε Ιωάν. Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 274.
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τμήμα της πόλης κατελάμβανε ο Καραμοντζά μαχαλάς, που, λέγεται ότι, οφεί
λε το όνομά του σε κάποιον αργίτη οπλαρχηγό Θεοδόσιο Καραμπουτζά. Στη 
συνοικία αυτή, όπου κατοικούσαν οι επιφανέστεροι Τούρκοι, υπήρχε τζαμί και 
το τούρκικο νεκροταφείο. Ο μαχαλάς αυτός, γνωστός και ως Γεφνρι, μνημο
νεύεται σε μεταεπαναστατικό δημοτικό τραγούδι για την Παναγιώτα, την όμορ
φη αργίτισσα, που κατοικούσε εκεί110.

Όταν ο Κεχαγιάμπεης τον Απρίλη του 1821 κυρίευσε το Άργος, προξέ
νησε μεγάλες καταστροφές στην πόλη. Τα ελληνικά κυρίως σπίτια, μικρά και 
χαμηλά, έγιναν στάχτη, ενώ αντίθετα τα τούρκικα διασώθηκαν όλα, επειδή 
ήταν επιβλητικά, καλοχτισμένα, άνετα και κυρίως απομονωμένα και συγχρό
νως προστατευμένα από ψηλούς τοίχους· είχαν ακόμα ένα ή περισσότερα πη
γάδια, κήπο με οπωροφόρα δένδρα και παράσπιτα. Αυτή είναι η εικόνα που 
δίνει ο Μ. Raybaud111.

Λίγα μόλις χρόνια μετά την Επανάσταση η πόλη φαίνεται να έχει ξανα- 
συγκροτηθεί τόσο ικανοποιητικά, ώστε ο Pecchie» μόλις στα 1825 σημειώνει 
ότι το Άργος ναι μεν είναι μια πόλη μικρή, αλλά οι δρόμοι της είναι πλατείς 
και κανονικοί, και τα σπίτια όλα σχεδόν ξύλινα με ρυθμό ελαφρύ και γλαφυρό112.

Την εικόνα μικρής συμπαθητικής κωμόπολης δίνει κι ο R. Anderson στα 
1829: Directly below, appears the city of Argos, fast rising from desolation, 
with its earth-colored houses scattered over a large surface. Its environs are 
ornamented with gardens end enlivened by numerous threshing-floors113.

Τέλος, στη στατιστική του 1830 το Άργος, που φέρεται ως πρωτεύουσα 
επαρχίας 20 χωριών, έχει 1.540 ιδιόκτητες οικίες και καθόλου εθνικές114. Το 
γεγονός όμως ότι δεν αναφέρονται δεν σημαίνει βέβαια και ότι δεν υπήρχαν 
απλώς πρόκειται μάλλον για ελλιπή στατιστική καταγραφή.

Στον προχωρημένο 19ο αι. πλέον το Άργος, μέσα από τη ρομαντική 
ματιά του Φλωμπέρ είναι μια ανεπτυγμένη κωμόπολη με ίσιους δρόμους, με 
πεζοδρόμια και καταστήματα με προστέγασμα, που όμως διατηρούν την τούρ
κική τους εμφάνιση115.

110. Αναστ. Τσακόπουλος, Ιστορικά και λαογραφικά σημειώματα, τ. Α', Αθήνα 1960, 
σ. 212.

111. Κυριάκος Σιμόπουλος, Πώς είδαν οι ξένοι..., τ. Α', σ. 291.
112. G. Pecchio, II Ελλάς κατά το έαρ τον 1825, μτφρ. Σταμ. Α. Αντωνόπουλος, 

έκδ. περιοδ. Αττικός ορίζων, Αθήνα 1855, σ. 18’ πβ. Ιωαν. Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 272.
113. Rufus Anderson, Observations upon the Peloponnesus and Greek Islands, 

made in 1829, Βοστώνη 1830, σ. 71.
114. Ελένη Δ. Μπελιά, «Στατιστικά του Ελληνικού κράτους κατά το 1830», Μνη

μοσύνη 7 (1978-9) 298-299.
115. Γουσταύος Φλωμπέρ, Ταξίδι στην Ελλάδα, μτφρ. Παύλος Α. Ζάννας, Αθήνα 

1989, σ. 99.
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Οι ειδήσεις για την κοινωνία του Άργους στους αιώνες που διαπραγματευό
μαστε εδώ είναι ελάχιστες, ιδιαίτερα μάλιστα για την περίοδο της βενετοκρα- 
τίας. Γενικά, οι κάτοικοι της περιοχής εμφανίζονται φτωχοί με τα τυπικά χα
ρακτηριστικά μιας γεωργοκτηνοτροφικής κοινωνίας. Ο σύνδικος καταστιχωτής 
Μαρίνος Μικιέλ στην έκθεσή του (1691) για τον Μόριά παρεπιπτόντως μόνο 
αναφέρεται στο Άργος, όταν, κάνοντας λόγο για τον πληθυσμό της ευρύτερης 
περιοχής της Αργοναυπλίας, λέει ότι οι κάτοικοι «είναι κατά μέγα μέρος Αρ
βανίτες, αγροίκοι και γεωργοί εύστροφοι, με κλίση στη χρήση των όπλων, όπως 
επίσης εκείνοι του Άργους, όπου μερικοί ασχολούνται με το εμπόριο»116. Λίγα 
χρόνια αργότερα ο βενετός γιατρός Aless. Pini, αναφερόμενος στο Άργος, θα 
επισημάνει ότι η πόλη βρίσκεται στην ίδια θέση που ήταν κτισμένη η αρχαία, 
όπου και διασώζονται πολλά ερείπια. Λίγες αράδες πιο κάτω όμως κι αφού 
μιλήσει για το κάστρο του Άργους, τη Λάρισα, θα επανέλθει λέγοντας ότι η 
σύγχρονη πόλη δεν είναι κατώτερη —από την αρχαία προφανώς— αν και οι 
Έλληνες που την κατοικούν είναι ταπεινής καταγωγής. Τπάγεται εκκλησια
στικά στον επίσκοπο του Ναυπλίου, ο οποίος φέρει ακόμα τον τίτλο του επι
σκόπου Άργους. Στο κάστρο εδρεύει ένας διοικητής με ελάχιστους στρα
τιώτες117.

Περνώντας στην περίοδο της τουρκοκρατίας και όσον αφορά τα εξωτε
ρικά χαρακτηριστικά των κατοίκων η έμμεση μαρτυρία του Leake είναι από 
τις λίγες που έχουμε για την εποχή και για το θέμα αυτό. Ο Leake, λοιπόν, 
αναφέρει ότι άκουσε να λένε πως οι αναπλιώτισσες ήταν όμορφες, ενώ οι αρ- 
γίτισσες άσχημες, διαφορά που την απέδιδαν στο νερό, μια και το Άργος 
υδρευόταν αποκλειστικά από πηγαδίσιο νερό, ενώ τ’ Ανάπλι έπαιρνε νερό με 
υδραγωγείο από μια πηγή της Τίρυνθας118.

116. Αγαμ. Α. Τσελίκας, «Μεταφράσεις βενετικών...», Πελοποννησιακά 17 (1987- 
1988) 155.

117. Αλέξης Μ. Μάλλιαρης, Alessandro Pini: Ανέκδοτη περιγραφή της Πελοπόννη
σον (1703), Βενετία 1997, σ. 45.

118. William Μ. Leake, Travels..., τ. 2, σ. 360' πβ. Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξι
διώτες..., τ. Γ1, σ. 425.
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Μια άλλη μαρτυρία που έχει να κάνει με τον τρόπο αμφίεσης των κατοί
κων είναι εκείνη του Sibthorp, ο οποίος επισκέφτηκε το Άργος στα 1794 
ημέρα παζαριού, όπως αναφέρθηκε ήδη- η μόνη ενδυματολογική παρατήρη
ση που κάνει, είναι πως όλοι οι άνθρωποι, άνδρες και γυναίκες, ήταν ντυ
μένοι με προβατόγουνες119 120. Εδώ, αξίζει να κάνουμε μια αναδρομή προς τα 
πίσω στις αρχές του ίδιου αιώνα και να δούμε τη μαρτυρία ενός κατοίκου της 
περιοχής και πόσο υποτιμητικά μιλάει για την κοινωνία του Άργους σε σχέση 
με εκείνη τ’ Αναπλιού. Πρόκειται για τον Γ. Μέλο, έμπορο αθηναίο, εγκατε
στημένο στη Βενετία, ο οποίος, γράφοντας στον αδελφό του στ’ Ανάπλι, του 
λέει ότι δεν συμφωνεί σε καμιά περίπτωση με τα σχέδιά του να παντρευτεί 
και να εγκατασταθεί στο Άργος, ((όπου στάθηκε ο χαλασμός του σπιτιού 
τους», και για τον πρόσθετο λόγο ότι δεν θέλει τα παιδιά του αδελφού του «να 
φορούν τα τσαρούχια»120- ενδεικτικό στοιχείο κοινωνικής κατωτερότητας πλη
θυσμών κατά βάση αγροτοποιμενικών.

Προς το τέλος όμως της β' τουρκοκρατίας η κατάσταση φαίνεται να έχει 
άρδην αλλάξει. Οι διαφορές (πολιτισμικές, οικονομικές, πληθυσμικές) ανάμεσα 
στις δύο γειτονικές πόλεις έχουν σχεδόν εξαφανιστεί, και πάντως, αν υφίσταν- 
ται, τώρα πλέον είναι υπέρ του Άργους και όχι του Ναυπλίου.

Ως προς το θέμα της μόρφωσης των κατοίκων δεν θα μπορούσαμε να 
φθάσουμε σε ασφαλή και επαρκή συμπεράσματα, επειδή λείπουν οι μαρτυρίες. 
Στα 1820 μόνο, όταν ο De Marcellus θα βρεθεί στο Άργος, θα σημειώσει 
ότι επισκέφτηκε ένα δημόσιο σχολείο, όπου, καλεσμένος από το δάσκαλο, πα
ρακολούθησε τη μέθοδο διδασκαλίας του, την οποία και περιγράφει. Μιλάει 
ακόμα για τα βιβλία που είδε εκεί και δίνει μεταφρασμένα αποσπάσματα από 
μια παράσταση με σκηνές από το έργο Ο Λεωνίδας στις Θερμοπύλες, που 
μαθητές έδωσαν για χάρη του121. Πρόκειται, προφανώς, για τη Σχολή που 
είχε ιδρύσει η οικογένεια Περούκα και ώς ένα διάστημα στεγαζόταν στη Μονή 
της Κατακεκρυμμένης.

Γενικά, η κοινωνία του Άργους με ελληνικό αλλά και έντονο αρβανίτικο 
πληθυσμό ποτέ δεν απόκτησε αστικό χρώμα κι έτσι πάντα σε σχέση με το 
Ναύπλιο, παρά τον τούρκικο πληθυσμό του, έμεινε πολιτισμικά και κοινωνικά 
καθυστερημένη, με πληθυσμό κατά βάση φτωχό κι ακαλλιέργητο, όπου όμως 
ξεχώριζαν και κάποιοι προύχοντες.

Ο Πουκεβίλ αναφέρει ότι οι περισσότεροι Αργείοι ήταν έμποροι αλόγων

119. Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξιδώτες στην Ελλάδα, τ. Β', σ. 621" βλ. και σελ. 50, 
εδώ, σημ. 106.

120. Ευτυχία Δ. Λιάτα, «Τεκμήρια για την αθηναϊκή...», σ. 42.
121. De Marcellus, Souvenirs de l’Orient par la vicomte de Marcellus, τ. 2, Πα

ρίσι 1839, σ. 395-402. Ιωάν. Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 299.
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και αραμπατζήδες, αφού στην περιοχή εκτρέφονταν ακόμα άλογα. Όσο για 
τους Τούρκους που κατοικούσαν στο Άργος ήταν πλούσιοι και υπήρχαν πολύ 
καλές οικογένειες, πράγμα που προσέλκυε εκεί πολλούς Ιταλούς τσαρλατά
νους122.

Και ο Leake, εξάλλου, σημειώνει ότι η πλεονεκτική θέση του Άργους 
και τα προνόμιά του, προσέλκυσαν πολλούς εύπορους Έλληνες123. Είδαμε, άλ
λωστε, σε προηγούμενο κεφάλαιο ότι στη μεγαλύτερη συνοικία της πόλης, τον 
Λεπούρ μαχαλά, ήταν συγκεντρωμένοι όλοι οι προύχοντες αργίτες. Ανάμεσα 
σ’ αυτούς τους προύχοντες, ο πολυσυζητημένος από τους ξένους της εποχής 
Βλασσόπουλος, κοτζάμπασης και προστατευόμενος των Άγγλων, θα φιλοξε
νήσει στα 1802 στο αρχοντικό του τη λαίδη Έλγιν με την οικογένειά της. Ο 
ίδιος, άλλωστε, διενεργούσε ανασκαφές στην περιοχή για λογαριασμό του Έλ
γιν124.

Στα 1806 ο Σατωμπριάν φτάνοντας στο Άργος θα κάνει τη γνωριμία και 
θα φιλοξενηθεί στο σπίτι του λόγιου γιατρού Διονυσίου Αβραμιώτη, για τον 
οποίο γράφει πως ήταν Ιταλός, εξόριστος στην Ελλάδα, όπου κατάφερε να 
πλουτίσει και τώρα επιθυμούσε να γυρίσει στην πατρίδα του125.

Διαπρεπής προσωπικότητα του Άργους, μορφωμένος και γλωσσομαθής, 
ο Δημ. Περούκας, από τους εξέχοντες του τόπου διετέλεσε για χρόνια προε
στός και στην περίοδο 1812-1821 βεκίλης του Μόριά στην Κωνσταντινούπολη. 
Η οικογένειά του, από τις πλουσιότερες του τόπου, είχε έντονη την παρουσία 
της στα κοινά126. Ανάμεσα στους προύχοντες, που κατά καιρούς χρημάτισαν

122. Φ. Πουκεβίλ, Ταξίδι στο Μόριά..., σ. 410. Από τους ομηρικούς χρόνους το 
Άργος φημιζόταν για τα άλογά του: «έστι πόλις Έφύρη, μυχφ Άργεος ίπποβότοιο». 
Όμηρος, Ιλιάς Ζ, 152 κ.α.

123. W. Leake, Travels..., τ. 2, σ. 347. Ο λόρδος Guilford, όταν στα 1810 επισκέ- 
φτηκε το Άργος, φιλοξενήθηκε στο αρχοντικό του γιατρού Χριστόδουλου Σεβαστού, ο 
οποίος διέθετε μια πολύ πλούσια βιβλιοθήκη, την οποία είχε συγκροτήσει την εποχή που 
βρισκόταν στην Ιταλία. Ελένη Αγγελομάτη-Τσουγκαράκη, Τα ταξίδια του λόρδου Guil
ford..., σ. 109. Στην IEEE, Αρχείο Περούκα, έγγρ. 17606/3, 4, 5, 8, 9, σώζονται λογα
ριασμοί (1802-1803) με έξοδα της κοινότητας για την αγορά διαφόρων πραγμάτων, που 
προορίζονταν για τον «δοτόρ Χριστόδουλο».

124. Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξιδιώτες..., τ. Γ2, σ. 316.
125. Σατωβριάνδου, Οδοιπορικόν..., σ. 205-206. Για τον ζακυνθινό αυτό λόγιο για

τρό, και τη σχέση του με τον Chateaubriand βλέπε Παν. Μουλλάς, «Ρομαντικοί προσκυ
νητές: Chateaubriand (1806) και Lamartine (1832)», Περιηγήσεις στον ελληνικό χώρο, 
επιλεγόμενα Κ. Θ. Δημαρά, Αθήνα 1968, σ. 72-73.

126. Αν. Τσακόπουλος, Μοναστηράκι του αγίου Θεοδοσίου νέου... Σνμβολαί εις την 
ιστορίαν της Εκκλησίας της Αργολίδος, Αθήνα 1955, σ. 9' πβ. Τάκης X. Κανδηλώρος, Η 
Φιλική Εταιρία 1814-1821, Αθήνα 1926, σ. 286-292, όπου διάσπαρτες πληροφορίες για 
την οικογένεια Περούκα και άλλους προύχοντες του Μόριά. Στις προυχοντικές οικογένειες 
του Άργους αναφέρεται και η αδημοσίευτη ανακοίνωση του Βασ. Τσιλιμίγκρα, «Ιστορική
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και επίτροποι του τόπου, ήταν οι οικογένειες, Δωροβίνη, Αναγνωστόπουλου, 
Γκελμπερή, κ.ά.

Σε μια περιοχή με έντονο γεωργοκτηνοτροφικό χαρακτήρα είναι ευνόητες 
και οι ασχολίες των κατοίκων. Εντούτοις, εντυπωσιάζει η πληροφορία του 
Foucherot, ο οποίος στα τέλη του 18ου αι. επισκέφτηκε το Άργος και δια
πίστωσε ότι όλοι οι κάτοικοι ήταν αμαξάδες-αγωγιάτες, πράγμα που, καθώς 
είδαμε, αναφέρει και ο Πουκεβίλ, αντλώντας, ίσως, απ’ αυτόν. Βρίσκει εντού
τοις την εξήγησή του στο ότι αφενός πολλοί ξένοι επισκέπτονταν την περιοχή, 
λόγω του αρχαιολογικού της ενδιαφέροντος, και είχαν ανάγκη πυκνών και συ- 
νεχοιν μετακινήσεων, και αφετέρου στο ότι το Άργος βρισκόταν στο δρόμο 
για Τριπολιτσά (διοικητικό κέντρο του Μόριά) - Μυστρά - Καλαμάτα127.

Όσον αφορά τις σχέσεις Ελλήνων-Τούρκων, χαρακτηριστική είναι η μαρ
τυρία του Hughes, ο οποίος φτάνοντας το 1813 στο Άργος βρίσκεται μπρο
στά σ’ ένα περιστατικό, που του προκαλεί τέτοια εντύπωση, ώστε το κατα
γράφει- σ’ αυτό δίνεται ανάγλυφα η εικόνα του υπερόπτη κατακτητή που υπο
βάλλει σε κάθε είδους ταπείνωση τους ραγιάδες128. Όμως οι Τούρκοι έδειχναν 
ιδιαίτερη ευαισθησία στους ψυχοπαθείς και γενικά στα άτομα με ιδιαίτερα 
πνευματικά προβλήματα. Αυτή τη διαπίστωση κάνει ο Dodwell, ο οποίος 
έφτασε στο Άργος το 1805 και κατέλυσε στο σπίτι ενός τρελού αλλά εντε
λώς ακίνδυνου Έλληνα129.

Χαρακτηριστική είναι η μαρτυρία του Galt για τον τρόπο που τον αντι
μετώπισαν οι κάτοικοι του Άργους, όταν στα 1809 επισκέφτηκε την πόλη 
τους. Σύμφωνα με την διήγησή του, εφοδιασμένος ο περιηγητής με τα σχετι
κά έγγραφα από τις τουρκικές αρχές απευθύνθηκε στον προεστό, ο οποίος θα 
φρόντιζε να του εξασφαλίσει κατάλυμα- η στάση όμως των κατοίκων, από 
τους οποίους ζήτησε φιλοξενία κατά σύσταση του προεστού, υπήρξε αρνητική 
με αποτέλεσμα να δημιουργηθούν διάφορα επεισόδια, τα οποία πολύ παραστα
τικά διεκτραγωδεί στο έργο του130.

Η εξήγηση για την αρνητική αντίδραση των κατοίκων είναι μάλλον απ?ιή

Γενεαλογία στην Τουρκοκρατία: Οι πρόδρομες σχέσεις της κοινωνικής συγκρότησης του 
Άργους», Άργος, 18 Νοεμβρίου 2001. Βλ. και σημ. 165 εδώ.

127. Κυρ. Σιμόπουλος, Ξένοι ταξιδιώτες..., τ. Β', σ. 444.
128. T. Smart Hughes, Travels in Sicily, Greece and Albania, τ. 1, Λονδίνο 1820, 

σ. 218-219- πβ. Κυρ. Σιμόπουλος, ό.π., τ. Γ2, σ. 224-5.
129. Bd. Dodwell, A classical and topographical tour through Greece, during the 

years 1801, 1805 and 1806, Λονδίνο 1819, σ. 274- μετάφραση του αποσπάσματος για την 
περιοχή Άργους βλ. από την Αφροδίτη Ιωαν. Μπιμπή στο περιοδικό Αναγέννηση, τχ. 382 
(Απρ. 2002) 16-18. Πβ. Κυρ. Σιμόπουλος, ό.π., τ. Γ1, σ. 175.

130. John Galt, Voyages and Travels in the years 1809, 1810 and 1811, Λονδίνο 
1812, σ. 172-173- πβ. Κυρ. Σιμόπουλος, ό.π., τ. Γ1, σ. 524-525.
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κι έχει να κάνει κυρίως με την οικονομική επιβάρυνση που θα επέφερε η φι
λοξενία ενός ξένου προσώπου. Γενικά, οι Οθωμανοί σε επίπεδο καθημερινότη
τας «καταδυνάστευαν» τους Έλληνες, αλλά σε επίπεδο διοικητικών αρχών φαί
νεται πως άφηναν αρκετή ανεξαρτησία κινήσεων και περιθώρια αυτοδιαχείρι
σης στις ντόπιες αρχές για θέματα που ζητούσαν εσωτερική επίλυση, ώστε να 
μη φτάνουν σε σύγκρουση μεταξύ τους οι δύο «εξουσίες»131.

Μια άλλη μαρτυρία, προερχόμενη από τον Gell, μας πληροφορεί ότι οι 
ξένοι για να κυκλοφορήσουν ανενόχλητοι στην πόλη έπρεπε να συνοδεύονται 
από γενίτσαρο, επειδή τα παιδιά με τις έντονες παρενοχλήσεις τους δεν τους 
άφηναν σε ησυχία132.

Κατασκήνωση τσιγγάνων βρήκε στην πύλη του Άργους ο Laurent στα 
1818. Αναφέρει ότι οι τέντες τους ήταν από δέρμα, ενώ το τσούρμο των τσιγ- 
γανόπουλων κυκλοφορούσαν γυμνά- βασική τέχνη τους ήταν αυτή του σιδερά 
και για τις γυναίκες το μάντεμα της μοίρας133.

131. Μάρθα Πύλια, «Λειτουργίες και αυτονομία των κοινοτήτων της Πελοπόννησου 
κατά τη δεύτερη τουρκοκρατία (1715-1821)», Μνημών 23 (2001) 67-98.

132. William Gell, Narrative..., σ. 396.
133. Peter Ed. Laurent, Recollections of a classical..., a. 139.
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Το Άργος από άποψη τοπογραφική και. ποιότητας εδάφους είναι ιδιαίτερα 
ευνοημένο. Δεσπόζει του αργολικού κάμπου και δεν απέχει πολύ από τη θά
λασσα134. Ως προς το αργίτικο τμήμα της πεδιάδας, κατατοπιστική είναι η 
εικόνα που δίνει ο βενετός αξιωματούχος Μ. Μικιέλ σε αναφορά του προς την 
Γερουσία. Αφού χαρακτηρίσει την περιοχή του Ναυπλίου μάλλον ορεινή και 
ακαλλιέργητη και σχετικά περιορισμένη, συγκρινόμενη με την περιοχή που 
ανήκει στο Άργος, θα περάσει στην περιγραφή της αργίτικης πεδιάδας. Ετού
τη σ’ αντίθεση με το ναυπλιακό τμήμα είναι εκτεταμένη και εύφορη, μολονότι 
έχει και αρκετά ακαλλιέργητα μέρη. Με μέγιστο μήκος 14-15 μίλια και πλά
τος 8-10 φτάνει ώς τη θάλασσα, όπου σχηματίζει τον Αργολικό κόλπο. 'Ενα 
μικρό ποτάμι που τη διασχίζει (πρόκειται, προφανώς, για τον Ίναχο ποταμό) 
με τα νερά του κινητοποιεί πολλούς νερόμυλους που βρίσκονται εκεί135 136 137.

Το πλούσιο υδροφόρο έδαφος του κάμπου ευνοεί τη δημιουργία κήπων 
που παράγουν υψηλής ποιότητας λαχανικά σύμφωνα με το βενετσιάνικο κτη
ματολόγιο του 1700: Ύστερα υπάρχουν πολλοί κήποι ή για να πω καλύτερα 
λαχανόκηποι, από τους οποίους παράγονται λαχανικά σε ποσότητα και ποιό
τητα όχι κατώτερη από εκείνη κάποιων περιοχών της Ιταλίας. Ποτίζονται με 
το νερό που βγαίνει με τετράγωνες θήκες από τα πηγάδια γυρνώντας το μαγ- 
κάνι με άλογα ή άλλο ζώο· γι αυτό ακριβώς αυτά τα πηγάδια κατασκευάζον
ται με ευκολία, επειδή αρκεί σκάψιμο 4-5 βημάτων για να βρεθεί νερό13β.

Στους κήπους και τ’ αμπέλια του Άργους αναφέρεται και ο Κων. Διοι
κητής: Et chaque cour a son puits d’eau fraîche et bonne. Et vers la partie 
supérieure de la ville il y a beaucoup de vignes, et, plus haut, des jardins, 
dans une région marécageuse13'1.

134. Ενδιαφέρουσα και εξαντλητική παρουσίαση της ποιότητας του εδάφους της αρ- 
γολικής πεδιάδας σε συνδυασμό με τα είδη και τους τρόπους καλλιέργειας για κάθε περιο
χή, τις αποδόσεις και τις ποιότητες των προϊόντων γίνεται στη μελέτη των Ν. ΙΊ. Ανα- 
γνωστόπουλου - Γ. Γαγαλή, Η αργολική πεδιάς, Αθήνα 1938, ειδικότερα από τη σ. 143 κ.ε. 
Βλ. και Παράρτημα σ. 130' πβ. το σχέδιο του Fourmont στη σ. 129.

135. Αγαμ. Τσελίκας, «Μεταφράσεις...», ό.π., σ. 154' πβ. και εδώ σ. 23.
136. Το πρωτότυπο βλέπε στο Παράρτημα, σ. 107.
137. Con. Dioikétès, Chronique de l’Expédition..., σ. 164.
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Ο Ερασίνος ποταμός τροφοδοτούσε με τα νερά του τον κάμπο, καθιστών
τας τον έτσι πρόσφορο στην παραγωγή παντοειδών γεωργικών προϊόντων. 
Εκτός από την εκτεταμένη καλλιέργεια των σιτηρών, στα βαλτώδη μέρη καλ
λιεργούσαν ρύζι, αλλά και βαμβάκι, καπνό, αραποσίτι, όσπρια, κρασί και λάδι 
και βέβαια λαχανικά. Κατά μία πληροφορία, ατεκμηρίωτη όμως, οι Τούρκοι 
λόγω της ευφορίας του κάμπου ονόμαζαν το Άργος «μικρό Μισίρ»138 139. Εκτός 
από τη γεωργίχ μεγάλη ανάπτυξη στην περιοχή κατά την τουρκοκρατία είχε 
και η κτηνοτροφία.

Στην ποικιλία των παραγόμενων ειδών, τις ποσότητες και τις τιμές τους 
σε όλα τα βιλαέτια του Μόριά αναφέρεται ο Πουκεβίλ, ο οποίος για το Άργος 
μας δίνει τον ακόλουθο πίνακα189:

Indication des 
produits agricoles 
et industriels

Quantités en 
mesures du pays

Prix de la vente 
sur les lieux

Valeurs 
en 1814

Blé 40.000 kilos 8 piastres 300.000
Seigle, orge, mais 60.000 Id 6 360.000
Légumes secs 12.000 ld 10 120.000
Riz 8.000 kilos

(de 10 ocques) 6 48.000
Fromage 4.000 quitaux 30 120.000
Beurre Quantité inconnue
Huile ld
Coton 1.000 quintaux 120 120.000
Laine surge 1.000 ld 34 34.000
Cire 3.000 oques 5 15.000
Miel 8.000 ld 1 8.000
Vermillon 2.000 ld 25 50.000
Peaux de chèvre salées 1.000 douzaines 15 15.000
Peutres et tapis En bloc 20.000

Total de la vente 1.230.000

Συγκρίνοντας την παραγωγή του Άργους με εκείνη του Ναυπλίου, πάντα 
με πηγή τον Πουκεβίλ, διαπιστώνουμε ότι είναι μεγαλύτερη η παραγόμενη 
στο Άργος ποικιλία προϊόντων, ενώ στις ποσότητες (με εξαίρεση τα κηπευ
τικά, που είναι πολύ αυξημένη η παραγωγή τους στο Άργος) παρατηρούνται 
περίπου τα ίδια μεγέθη και βέβαια η ίδια τιμή πώλησης και στις δύο αγορές. 
Εντούτοις, η μεγάλη παραγωγή μεταξιού στο Ναύπλιο και συγχρόνως η παν
τελής έλλειψή του στο Άργος ανεβάζει το συνολικό ετήσιο έσοδο σε 1.519.000

138. Ιωάν. Ζεγκίνης, Το Άργος..., σ. 280-281.
139. F. Pouqueville, Voyage dans la Grèce, τ. 5, Παρίσι 1821, σ. 28' και στη σ. 

27 ο αντίστοιχος πίνακας για το Ναύπλιο.
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γρόσια για το Ναύπλιο, έναντι 1.230.000 γρ., που είναι του Άργους. Η εκτί
μηση του Πουκεβίλ είναι ότι το Ναύπλιο θα μπορούσε να είναι η αποδοτικό
τερη περιοχή, εάν οι γαίες δεν είχαν εγκαταληφθεί από τους κατοίκους τους 
εξαιτίας της κακοδιοίκησης των Τούρκων. Απαράδεκτα χαμηλή είναι και η 
κίνηση του βασικού λιμανιού της Αργολίδας, του Ναυπλίου, το οποίο τα χρό
νια αυτά χρησιμοποιούσαν μόνο μερικά υδραίικα καράβια που έπιαναν και στην 
ακτή της Λέρνης, προκειμένου να εμπορευτούν κατευθείαν με τις περιοχές Τρι- 
πολιτσάς, Άργους και Αγ. Πέτρου Κυνουρίας.

Σύμφωνα με τα στοιχεία της γαλλικής έκθεσης για το Μόριά (1790) τα 
μόνα προϊόντα που παράγει το Άργος είναι 10.000 κιλά σιτάρι, και κριθάρι 
επίσης στην ίδια ποσότητα140.

Στην «καταγραφή του Μορέως» του 1811 λακωνικά αναφέρεται ότι «το 
Άργος ομοίως και αυτό ως το Ανάπλι έχει ιντράδες», ενώ για κάθε μία από 
τις υπόλοιπες περιοχές δίνονται αναλυτικά τα προϊόντα τους141.

Ο Turner γράφει ότι τα κύρια προϊόντα του Άργους είναι το καλαμπόκι, 
τα σύκα, τα σταφύλια, το ρύζι, λίγος καπνός και σε περιορισμένη ποσότητα 
μετάξι142.

Ο Randolph αναφέρει ως τα τρία βασικά προϊόντα της αργολικής πε
διάδας το κρασί, το λάδι και τα σιτηρά143.

Ιδιαίτερα αναλυτικός είναι ο Leake αναφερόμενος στα προϊόντα της αρ- 
γίτικης πεδιάδας, τα οποία παραθέτει κατά περιοχές ανάλογα με την ποιότητα 
του εδάφους. Έτσι, στα ξηρότερα μέρη της πεδιάδας του Άργους καλλιερ
γούνται σπαρτά, στα πιο υγρά βαμβάκι και αμπέλια, ενώ στα ελώδη εδάφη 
προς τη θάλασσα ρύζι και καλαμπόκι. Ο βοεβόδας όμως, κρίνοντας ότι οι φυ
τείες του ρυζιού είναι επιβλαβείς για την υγεία, απαγόρευσε τελευταία την 
επέκταση της ρυζοκαλλιέργειας στις γύρω από την πόλη του Άργους περιο
χές. Η περιοχή δεν προσφέρεται για την καλλιέργεια της σταφίδας, επειδή το 
έδαφος είναι υπερβολικά υγρό και οι αποδόσεις μέτριες. Οι αμπελώνες, εξάλ
λου, της πεδιάδας του Άργους λόγω του εδάφους δίνουν κρασί, που δίχως την 
προσθήκη ρετσινιού θα ήταν ξυνό την άνοιξη, πολύ πριν τη νέα σοδειά144.

140. Dim. Anoyatis-Pelé, Connaissance..., σ. 31, 33, 51.
141. Αντ. Μηλιαράκης, «Καταγραφή...», σ. 316.
142. William Turner, Journal of a tour in the Levant, τ. 1, Λονδίνο 1820, σ. 285.
143. «The Plain is very delightsome, abounding with wine, Oyl and all sorts 

of Grain». R. Randolph, The presente..., σ. 11.
144. «The dryer parts of the plain of Argos are covered with corn: where the 

moisture is greater, cotton and vines are grown: and in the marshy parts, towards 
the sea, rice and kalambókki. The voivoda, judging that plantations of rice are 
injurious to health, has lately forbidden the increase of them in the district of Argos. 
In that of Nauplia many new ones lately been established. Only one person has
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Την ποικιλία και αφθονία των προϊόντων, που εισάγονταν στο Άργος, 
υποδηλώνει έμμεσα και ο Laurent, όταν, καθώς είδαμε, περιγράφει την έντο
νη κίνηση της πόλης κατά την ημέρα του παζαριού. Στοίβες παπουτσιών, υφα
σμάτων και μεγάλη ποικιλία φρούτων κατέκλυζαν τους δρόμους, όπου υπήρχε 
μεγάλος συνωστισμός145.

Ο Διον. Πύρρος, εξάλλου, στο οδοιπορικό του, κάνοντας την περιγραφή 
της περιοχής στα πρώτα μεταεπαναστατικά χρόνια, σημειώνει: Η περί το Άρ
γος τοπική θεωρία είναι ωραία και τερπνή εις την όρασιν, η γη είναι κατά
φυτος από αμπέλους, κήπους, και από κάθε είδους καρπίμων δένδρων. Σε άλλο 
σημείο θα αναφερθεί ξανά στην καλή ποιότητα του εδάφους και στα προϊόντα 
που παράγει η περιοχή: Η γη του Άργους, με το να έχει καλούς και καρπο
φόρους τόπους, παράγει και τα προϊόντα της εις πλήθος και καλά, μάλιστα σί
τον, αραπόσιτον, βαμβάκι, πεπόνια, και χειμωνικά και οίνον πολύ και λεϊμο
νιά. Καθ’ όλην σχεδόν την Αργολίδα γίνεται και έλαιον κάλλιστόν και μετάξι 
πλην ολίγον. Τέλος θα παραθέσει συγκεντρωτικά τα προϊόντα της Αργοναυ- 
πλίας με τις ποσότητες και τη συνολική τους αξία146:

Προϊόντα Άργους Νανπλίας
σίτος κοιλά 200.000 2.000.000
κριθή )) 80.000 640.000
αραπόσιτος )) 100.000 600.000
ρύζι )) 100.000 800.000
ρεβύνθια )) 7.000 70.000

ventured to plant currants in this plain, and as yet he is a loser, on account of the 
time it takes to bring the plant to perfection. The soil is said to be too moist. V..., 
rather than risk a plantation here, is at the expense of an epitropos at Corinth, 
who constantly resides there. A milliara the strema is a moderate produce, but it 
cannot be expected under the first seven years. Seid Aga, at Patra, has had two 
milliaras the strema, but it is spoken of as the greatest produce in Greece. All the 
plantations in Achaia within the Gulf of Corinth are subject to a rule established 
by Notara of Trikkala, the largest proprietor, and agreed to by the rest, that all 
the produce shall be sold together: the consequence of which is, that V... has all 
his last year’s crop of currants still lying in his magazines. The regulation is said 
to have been made for the benefit of the smaller proprietors. Patra seems to be the 
favourite soil of this plant; there almost all the plantations belong to Turks. The 
vineyards of the plain of Argos are, as usual, for the most part in low moist situa
tions, and the wine, without an addition of resin, would be sour in the spring; indeed 
it generally is so, long before that of the new vintage is ready for use». William 
Martin Leake, Travels..., τ. 2, σ. 348-9.

145. Peter Ed. Laurent, Recollections of..., σ. 139- βλ. και σελίδα 50 εδώ.
146. Διον. Πύρρος-Θετταλός, Οδοιπορικό..., σ. 39, 56 και 40, όπου παρατίθεται ο 

συγκεντρωτικός πίνακας με τα προϊόντα της Αργοναυπλίας, όπως αναδημοσιεύεται εδώ.
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Προϊόντα Άργους Νανπλίας

κουκκιά κοιλά 5.000 50.000
βαμβάκι οκάδες 100.000 100.000
οίνος » 500.000 200.000
έλαιον » 100.000 200.000
μετάξι » 600 24.000
κηρί » 6.200 600.000
μέλι » 36.200 36.200
μαλί » 10.000 100.000
τυρί » 61.600 61.600
πρινοκκόκι » 880 17.600
δέρματα ειργασμένα » 2.220 4.440
σπόγγοι αριθμός 500.000 200.000
βούτυρον οκάδες 10.000 30.000
πεπόνια και χειμωνικά
και λαχανικά εις πλήθος 20.000

Κεφάλαιον 5.638.840

Συγκρίνοντας τα μεγέθη του Πύρρου με εκείνα του Πουκεβίλ, μολονότι 
και στις δύο περιπτώσεις μοιάζουν πολύ κατασκευασμένα με στρογγυλέ μένους 
αριθμούς, διαπιστώνουμε εντούτοις ότι είναι ενδεικτικά τόσο της ποικιλίας όσο 
και του ποσοστού και της έκτασης, που κάθε είδος καταλαμβάνει στη συνο
λική γεωργική παραγωγή του τόπου.

Ατυχώς, για την ύστερη περίοδο της τουρκοκρατίας τα φορολογικά κα
τάστιχα ή άλλου τύπου τεκμήρια από το αρχείο Περούκα ελάχιστα έχουν να 
συνεισφέρουν στο θέμα αυτό. Τα στοιχεία που απορρέουν από εκεί είναι έμ
μεσα και εντελώς συμπληρωματικά. Αυτό που επιβεβαιώνεται άμεσα είναι ότι 
τα τρία βασικά τοπικά προϊόντα είναι το σιτάρι, το κριθάρι και το κρασί, για 
τα οποία έχουν σωθεί, στο αρχείο Περούκα έστω και αποσπασματικά, στοι
χεία για τη φορολογική τους απόδοση. Καταρχήν έχουμε ένα ενδιαφέρον τεκ
μήριο για τη φορολογία του κρασιού147: 1804 ογτοβοίον 6: σημιόνο τα βαγέ
νια τον Άργους όπου έχουν να δώσουν το πετεέτι πόσες ποτζες εινε και ποσά 
εχει να πληρόση ει χειλιάδα προς γρ. 221/2 θα πλιρωση βαγένια...· ακολουθεί 
κατάλογος με τα ονόματα 132 φορολογουμένων, την ποσότητα του κρασιού, 
υπολογισμένη σε βαγένια και μπότσες, που θα πρέπει να αποδώσει καθένας 
ως φόρο, και το αντίστοιχό της σε γρόσια.

Από την επεξεργασία του συγκεκριμένου κατάστιχου προκύπτουν τα εξής 
στοιχεία: Η συνολική ποσότητα από την φορολογία του κρασιού σε βαγένια 
είναι 264 και αντιστοιχεί σε 199.100 μπότσες, δηλαδή μ.ό. 754 μπότσες το

147. IEEE, Αρχείο Περούκα, έγγρ. 17606/12.
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βαγένι. Εδώ Οα πρέπει να σημειώσουμε ότι, καθώς προκύπτει από το ίδιο κα
τάστιχο, το βαγένι δεν είναι σταθερό μέγεθος ως προς την περιεκτικότητα του- 
δεν είναι δηλαδή μέτρο αλλά αποθηκευτικό μέσο, αφού το περιεχόμενο κρασί κυ
μαίνεται από 500 έως 1.000 μπότσες, κατά περίπτωση, πάντα όμως σε μια 
κλίμακα που διαμορφώνεται με στρογγυλούς αριθμούς ανά 50. Πρέπει να ση
μειωθεί επίσης ότι, η ποσοτική φορολογική επιβάρυνση ανά φορολογούμενο σε 
βαγένια κυμαίνεται από 1 έως 6 με σαφή πύκνωση των περιπτώσεων στα 1-2· 
μοναδική εξαίρεση ο Σωτήρης Περούκας, του οποίου δεν καταγράφεται η πο
σότητα σε βαγένια αλλά μόνο σε μπότσες και είναι 14.000 (6,57 % του συνό
λου), ποσότητα που διαιρούμενη διά 700 μπότσες, που είναι συνήθως το βαγένι, 
μας δίνει 20 βαγένια. Ο φόρος που βαρύνει συνολικά την παραγωγή του κρα
σιού όλης της περιοχής είναι 4.483 γρόσια.

Ακολουθεί ένας κατάλογος 16 ατόμων, «όσοι έπουλήσανε σταφύλια»· όμως 
η απόδοση του φόρου έχει υπολογιστεί κι εδώ σε μπότσες κρασιού και σε γρό
σια. Οι 16 λοιπόν αυτοί φορολογούμενοι απέδωσαν δεκάτη 8.150 μπότσες κρα
σί, του οποίου το χρηματικό ισοδύναμο ήταν 193:15 γρόσια.

Συσχετίζοντας με τα παραπάνω αποσπασματικά στοιχεία για την φορο
λογία στην παραγωγή κρασιού στο Άργος, ας παραθέσουμε ένα άλλο τεκμή
ριο, λίγο μεταγενέστερο, που αφορά την ετήσια παραγωγή σταφυλιών από τα 
αμπέλια του Περούκα κατά την περίοδο 1808-1811148: «ότι φορτοματα κώ- 
πτει τό κάθε άμπέλι μας». Ακολουθεί κατά έτος η θέση του αμπελιού και η 
παραγωγή του σε φορτώματα149. Σύμφωνα με το τεκμήριο αυτό τα αμπέλια 
του Περούκα βρίσκονται σε 18 θέσεις και η ετήσια απόδοσή τους είναι:

1808 φορτώματα 1.447 (1.449)150
1809 » 1.267 (1.245)
1810 » 1.006 (1.012)
1811 » 959 ( 919)
Σύνολο » 4.679 (4.625)

Ο ετήσιος μέσος όρος είναι 1.169 φορτώματα σύμφωνα με το τεκμήριο 
ή 1.156 σύμφωνα με τις δικές μας αθροίσεις. Από το παράδειγμα αυτό μπο
ρούμε να αναχθούμε σ’ ένα υποθετικό ύψος της συνολικής ετήσιας παραγωγής

148. Ό.π., έγγρ. 17607/8, φ. 12.
149. Για τα μέτρα χωρητικότητας που αναφέρονται εδώ βλέπε την αδημοσίευτη δια

τριβή της Αικατερίνης Πολυμέρου-Καμηλάκη, Νεοελληνική μετρολογία. Παραδοσιακά μέ
τρα και σταθμά, Εθνογραφική μελέτη. Αθήνα, 1989' πβ. και Δημ. Α. Πετρόπουλος, «Συμ
βολή εις την έρευναν των λαϊκών μέτρων και σταθμών», Επετηρίς τον Λαογραφικού Αρ
χείου 7 (1952) 79, 82.

150. Στις παρενθέσεις είναι οι αριθμοί που έχουν προκόψει από τις δικές μας αθροί- 
σεις, ενώ οι άλλοι είναι αυτοί που δίνει το κατάστιχο.
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κρασιού στην περιοχή του Άργους. Ας επισημάνουμε, εξάλλου, την αντίστοιχη 
παραγωγή κρασιού που δίνει ο Διον. Πύρρος (βλ. εδώ σ. 61) και την απουσία 
του προϊόντος αυτού από τον πίνακα του Πουκεβίλ (βλ. εδώ σ. 58).

Ένα άλλο τεκμήριο του 1803151 μας δίνει τη δεκάτη του κριθαριού και το 
ανάλογο χρηματικό ποσό του φόρου. Σύμφωνα λοιπόν με το κατάστιχο, «1803 
Σεπτεμβρίου 30: Το όσον κριθάρι εσηκόθη από Χελίμ Εφένδη μαγαζί δια Τρι- 
πολιτζά προς 22 και τα σφάλησαν»- 104 κάτοικοι της περιοχής, παρέδωσαν 
συνολικά 1.801 κιλά κριθάρι, τα οποία υπολογιζόμενα «προς [παράδες] 22 φέ
ρουν γρόσια 990:22». Επειδή τα δύο φορολογικά κατάστιχα κρασιού και κρι
θαριού είναι χρονολογικά πολύ κοντά, μια αντιπαραβολή των ονομάτων των 
φορολογουμένων έδειξε ότι δεν υπάρχουν κοινά πρόσωπα ανάμεσα στα δύο κα
τάστιχα, ότι δηλαδή οι παραγωγοί που φορολογούνται για τη μία ή την άλλη 
καλλιέργεια δεν είναι οι ίδιοι αλλά διαφορετικοί.

Στα 1809, εξάλλου, έχουμε το τεκμήριο για τη δεκάτη του σιταριού της 
περιοχής Άργους- «1809 ’Ιουλίου 7: το όσον σιτάρι εσηκώθη άπό Μύλους διά 
Τριπολιτζάν ό Νικολός Μελέτης κατ’ όνομα έ'ως Δικεμβρίου 2 πρός [παράδες] 
30 καί τ’ ασφάλησαν»152. Μολονότι τα τεκμήρια αφίστανται χρονικά, ωστόσο 
μια σύγκριση του φορολογούμενου πληθυσμού του 1803 (κριθάρι) με εκείνον 
του 1809 (σιτάρι) θα ήταν, ενδεχομένως, αποκαλυπτική λόγω της συνάφειας 
των φορολογουμένων αγαθών. Στα 1809 λοιπόν έχουμε 52 σιτοπαραγωγούς, 
οι οποίοι αποδίδουν δεκάτη συνολικά 1.1251/2 κοιλά και επιβαρύνονται με το 
ανάλογο χρηματικό ποσό του φόρου, που είναι 854 γρόσια.

Η σύγκριση ανάμεσα στα ονόματα των δύο καταλόγων, των κριθοπαρα- 
γωγών και των σιτοπαραγωγών, δεν απέφερε ούτε και στην περίπτωση αυτή 
συμπτώσεις ονομάτων. Σύμφωνα, λοιπόν, με τα συγκεκριμένα τεκμήρια οι πα
ραγωγοί κρασιού, κριθαριού και σιταριού είναι διαφορετικά πρόσωπα. Τούτο, 
βεβαίως, εγείρει ερωτήματα για την κατανομή αυτή των καλλιεργητών. Ασφα
λώς δεν θα πρέπει να υποθέσουμε ότι πρόκειται για μονοκαλλιεργητές, για έναν 
αγροτικό πληθυσμό, δηλαδή, που επιδίδεται αποκλειστικά σε τούτη ή σε κείνη 
την καλλιέργεια. Πιθανότερο είναι να θεωρήσουμε ότι το φαινόμενο αποδίδει 
τη φορολογική εικόνα της περιοχής και το ρόλο των κοινοτικών αρχόντων στη 
λειτουργία αυτή: Καθώς γνωρίζουμε, οι φόροι, και ανάμεσα σ’ αυτούς οι έγ
γειοι φόροι, επιβάλλονται από την κεντρική εξουσία συνολικά- την κατανομή 
τους στο εσωτερικό της κοινότητας επωμίζονται οι ντόπιοι άρχοντες. Αυτοί, 
σύμφωνα με τη δυνατότητα και την ευελιξία που τους παρέχει το διανεμητικό 
σύστημα, τους κατανέμουν στους κατοίκους ανάλογα με την οικονομική δυνα
τότητα καθενός. Έτσι, ενώ όλοι επιδίδονται λίγο-πολύ στις ίδιες καλλιέργειες,

151. IEEE, ό.π., έγγρ. 17609/13.
152. Ό.π., έγγρ. 17609/11.
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επιβαρύνονται, με τη φορολογία ενός προϊόντος, του επικρατέστερου, για διευ
κόλυνση μάλλον των φοροεισπρακτόρων. Για τούτο, λοιπόν, στα κατάστιχα 
είσπραξης των φορολογικών επιβαρύνσεων παρατηρείται αυτή η κάθετη δια
φοροποίηση του παραγωγικού πληθυσμού της κοινότητας153.

153. Την τακτική της «εξειδίκευσης» στην κατανομή των φόρων ανάλογα με την 
επικρατέστερη φορολογητέα πηγή των κατοίκων ή τη φοροδοτική τους ικανότητα έχουν 
επισημάνει σε σχετικές μελέτες τους για θέματα φορολογικής λειτουργίας των κοινοτήτων 
και οι: Σπ. Ασδραχάς, «Νησιωτικές κοινότητες: οι φορολογικές λειτουργίες (I)», Τα Ιστο
ρικά, τχ. 8 (Ιούν. 1988) 15' Ευαγγελία Μπαλτά - Μαρία Σπηλιωτοπούλου, «Έγγεια ιδιο
κτησία και φορολογική απαίτηση στη Σαντορίνη του 17ου αιώνα», Μνημών 18 (1996) 130' 
Ευαγγελία Μπαλτά, «Σουσάμι άνοιξε», Σαμιακές Μελέτες 3 (1999) 124-125.



VI

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΑ-ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΑ

Το θέμα του διοικητικού συστήματος που οι Οθωμανοί εφάρμοσαν στο Μόριά 
κατά τη δεύτερη αυτή και τελευταία περίοδο κυριαρχίας τους έχει ήδη απο- 
τελέσει αντικείμενο μελέτης τόσο της παλαιότερης όσο και της νεότερης βι
βλιογραφίας154. Ωστόσο, μια συνοπτική αναφορά στο γενικό πλαίσιο είναι απα
ραίτητη κι εδώ προκειμένου να ενταχθούν και να γίνουν κατανοητά όσα στη 
συνέχεια θα ακολουθήσουν για τις εξειδικευμένες προσεγγίσεις, που θα επι
χειρήσουμε στα φορολογικά ζητήματα.

Με την ανακατάληψή της το 1715 η Πελοπόννησος αποτέλεσε οθωμανικό 
πασαλίκι με ανώτατο διοικητή, πασά τριών ιππουρίδων, ο οποίος έφερε τον 
τίτλο του Μόρα-βαλεσί (Mora-vali-si), με ετήσια θητεία και με εξουσία πο
λιτική και στρατιωτική. Δύο σώματα πλαισίωναν τον ανώτατο αυτό οθωμανό 
αξιωματούχο και λειτουργούσαν συμβουλευτικά στο έργο του: το Αφάνων του 
Μορέως (Mora-divan-i) ή και Πόρτα, όπως το αποκαλούσαν, που το αποτε
λούσαν μόνο τούρκοι διοικητικοί υπάλληλοι και το άλλο, μικτό αυτό, το Συμ
βούλων του πασά της Πελοπόννησον που απαρτιζόταν από αντιπροσώπους της 
τοπικής αυτοδιοίκησης, 2-3 έλληνες προύχοντες (μωραγιάννηδες) και ισάριθ
μους Οθωμανούς (αγιάννηδες) και τον δραγουμάνο (διερμηνέα), ο οποίος προή- 
δρευε του συμβουλίου κατά την απουσία του πασά155. Ο ρόλος του δραγουμά- 
νου ήταν καίριος για την τοπική αυτοδιοίκηση, γιαυτό και έπρεπε να είναι ξε
χωριστή προσωπικότητα, αφού εκτός των άλλων έπρεπε να παρίσταται σε κάθε 
δημοσιονομική πράξη των κοινοτικών αρχών, όπως το τύπωμα των δεφτεριών

154. Στην παλαιότερη ιστοριογραφία η μελέτη του Μιχ. Β. Σακελλαρίου, Η Πελο
πόννησος..., ειδικότερα σ. 78-114 αναφέρεται στον τρόπο διοίκησης και αυτοδιοίκησης του 
Μόριά καθώς και στη διοικητική διαίρεση αυτού του πασαλικίου. Το ίδιο θέμα αποτέλεσε 
αντικείμενο μελέτης, που εκπονήθηκε καταρχήν ως διδακτορική διατριβή και αργότερα 
εκδόθηκε από την Αναστασία Κυρκίνη-Κούτουλα, Η οθωμανική διοίκηση στην Ελλάδα. II 
περίπτωση της Πελοπόννησον (1715-1821), Αθήνα 1996' έχοντας ως οδηγό και καμβά 
την εργασία του Μιχ. Σακελλαρίου πλουτίζει το θέμα με νέα στοιχεία κυρίως ως προς τις 
λειτουργίες των θεσμών και τις αρμοδιότητες των διοικητικών οργάνων και προσώπων. 
Και φυσικά, δεν θα πρέπει να αγνοήσουμε την πρώτη πηγή των πληροφοριών αυτών, το 
πλούσιο έργο του Πουκεβίλ, το οποίο άλλωστε αξιοποίησε με επάρκεια ο Μιχ. Σακελλαρίου.

155. Μιχ. Σακελλαρίου, ό.π., σ. 78-82 και Αναστασία Κυρκίνη-Κούτουλα, ό.π., σ. 
85, 126, 141.

5



66 ΑΡΓΕΙΑ ΓΗ

με τα έσοδα-έξοδα ή οποιαδήποτε άλλη δαπάνη και οικονομική επιβάρυνση της 
κοινότητας156 157 158.

Με την οθωμανική κατάληψη ολόκληρη η Πελοπόννησος διαιρέθηκε σε 
μικρότερες διοικητικές περιφέρειες, τα βιλαέτια ή καζάδες, τα οποία στον αρ- 
χόμενο 19ο αι. είχαν διαμορφωθεί σε 24 ύστερα από διοικητικές αυξομειώσεις, 
που προηγήθηκαν με την κατά καιρούς συγχώνευση ή το διαμελισμό περιοχών, 
προκειμένου να εξυπηρετηθούν διοικητικές ανάγκες. Προϊστάμενοι των περι
φερειών αυτών ήταν μέλη ντόπιων προυχοντικών οικογενειών ή διορισμένοι αν
τιπρόσωποι οθωμανών αξιωματούχων, στους οποίους ανήκαν τα φορολογικά 
εισοδήματα και έφεραν τον τίτλο του βοεβόδα, πρόσωπα προτεινόμενα από τους 
ντόπιους αλλά διοριζόμενα από την Πύλη157. Σύμφωνα με τον σύγχρονο οθω- 
μανό συγγραφέα Σουλεϋμάν Πενάχ εφέντη η ύπαρξη βοεβόδα σ’ ένα καζά θεω
ρείτο τύχη για την περιοχή, επειδή οι ραγιάδες έχαιραν της υποστήριξής του, 
αντίθετα με τους καζάδες που δεν είχαν βοεβόδα και γιαυτό συχνά επικρα
τούσαν συγχύσεις και ατασθαλίες με το να είναι οι μουκατάδες των χωριών 
κατακερματισμένοι και συχνά προσαρτημένοι σε άλλους καζάδες158.

Είναι γνωστός ο ουσιαστικός ρόλος της τοπικής αυτοδιοίκησης κατά την 
τουρκοκρατία και ο διαφορετικός βαθμός δυναμικότητας, παρεμβατικής ικανό
τητας και αποτελεσματικότητάς της για την εξασφάλιση όχι μόνο της ομαλής 
λειτουργίας αλλά και για τη βελτίωση των όρων διαβίωσης του κοινοτικού 
συνόλου μέσα στα διαβαθμιζόμενα καταπιεστικά πλαίσια της οθωμανικής κυ
ριαρχίας159. Τα κεκτημένα κάθε κοινότητας δεν ήταν μόνο αποτέλεσμα κάποιων 
ιδιαίτερων χαρακτηριστικών της περιοχής, που ως ανταποδοτικό ευεργέτημα 
επέτρεπε στον κυρίαρχο την παροχή ορισμένων προνομίων, αλλά ήταν σε με
γάλο βαθμό και αποτέλεσμα της προσωπικότητας, της βούλησης και του κύ

156. Για τον θεσμό του δραγουμάνου του Μορέως, όπως λειτούργησε εκεί, και τα 
πρόσωπα που τον υπηρέτησαν από το 1730 ώς την Επανάσταση βλ. Αθαν. Θ. Φωτόπουλος, 
«Οι δραγομάνοι του Μορέως», ανάτ. από Journal of Oriental and African Studies 1 (1989) 
49-82' ο ίδιος, Οι κοτζαμπάσηδες της Πελοπόννησον κατά τη δεύτερη τουρκοκρατία (1715- 
1821), διδακτορική διατριβή στη Φιλοσοφική Σχολή του Πανεπιστημίου Αθηνών, 1997, 
όπου γίνεται διεξοδικότερη διαπραγμάτευση όχι μόνο του θεσμού αυτού αλλά και των υπο
λοίπων κι επιπλέον εξετάζεται το θέμα της τοπικής αυτοδιοίκησης στο Μόριά.

157. Μιχ. Σακελλαρίου, ό.π., σ. 84-86, 99-100. Αναστασία Κυρκίνη-Κούτουλα, ό.π., 
σ. 21-22.

158. Νεοκλής Σαρρής, Προεπαναστατική Ελλάδα και οσμανικό κράτος. Από το χει
ρόγραφο τον Σουλεϋμάν Πενάχ εφέντη του Μοραιτη (1785), Αθήνα 1993, σ. 261.

159. Τη λειτουργία των κοινοτήτων του Μόριά διαπραγματεύεται η Μάρθα Πύλια, 
«Λειτουργίες και αυτονομία...», ό.π. Η ίδια εξετάζει τον ρόλο και τη συμβολή των ντόπιων 
αρχόντων σε θέματα αυτοδιοίκησης στη διδακτορική της διατριβή. Martha Pylia, Les no
tables moréotes, fin du XVIlie début du XIX siècle: fonctions et comportements, Paris 
I, 2001.
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ρους των τοπικών αρχόντων, οι οποίοι με τους ανατεθειμένους σ’ αυτούς ρό
λους συνεργάζονταν και μπορούσαν να επηρεάσουν τις οθωμανικές αρχές στη 
διεκδίκηση ευεργετημάτων για την κοινότητα.

Στην Πελοπόννησο η αυτοδιοίκηση ήταν διαβαθμισμένη σε τρεις επάλλη
λες βαθμίδες: την κατώτερη που αφορούσε την αυτοδιοίκηση σε επίπεδο 
κοινότητας (πόλης, κώμης, χωριού), τη μ ε σ η, δηλαδή την αυτοδιοίκηση σε 
επαρχιακό επίπεδο, (βιλαέτι) και την ανώτερη, δηλαδή την κορυφή της 
πυραμιδοειδούς διοίκησης, που ήταν όλος ο Μοριάς. Δεν θα επεκταθούμε στους 
ιδιαίτερους ρόλους και αρμοδιότητες των ντόπιων αυτών αρχόντων160, δημογε
ρόντων και κοτσαμπάσηδων, που αποτελούσαν την ύψιστη τοπική αυθεντία, θέ
ματα ήδη διερευνημένα από την παλαιότερη ιστοριογραφία' εδώ θα επιμείνουμε 
σε μία μόνο πλευρά του θεσμού αυτού, εκείνη που σχετίζεται με τη φορολο
γική λειτουργία της κοινότητας.

Το φορολογικό σύστημα που οι οθωμανοί εφάρμοσαν και στην Πελοπόν
νησο, καθώς και σε άλλες περιοχές υπό την κατοχή τους161, στηριζόταν άμεσα 
στην έγγεια κτήση162. Ο Μιχ. Σακελλαρίου, που αναλύει το φορολογικό σύ
στημα της περιοχής αυτής, διακρίνει τους φόρους σε δύο βασικές κατηγορίες, 
τους κύριους ή καθ’ αυτό φόρους και τις διάφορες επιβαρύνσεις (γενικές και 
τοπικές) με τις διαφοροποιήσεις και τις υποδιαιρέσεις τους163. Απ’ όλους αυ
τούς εμείς θα ασχοληθούμε με μια συγκεκριμένη κατηγορία οικονομικής επι
βάρυνσης της περιοχής, πολύ περιορισμένη και εξειδικευμένη, τα τακτικά δη
λαδή και έκτακτα τοπικά δοσίματα, καθώς το διαθέσιμο αρχειακό υλικό μας 
περιορίζει και προσανατολίζει προς την κατεύθυνση αυτή.

Σύμφωνα, λοιπόν, με το γνωστό διανεμητικό σύστημα της οθωμανικής

160. Διεξοδική περιγραφή των μορφών αυτοδιοίκησης και λειτουργίας στο Μόριά 
βλέπε στο Μιχ. Σακελλαρίου, ό.π., σ. 87-98.

161. Από την πρόσφατη βιβλιογραφία σχετικά με το θέμα των φορολογικών λει
τουργιών των κοινοτήτων ιδιαίτερα στο νησιωτικό χώρο αλλά και σε γενικότερη προσέγ
γιση για την περίοδο της τουρκοκρατίας βλ. Σπόρος Ασδραχάς, «Νησιωτικές κοινότητες: 
οι φορολογικές λειτουργίες» (Ι)-(ΙΙ), Τα Ιστορικά 8 (Ιούν. 1988) 3-36 και 9 (Δεκ. 1988) 
229-259.

162. Αναφερόμαστε, βέβαια μόνο στη β' τουρκοκρατία στο Μόριά. Για τους φόρους 
που είχαν επιβληθεί στην ίδια περιοχή κατά την α' τουρκοκρατία κάνουν λόγο στις εκθέ
σεις τους οι βενετοί αξιωματούχοι Μαρίνος Μικιέλ (1691) και Fr. Grimani (1701) καθώς 
και για την κατάσταση που βρήκαν όταν έφτασαν εκεί, ύστερα από την ανακατάληψη του 
τόπου από τους βενετούς. Αγαμ. Τσελίκας, «Μεταφράσεις βενετικών εκθέσεων περί Πελο- 
ποννήσου», Πελοποννησιακά 17 (1989) 156-157. Σπ. Π. Λάμπρος, «Εκθέσεις βενετών προ- 
νοητών», ΔΙΕΕ 5 (1896) 521-523.

163. Μιχ. Σακελλαρίου, ό.π., σ. 54-77' πβ. Αναστασία Κυρκίνη-Κούτουλα, ό.π., σ. 
33-82 και Τάσος Αθ. Γριτσόπουλος, «Στατιστικαί ειδήσεις περί Πελοποννήσου», Πελοπον- 
νησιακά 8 (1971) 453-455.
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αυτοκρατορίας η Πύλη χρέωνε και το Μόριά με ένα ορισμένο ποσό, εκφρα
σμένο σε συγκεκριμένο αριθμό δελτίων, «χαρτιών». Το συνολικό αυτό ποσό 
η τοπική διοίκηση της Πελοποννήσου κατένειμε στα βιλαέτια ανάλογα όχι 
μόνο —όχι τόσο— με τη δημογραφική τους δύναμη αλλά και την οικονομική 
τους ευρωστία. Στη συνέχεια ακολουθούσε από τον διοικητή του βιλαετιού 
και σε συνεργασία με τις τοπικές αρχές το «ρίξιμο των χαρτιών» σε κάθε χω- 
ριό-κοινότητα, αφού προηγουμένως είχε συνυπολογιστεί η επιβάρυνση με τα 
διάφορα τοπικά έξοδα, για τα οποία θα γίνει λόγος παρακάτω. Προκειμένου 
να συγκεντρωθεί το ορισμένο από την Πύλη ποσό, κάθε φορά οριζόταν η «τι
μή», το ποσό δηλαδή σε πραγματικό νόμισμα που αντιστοιχούσε σε κάθε δελ
τίο' στο θέμα αυτό των χαρτιών θα επανέλθουμε. Το επιδικαζόμενο, τέλος, 
συνολικό ποσό κάθε κοινότητας κατανέμοταν από τους κοινοτικούς άρχοντες 
στους φορολογούμενους όχι πλέον με τη μορφή τόσων χαρτιών αλλά με τον 
ορισμό συγκεκριμένου χρηματικού ποσού, το οποίο θα έπρεπε να αποδώσει 
κάθε φορολογική μονάδα στον φοροεισπράκτορα184. Αυτός ήταν σε γενικές γραμ- 164

164. Ο Pouqueville πρώτος αναφέρεται στο φορολογικό σύστημα του Μόριά και τη 
διαδικασία καταβολής των φόρων και των άλλων οικονομικών επιβαρύνσεων. Και στα απο
μνημονεύματα των αγωνιστών του ’21 θα βρούμε συχνά πληροφορίες και μάλιστα βιωμα
τικές για τα φορολογικά της τουρκοκρατίας. «Ως δε προς την Πελοπόννησον, επ’ εσχάτων 
τα χαρτία παρεδίδοντο κατά προορισμόν ή αποκοπήν, αθρόον εις τους προεστώτας δια να 
μη διορίζωνται χαρτσήδες και ενοχλούν τους κατοίκους. Προκειμένου δε να κανονισθώσι 
και διανεμηθώσιν οι ετήσιοι φόροι, η διανομή εγίνετο ως εξής. Συνήρχοντο εις την πρω
τεύουσαν της Σατραπείας οι του Συμβουλίου των Μοραγιάν Βιλαετλήδων, και τη συμπρά- 
ξει αυτών κατά τον αριθμόν των χαρτιών εκάστης των επαρχιών, καθ’ έκαστον έτος εκ 
Κωνσταντινουπόλεως στελλομένων' επί τη βάσει δ’ αυτών κανονιζόμενοι προσετίθεντο και 
οι δια τα βάρη και έξοδα της Σατραπείας φόροι, επιδεκτικοί ούτοι αυξήσεως κατά τας πε
ριστάσεις επ’ αόριστον' ωρίζοντο και προσετίθεντο δηλαδή, ή του Σατράπου επιχορήγησις, 
τα της τραπέζης αυτού κατ’ είδος και ποσόν, τα της υπαλληλίας και υπηρεσίας του, τα των 
ίππων και της ιπποφορβής, τα της επισκευής των φρουρίων, τα των ταχυδρομείων και των 
οδών, τα των φυλακών κτλ. κτλ. υπό δ’ εύφημα τινά ονόματα και ιδιωφέλειαι, και δωρο- 
δοκίαι, και πλείστ’ άλλα καταχρηστικά έξοδα κεκαλυμμένως και ακατονομάστως υπό περι
ληπτικόν τινα συμβολικόν και αόριστον τίτλον. Συναθροιζόμενα δε μετά των χαρτιών, διε- 
νέμοντο εις τας επαρχίας τα εις εκάστην αναλογούντα.

Διανομή. Τούτων λαμβάνοντες την σημείωσιν οι προεστώτες των Συμβουλίων, απήρ- 
χοντο εις τας των επαρχιών πρωτευούσας. Εκεί δε συνήρχοντο και οι των κωμών και χω
ρίων προεστώτες. Προσετίθεντο εκεί και τα επαρχιακά έξοδα, καθ’ όμοιον τρόπον, μηδενός 
αντιλέγοντος, και εις αυτά συμπεριελαμβάνοντο ομοίως κεκαλυμμένως επιχορηγήματα και 
επιδόματα, και παροχαί, και επί τη βάσει των ανηκόντων εις εκάστην κώμην και εις έκα
στον χωρίον χαρτίων, διενέμετο το όλον και εις αυτά αναλόγως. Οι δε των κωμών και χω
ρίων προεστώτες μεταβαίνοντες εκεί, φέροντες την σημείωσιν, συνεκάλουν τους τε οικοκυ- 
ραίους ή προκρίτους και τους εκ του λαού πληρωτάς, να παρευρωθώσιν όσοι ήθελον εις 
κοινήν σύναξιν, καθ’ ημέραν τινα αργίας, και διένεμον τους ανήκοντας αυτοίς κατ’ άτομα, 
προσθέτοντες εννοείται και αυτοί εκεί τα δημοτικά των, ούτως ειπείν, έξοδα και το δεφτέ-
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μές ο μηχανισμός κατανομής όλων των φόρων πλην των προσωπικών, τουλά
χιστον όσον αφορά την Πελοπόννησο και μάλιστα στις τελευταίες δεκαετίες 
της β' τουρκοκρατίας.

Όπως ήδη αναφέρθηκε, θα επικεντρώσουμε την έρευνά μας σε φορολογικά 
ζητήματα του βιλαετιού Άργους, στον φθίνοντα 18ο και κυρίως στις δύο πρώ
τες δεκαετίες του 19ου αι. πριν από την Επανάσταση και μάλιστα σε πηγές 
περιορισμένης πληροφοριακής εμβέλειας, δηλαδή το ιδιωτικό αρχείο Περούκα, 
της σημαντικής αυτής προυχοντικής οικογένειας του Άργους.

Λίγα στοιχεία για την οικογένεια Περούκα θα ήταν χρήσιμα εδώ: Η πα- 
λαιότερη μνεία για τους Περουκαίους ανάγεται στα 1687 και στο γενάρχη τους 
τον Ιωάννη από τις πρώτες οικογένειες του Άργους. Οικογένεια προεστών, 
πολυμελής, με έντονη εμπορική δραστηριότητα μοιρασμένη σε Άργος και Πά
τρα, υπηρέτησε παράλληλα με πολλά μέλη της τα κοινά σε διοικητικές θέσεις 
τόσο πριν την Επανάσταση σε τοπικό επίπεδο όσο και μεταεπαναστατικά σε 
εθνικό επίπεδο στο ελληνικό κράτος165. Ευτύχημα είναι ότι έχει διασωθεί το 
πλούσιο αρχείο της οικογένειας και κατατεθεί από τον Δ. Βαρδουνιώτη στην 
IEEE, όπου και φυλάσσεται166. Αφορά κυρίως τους δύο από τους τρεις αδελ
φούς, Νικόλαο και Σωτήριο, (ο τρίτος, ο Απόστολος ήταν στην Πάτρα), εγκα

ρι, ή το τότε συντασσόμενον φορολογικόν ονομαστικόν κατάλογον, παρέδιδον εις τον Κα- 
ψιμάλην (εισπράκτορα και ταμίαν) προς είσπραξιν. Τοιαύτα ήσαν και ούτω διενέμοντο προ 
της επαναστάσεως τα κοινά λεγάμενα χρέη ή φόροι». Μ. Οικονόμου, Ιστορικά της ελληνι
κής παλιγγενεσίας ή ο ιερός των Ελλήνων αγών, επιμ. Εμμ. Γ. Πρωτοψάλτης, Απομνη
μονεύματα αγωνιστών τον ’21, έκδ. Τσουκαλά, τ. 14 [1957], σ. 19-20.

Αδρομερή περιγραφή της διαδικασίας επιβολής και κατανομής των φόρων και δο
σιμάτων από την Πύλη ώς την έσχατη φορολογούμενη μονάδα βλ. και Τάκης Κανδηλώρος, 
«Απολογισμός των εσόδων και εξόδων της Γορτυνίας επί Τουρκοκρατίας», Αρκαδική Επε- 
τηρίς 2 (1906) 312-314.

165. Κώστας Τριανταφύλλου, «Συμβολή εις τα περί οικογένειας Περούκα Άργους- 
Πατρών», Πρακτικά Β' Τοπικού Συνεδρίου Αργολικών Σπουδών (30 Μαΐου - 1 Ιουνίου 
1986) Πελοποννησιακά 14 (1989), Παράρτημα, σ. 157-159. Βλ. και σημ. 126 εδώ.

166. «Τέλος μνημονεύω των 2.790 ιστορικών εγγράφων, άτινα διά του Νομάρχου 
Αργολίδος κ. Βάρβογλη απέστειλεν ημίν ο εν Άργει κ. Δημ. Βαρδουνιώτης, εν άλλοις και 
εγγράφων της οικογένειας Περούκα, διασώσας αυτά εκ βεβαίας απώλειας». Πρακτικά 
IEEE 1901-1902, (Παράρτημα ΔΙΕΕ, τ. 6), Αθήνα 1903, σ. 13. Από το Αρχείο αυτό επι- 
λέχτηκαν και αξιοποιούνται εδώ πρωτίστως τα φορολογικά κατάστιχα και όχι το σύνολο 
των αρχειακών τεκμηρίων. Είναι αυτονόητο όμως ότι, όπου χρειάστηκε, χρησιμοποιήθηκαν 
συμπληρωματικά ή υποστηρικτικά και στοιχεία από άλλα έγγραφα του Αρχείου.

Στο Σύλλογο Αργείων «Ο ΔΑΝΑΟΣ», εξάλλου, στο Αρχείον Αγωνιστών 1821, χφ. 
27, υπάρχει φορολογικό κατάστιχο συναφές με εκείνα της IEEE, η «μάνα διά το ρίξημον 
τόν δευτεριών των τέσσαρων μαχαλάδων τοϋ Άργους» του 1810, το οποίο έχει εκδοθεί 
σε συνέχειες από τον Κώστα Δανούση στα τχ. 51-67 (Αύγ. 1992 - Δεκ. 1993) του περιο
δικού Δελτίον Ιστορικών Μελετών Ναυπλίου.
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τεστημένους στο Άργος, και χρονικά καλύπτει περίπου τ,ις τελευταίες δεκαε
τίες του 18ου και τις πρώτες του 19ου αιώνα. Δεν εντάσσεται στις προθέσεις 
μας και στους στόχους της μελέτης αυτής η παρουσίαση του αρχείου- αρκεί η 
γενική υπόμνηση ότι αποτελείται από έγγραφα και κατάστιχα, κυρίως οικο
νομικού περιεχομένου, διαχειριστικά των δημοσιονομικών δραστηριοτήτων των 
δύο αδελφών και δευτερευόντο^ς άλλων μελών, όπως λ.χ. του Χαράλαμπου ή 
του Δημήτρη.

Από όλον αυτό τον όγκο, λοιπόν, του αρχειακού υλικού επιλέξαμε να επε
ξεργαστούμε τα φορολογικά κατάστιχα και μάλιστα εξαντλητικά μόνο ορισμέ
να απ’ αυτά, όσα δηλαδή συγκροτούν στέρεα βάση για την υποστήριξη της αφε- 
τηριακής μας υπόθεσης εργασίας και απαντούν ικανοποιητικά στα ερωτήματα 
μας. Τα κατάστιχα αυτά είναι παρεμφερή με εκείνα των Δεληγιανναίων (1817- 
1821), που αφορούν τη συλλογή των φόρων από χωριά της Καρύταινας, τα 
οποία είχαν ενοικιάσει οι Δεληγιανναίοι167, αντίστοιχη προυχοντική οικογένεια 
της Γορτυνίας. Η αναφορά στο παράδειγμα των Δεληγιανναίων έχει το νόημά 
της, γιατί διαπιστώνονται συχνά ανάλογα φαινόμενα ανάμεσα στις δύο περι
πτώσεις.

Και τα δεφτέρια του αρχείου Περούκα, λοιπόν, δεν περιέχουν τους φόρους 
της κεντρικής διοίκησης αλλά είναι τοπικές δαπάνες και εισφορές σε περιφε
ρειακό επίπεδο, δηλαδή στο βιλαέτι του Άργους. Τα δεφτέρια αυτά με το «ρί
ξιμο των χαρτιών» στον καζά του Άργους, έστω με ενδιάμεσα κενά, καλύ
πτουν την περίοδο 1782-1819168 και έχουν συνταχθεί κατά εξαμηνία, όπως ήταν 
η συνήθης τακτική επιβολής και είσπραξης των οικονομικών επιβαρύνσεων κατά 
το οθωμανικό δημοσιονομικό σύστημα.

Τα κατάστιχα, δηλαδή απογράφουν τις εισφορές αυτές σε δύο φάσεις: ως 
«μεσαρίφι του μουχαρεμίου» (πρώτου μήνα του μουσουλμανικού έτους) και ως 
«μεσαρίφι του ρεγκεπίου», (έβδομου μήνα του έτους εγείρας)169.

Στο «τύπωμα» ή «ρίξιμο» αυτό των «χαρτιών» περιλαμβάνονται όλα τα 
έκτακτα έξοδα που έγιναν την κάθε περασμένη εξαμηνία για λογαριασμό του 
καζά και με τη φροντίδα των τοπικών αρχόντων- αυτά, εκφρασμένα και μοι

167. Κατερίνα Γαρδίκα, «Δανεισμός και φορολογία στα χωριά της Καρύταινας, 1817- 
1821», Δελτίο του Κέντρου Έρευνας της Ιστορίας του Νεώτερου Ελληνισμού 1 (1998) 
67-80. Στο άρθρο της η Κατερίνα Γαρδίκα κάνει μια πρώτη παρουσίαση του τύπου των 
κατάστιχων αυτών και των πληροφοριών που παρέχουν, ώστε να επιχειρηθεί μια εκτενέ
στερη μελέτη των φορολογικών μηχανισμών της περιοχής και των μεθόδων κάρπωσης των 
φόρων από τους ενοικιαστές τους.

168. Συγκεκριμένα, έχουμε τις τοπικές οικονομικές επιβαρύνσεις του βιλαετιού Άρ
γους για τα χρόνια: 1782-1783, 1786, 1793-1794, 1805-1812, 1814-1815, 1819.

169. Γενικά για τον τρόπο κατανομής και είσπραξης αυτών των φόρων πβ. και Κατ. 
Γαρδίκα, ό.π., σ. 71-72, καθώς και Μιχ. Σακελλαρίου, Η Πελοπόννησος..., σ. 75-76.
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ρασμένα σε συγκεκριμένο αριθμό δελτίων (χαρτιών) —τρόπον τινά λογιστικών 
μονάδων— κατανέμονται από τις τοπικές αρχές στα διάφορα χωριά, οικιστι
κές μονάδες, ανάλογα με τη δημογραφική και οικονομική, ενδεχομένως, ευρω- 
στία καθενός. Κάθε δελτίο αντιπροσωπεύει συγκεκριμένο ποσό χρημάτων εκ
φρασμένων σε γρόσια ή παράδες, που ορίζεται σε κάθε εξαμηνιαίο «ρίξιμο 
χαρτιών».

Συχνά, το ποσό αυτό, που αλλάζει από φορολογική περίοδο σε φορολο
γική περίοδο, μπορεί να είναι διαφοροποιημένο ακόμα και μεταξύ των χω
ριών170 171. Ας πάρουμε μια ιδέα της μορφής των κατάστιχων αυτών: Καταρχήν, 
ορίζεται ο αριθμός των δελτίων στο σύνολο του βιλαετιού και η αντιστοιχία 
του δελτίου προς συγκεκριμένο χρηματικό ποσό (γρόσια και παράδες). Ακο
λουθεί ο καταμερισμός και η καταγραφή για κάθε οικιστική μονάδα (χωριά 
και πόλη) του συνόλου των χαρτιών που της αναλογούν, το επιδικαζόμενο συ
νολικά ποσό, το αποδιδόμενο από αυτήν ποσό, και το υπόλοιπο (μπακιέ)' κά
ποτε αναφέρονται και οι μηχανισμοί κατανομής και είσπραξης των οικονομι
κών αυτών επιβαρύνσεων.

Πριν προχωρήσουμε στην παρουσίαση και το σχολιασμό των σχετικών 
πινάκων με τα στοιχεία των κατάστιχων, ας δούμε τί είναι τα τοπικά αυτά 
έξοδα, στα οποία υποβάλλεται μια επαρχία και πώς τούτα περνούν στον φο
ρολογικό μηχανισμό. Επειδή λείπουν τα πλήρη στοιχεία για κάθε χρονιά, θα 
επιλέξουμε να επεξεργαστούμε εξαντλητικά μία μόνο, που θα μας επιτρέψει να 
αποδεσμεύσουμε τους μηχανισμούς, οι οποίοι επαναλαμβάνονταν για κάθε εξα
μηνία με την αυτονόητη διαφοροποίηση μόνο ως προς τα πραγματικά οικονο
μικά μεγέθη.

Ένα δείγμα του αναλυτικού τρόπου καταγραφής των εξόδων για λογα
ριασμό του βιλαετιού και στη συνέχεια η κατανομή τους στις κοινότητες και 
το τύπωμα των χαρτιών είναι π.χ. το δεντέρι τοϋ Παναγή Πασχάλη από 1805 
Μάρτιον 20ιη.

Αρχίζει: 1805 Μάρτιον 20 Μουαρέ μι ά. Μεσαρίφι εις Βασιλικά δοσή- 
ματα όπου άκονμβοϋν εις δλον το Βηλαέτι.

Ακολουθούν με ημερολογιακή σειρά αναλυτικά η περιγραφή της δαπάνης 
και το ποσό σε γρόσια172. Στη συνέχεια γίνετοα η κατανομή στα χωριά: 1806 
Μαρτίου 9 μουαρέμι. Τύπο μα των 'έξη μηνών διά τα όπισθεν μεσαρίφια. Τα 
γνωστά ως προς τον τρόπο κατανομής του φόρου. Στη συνέχεια: 1805 Σε
πτεμβρίου 20. ρεγγέπι a . μεσαρίφη εις Βασιλικά δοσίματα όπου άκονμβοϋν 
είς δλον το Βηλαέτι διά 6 μηνών.

170. Τον πίνακα με τις τιμές των δελτίων βλέπε παρακάτω στη σ. 76.
171. IEEE, ό.π., έγγρ. 17607/5.
172. Την περιγραφή των δαπανών βλέπε παρακάτω στις σ. 73-74.
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Ακολουθεί η ίδια διαδικασία καταγραφής με εκείνη του α' εξαμήνου και 
στη συνέχεια: 1805 σεπτεμβρίου 20 ρεζέπι με το τύπωμα, δηλαδή την κατα
νομή της δαπάνης σε κάθε χωριό.

Και το δεφτέρι τελειώνει με: Μπιλάτζιον του λογαριασμού τον Βιλαετιού 
εις τον καιρόν Πασχάλη.

Στην αριστερή σελίδα: Να δώση 1805 Μαρτίου 20: ’ Εξοδεύσαμεν εις την 
εξαμηνίαν τοϋ μουαρεμίον γρ. 31.785:21

Σεπτ. 20 εις την εξαμηνία του ρετζεπίου 21.316:21
53.302:02

Στη δεξιά σελίδα: Να λάβη.
1805 σεπτ. 20 έλαβε διά τά άντίκρις άπό τενζ'ι [κατανομή, μερίδιο] βι
λαετιού ώς όπισθεν γρ. 18.421:20
1806 Μαρτίου 9 ετνπωσε διά τα άντίκρις
έξοδα γρ. 31.584:31

50.006:11
έμειναν να τύπωση δια σάλδος 3.295:31

53.302:02
Το παράδοξο είναι ότι σε άλλο δεφτέρι173 της ίδιας χρονιάς, 1805, και 

του ίδιου Παναγή Πασχάλη σημειώνονται τα εξής: 1805 Μαρτίου 20. Μου- 
χαρεμίου πρώτη. "Οσα έξοδα γίνονται εις βασιλικά δοσίματα όπου άκουμβονν 
εις δλον το βιλαέτι. Ακολουθούν κατά τον γνωστό τρόπο τα έξοδα, τα περισ
σότερα από τα οποία είναι ίδια με του προηγούμενου εγγράφου, όμως υπάρ
χουν και νέα στα ενδιάμεσα, τα οποία ανεβάζουν τα συνολικά έξοδα σε 46.223:3 
γρόσια έναντι 31.785:21 του προηγούμενου εγγράφου. Οι διαφορές αυτές θα 
μπορούσαν να ερμηνευθούν ως επιπλέον δαπάνες, οι οποίες προστιθέμενες εκ 
των υστέρων αναμόρφωναν συνεχώς το συνολικό ποσό των επιβαρύνσεων.

Ας επανέλθουμε όμως στην περιγραφή των δαπανών που γίνονταν από την 
κοινότητα για διοικητικούς και άλλους λόγους και οι οποίες παρουσιάζουν μια 
μεγάλη ποικιλία: Δαπάνες για την αγορά διαφόρων ειδών (διατροφή, δώρα κλπ.) 
κατά την επίσκεψη στην περιοχή τούρκων αξιωματούχων και της συνοδείας 
τους174, αμοιβές σε Έλληνες και Τούρκους για την παροχή υπηρεσιών προς την 
κοινότητα175, επισκευές δημοσίων κτηρίων (κονακίου, εκκλησιών κλπ.), έξοδα

173. IEEE, ό.π., έγγρ. 17607/3.
174. Από τη συγκεκριμένη αρχειακή μονάδα έχουμε αναλυτικά τις δαπάνες που έκανε 

ο πρόκριτος Δωροβίνης κατά την επίσκεψη στο 'Αργος του Χαλήλ μπέη κεχαγιάμπεη στις 
12 Μαρτίου 1812. Δίχως να αναφέρεται η διάρκεια της παραμονής του, το σύνολο των εξό
δων, που αφορούν κυρίως είδη διατροφής, ανέρχεται σε 1.030 γρόσια. IEEE, ό.π., έγγρ. 
17.611/13.

175. Στα 1819 λ.χ. για «λουφέ βεκίλιδων και σενδικ έμήνι» το βιλαέτι Άργους για 
μια εξαμηνία (Απρ.- Οκτ.) πληρώνει 2.000 γρόσια. IEEE, ό.π., έγγρ. 17.618/2.
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για την έκδοση διαταγμάτων από την Πύλη για την εύνομη κοινοτική λειτουρ
γία (πάταξη αδικημάτων, πρόληψη παρανομιών κλπ.). Μια διεξοδική κατα
γραφή ανάλογων εξόδων της περιόδου 1819-1820 έχουμε για τον καζά της 
Καρύταινας176, όπου διαπιστώνουμε το μεγάλο βαθμό αντιστοιχίας με την πε
ρίπτωση του Άργους.

Για να αντιληφθούμε το εύρος και την ποικιλία των δαπανών αυτών, θα 
αναφέρουμε μερικά χαρακτηριστικά και αντιπροσωπευτικά παραδείγματα από 
τα κατάστιχα εξόδων του βιλαετιού Άργους: Στις 15 Απριλίου 1809 σημειώ
νονται σε κατάστιχο του Περούκα177: όσα μεσαρίφια δίνω μεν με βασιλικά φερ
μάνια καί τεβζή όπου γίνεται τής Τρηπολιτζάς καί τοπικά μου δοσίματα καί 
έξοδα από μουχαρέμι έως το άλο μονχαρέμι. Ανάμεσα στα πολλά και ποικίλα 
έξοδα ενδεικτικά σταχυολογούμε:

Χισμέτι μέ φερμάνι καί μπουριονρτί διά να περνάν τά βενετικά κατά το 
βασιλικόν φερμάνι... γρ. 168:25.

Χισμέτι με μπουγιουρτί νά ετοιμάσω μεν μαστόρους νά στείλωμεν εις τό 
Άνάπλι νά δουλέψουν εις τό κάστρο... γρ. 30.

Βούτυρο πού έδώσαμε τής Πόρτας οκάδες 597... γρ. 934:36.
Διά έξοδα των προεστών όπου επήγαν εις Τρηπολιτζά ημέρες 52: άγό- 

για, νίκι τού όσπητιού, μπαχτζήσια εις την μπόρταν καί φαγή τους... γρ. 549:28.
Χισμέτι με φερμάνι διά νά μην γίνωνται γιανιότες καί αρβανίτες καζί- 

δες... γρ. 24.
Χισμέτι με μπουγιουρτί διά νά προσέχω μεν από κλέφτες... γρ. 40.
Χισμέτι με φερμάνι και πουγιουρτί διά νά προσέχωμεν όπου εύρίκαν βε- 

νέτικα καί ντουκονμέδες κάλπικα... γρ. 30.
Χισμέτι μέ φερμάνι διά τά μπεράτια τα φραντζέζικα... γρ. 25.

176. Τάκης Κανδηλώρος, «Απολογισμός...», σ. 313-314, 318-322. Ο Στάθης Τσο- 
τσορός, επεξεργαζόμενος τα στοιχεία του κατάστιχου αυτού, ταξινομεί τις εισφορές σε 7 
βασικές κατηγορίες: α) φορολογία, β) ποσά απαιτηθέντα για την κάλυψη δαπανών της 
κεντρικής διοίκησης της Κωνσταντινούπολης, γ) ποσά για την κάλυψη δαπανών της περι
φερειακής διοίκησης Πελοποννήσου, δ) δαπάνες αυτοδιοίκησης, ε) επιχορηγήσεις χωριών 
που αδυνατούσαν να ανταπεξέλθουν στις φορολογικές τους υποχρεώσεις, στ) διάφορα, ζ) 
εξόφληση δανείων. Στάθης Ν. Τσοτσορός, Οικονομικοί και κοινωνικοί μηχανισμοί στον 
ορεινό χώρο. Γορτννία (1715-1828), Αθήνα 1986, σ. 152. Για τα τοπικά έκτακτα δοσί
ματα, σε μιαν άλλη κοινότητα, αυτή της Χίου, μέσα ακριβώς στην Επανάσταση, το ύψος 
και τη διαχείρισή τους από τους τοπικούς άρχοντες αντλούμε ενδιαφέρουσες πληροφορίες 
χάρη στην έκδοση μιας σειράς επιστολών από τη Νίκη Παπαηλιάκη, Μια αιχμάλωτη κοι
νότητα. Επιστολές από τη Χίο πριν την καταστροφή, Θεσσαλονίκη 2001. Στο χώρο των 
νησιωτικών κοινοτήτων γενικά, για την επιβάρυνση των φορολογουμένων με πρόσθετες δα
πάνες, που η κοινότητα επιβάλλει προσαυξάνοντας το απαιτούμενο από την κεντρική εξου
σία ποσό, βλέπε Σπ. Ασδραχάς, «Νησιωτικές κοινότητες...», Τα Ιστορικά 8 (1988) 20-21.

177. IEEE, ό.π., έγγρ. 17.606/10.



74 ΑΡΓΕΙΑ ΓΙΙ

Χισμέτι με μπονγιονρτί διά νά φτιασθονν οι δρόμοι άπό τον καϊμακά
μη... γρ. 20.

Διά άσχέρι όπου è μπήκε είς τον Μωρέα με φερμάνη εξόδων, φαγί τους 
καί κρηΟάρι τους καί αχηρα και ξύλα... γρ. 2.353:17.

Γρασίδια οπού ετάϊσαν ό ταυλός τοϋ Μουσταφά πασιά ήμερε ζημία... γρ. 
1.213.

Διά 4 γραματικούς ούλουφέ... γρ. 600.
Χισμέτι με μπονγιονρτί να πιασθή ό φωνιάς πού εσκότωσε τον Βελησά

ριαν... γρ. 25.
Διά ένα φωνικόν όπου έγινε εις τον Γκιέρμπεσι είς το ζευγολατιό τοϋ 

Έζέτμπεη... γρ. 518.
Των αυτών καιρόν ετνπώθησαν διά μεφρονσάτια και ταχμιράτια σαραγιού 

καί τρία άϊλίκια τού Μουχαβούζ πασιά Άναπλιού και χισμέτια ντοβλετ μπου- 
μπασιρέων καί ταταρέων καί διά τό άσχέρι του Άναπλιού σιτάρι κοίλα 1.000 
καί κριθάρι κοιλά 500 καί διά τον Όσμάν μπέη είς την Γαστούνη καί διά 
ψωμί τής Κορόνης καί Τρηπολιτζάς καί αϊλίκια τής Τριπολιτζάς τού κάτι προς 
47 παράδες το χαρτί... γρ. 3.522:20.

Η μεγάλη αυτή ποικιλία των τοπικών εξόδων, που η κοινότητα πλήρωσε 
στις τουρκικές αρχές για το διακανονισμό διαφόρων ζητημάτων, υποδεικνύει 
και το βαθμό επέμβασης τελικά των οθωμανικών αρχών στα εσωτερικά της 
κοινότητας με την παρεπόμενη μάλιστα συγκατάθεση των ίδιων των τοπικών 
ιθυνόντων. Μέσα από την αναλυτική αυτή καταγραφή των δαπανών γίνεται 
αντιληπτό το πραγματικό μέγεθος των έκτακτων κοινοτικών εξόδων (πέρα από 
τα καθιερωμένα) με άμεση συνέπεια τη μετακύλησή τους στους κατοίκους, την 
αδυναμία πληρωμής, τον κοινοτικό δανεισμό, τη διόγκωση του χρέους.

Μετά τα ειδικά αυτά παραδείγματα, ας δούμε, συνοπτικά πλέον, τα ετή
σια τοπικά έξοδα του βιλαετιού για ορισμένες όμως μόνο χρονιές της περιόδου 
αυτής, αφού τα στοιχεία μας προέρχονται, όπως δηλώθηκε, μόνο από τη συγ
κεκριμένη αρχειακή πηγή και γιαυτό τα κενά είναι αναπόφευκτα. Στα 1807 
και για τα δύο εξάμηνα τα τοπικά έξοδα Άργους, που έγιναν «εις τον καιρόν 
Ανδρικού Ντζόρντζη», ανέρχονται σε 14.353 γρόσια178.

Στα 1808 είναι 19.174 γρ.179. Στα 1809 ο λογαριασμός του καζά ανέρ
χεται σε 16.938 γρ.180. Στα 1810 είναι 32.455 γρ.181. Στα 1811 είναι 77.393 
γρ.182. Στα 1812 είναι 51.320 γρ.183, όταν την ίδια χρονιά ο λογαριασμός όλου

178. Ό.π., έγγρ. 17.607/16.
179. Ό.π., έγγρ. 17.608/6.
180. Ό.π., έγγρ. 17.261.
181. Ό.π., έγγρ. 17.610/6.
182. Ό.π., έγγρ. 17.610/14.
183. Ό.π., έγγρ. 17.607/2.
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του Μόριά είναι για το μουχαρέμι 124.601 γρ. και για το ρετζέπι 79.423 γρ.184. 
Τέλος στην α' εξαμηνία του 1820 ο «χισές», το μερίδιο, του καζά Άργους 
«διά χαρτία 2.791» είναι 16.125 γρ.185 186 *.

Ας επανέλθουμε τώρα στο «τύπωμα των χαρτιών», στο οποίο αναφερθή
καμε παραπάνω. Είπαμε ότι τα φορολογικά αυτά τεκμήρια του αρχείου Πε
ρούκα για το Άργος αφορούν τις τοπικές επιβαρύνσεις που αναλογούσαν στο 
συγκεκριμένο καζά και είδαμε σε γενικές γραμμές το μηχανισμό κατανομής 
τους. Μολονότι τα κατάστιχα αυτού του τύπου καλύπτουν μια ευρεία χρονική 
περίοδο από το 1782 έως το 1819 περίπου, όχι αδιάσπαστη αλλά με ενδιά
μεσα κενά, εντούτοις δεν υπάρχει απόλυτη ομοιομορφία μεταξύ τους· ούτε όμως 
και ο αριθμός των χωριών είναι πάντα ο ίδιος. Άλλα χωριά εξαφανίζονται και 
νέα εμφανίζονται από το ένα κατάστιχο στο άλλο ή αλλάζει η μορφή της φο
ρολογικής τους σχέσης με την τούρκικη διοίκηση. Βέβαια, τα βασικά χωριά 
του βιλαετιού παραμένουν σταθερά.

Ας δούμε λοιπόν, πώς διαμορφώνεται ο χάρτης του βιλαετιού Άργους. 
Στα κατάστιχα των ετών 1782 και 1783 έχουμε το Άργος και 19 χωριά. Το 
1793 έχουν προστεθεί άλλα 8 χωριά αλλά δεν αναφέρονται δύο, η Άρια και 
του Μάζη. Από το 1805 κι έπειτα η εικόνα είναι η εξής: Το Άργος με τα 
16 χωριά του, Γεράκι, Κοσμάς, Παλιοχώρι, Αϊβασίλης, Πλατανάκι, Κουτσο- 
πόδι, Χαλτζάνικα, Δουμενά, Μπογιάτι, Τάτζη, Πάνω και Κάτω Μπέλεσι, Σχι- 
νοχώρι, Βρούστη, Κουρτάκι και Μέρμπακα, αποτελούν τη βασική ομάδα του 
βιλαετιού- σ’ αυτήν προσαρτώνται και 4 χωριά της Κορινθίας: Αϊνόρι, Στεφά
νι, Μαλαντρένι, Αϊβασίλης' και τέλος έχουμε την ομάδα των 10 χωριών που 
είναι μακτού: Άλβενα, Κάρυά, Κλένια, Αϊβασίλης, Ψάρι, Σκαφιδάκι, Πάνω 
και Κάτω Φύχτι, Χαρβάτι, Γκέρμπεσι. Αυτή τελικά είναι η εικόνα, λίγο πολύ 
σταθερή, του βιλαετιού στον 19ο, τουλάχιστον, αιώνα ώς την Επανάσταση. Από 
τον αριθμό των «χαρτιών», που αναλογεί σε κάθε χωριό, μπορούμε να παρα
κολουθήσουμε ώς ένα βαθμό και τις δημογραφικές αυξομειώσεις, μολονότι εί
ναι μάλλον βέβαιο ότι ο αριθμός των δελτίων, που αποκόπτεται για κάθε κοι
νότητα, δεν ορίζεται πάντα με τη λογική του πληθυσμού της και μόνο αλλά 
και με την οικονομική της δυνατότητα188.

Συγκεντρώνοντας σε πίνακα όσα στοιχεία μας παρέχει, οπωσδήποτε απο
σπασματικά, το αρχείο Περούκα σχετικά με το τύπωμα των δελτίων των χω

184. Ό.π., έγγρ. 17.611/8.
185. Ό.π., έγγρ. 17.619/2.
186. Τη σύγχυση που γίνεται από την παλαιότερη ώς την πρόσφατη ιστοριογραφία

με τα «χαρτία» αυτά και τα χαρτιά (δελτία) του κεφαλικού φόρου επισημαίνει η Κατ. Γαρ- 
δίκα και αποκαθιστά την παρανόηση ξεκαθαρίζοντας ότι πρόκειται σαφώς για δύο διαφο
ρετικά πράγματα" συνεπώς τα συγκεκριμένα «χαρτία» δεν έχουν δημογραφική αξία παρά
μόνο ενδεικτική. Κατ. Γαρδίκα, «Δανεισμός και φορολογία...», σ. 78.
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ριών και της πόλης του βιλαετιού Άργους για την περίοδο 1782-1819 (σύ
νολο 13 χρονιές για κάποιες από τις οποίες έχουμε μόνο το ένα εξάμηνο, ενώ 
για κάποιες λείπει η πόλη του Άργους), μπορούμε να προβούμε στις ακόλου
θες παρατηρήσεις.

Όπως και προηγουμένως είπαμε, το ποσό που αναλογούσε σε κάθε χαρτί 
οριζόταν κάθε φορά που γινόταν νέο τύπωμα και δεν ήταν πάντα το ίδιο για 
όλα τα χωριά. Για κάποια χωριά —και συνήθως αυτά ήταν τα ίδια— οριζόταν 
μικρότερη αντιστοιχία. Δηλαδή με φθηνότερο δελτίο χρεώνονταν σταθερά (για 
όσα χρόνια έχουμε πλήρη στοιχεία) τα 3 χωριά της Κορινθίας, Αϊνόρι, Μα- 
λαντρένι και Στεφάνι (1805-1812) και για κάποια χρόνια (προς το τέλος της 
περιόδου) το Ψάρι και η Άλβενα. Στον πίνακα που ακολουθεί παρακολουθού
με την εξέλιξη της τιμής του δελτίου σε γρόσια και παράδες για όσες χρονιές 
το αρχειακό μας υλικό παρέχει στοιχεία.

Τιμή δελτίου στο βιλαέτι Άργους, 1782-1819

Έτος Κανονική 
τιμή δελτίου

Ιδιαίτερη 
τιμή δελτίου Χωριά με ιδιαίτερη τιμή

1782 2:
1783 1:15 1

1793 3 5
1805« 16 17

13
1805Ρ 10 5
1806“ 15 10
18063 18 14
1807“ 15
18073 30 15

1808“ 30 22:
18083 25 17:
1809“ 27 20:
18093 49 24:
1810“ 55 24:
18103 50 30:
1811“ 38 25:

18113 29:20 27:
20:

1812“ 40 25:
18123 32:30 20:
1819 43:21

Π. Μπέλεσι, Σχινοχώρι, Βρούστη, Κά
ρυά, Μάζη, Σκαφιδάκι, Μπογιάτι, Τά- 
τζη

Αϊβασίλης, Γεράκι, Κοσμάς, Παλιοχώ- 
ρι, Πλατανάκι
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι

Αϊβασίλης (Κορινθίας), Αϊνόρι, Μαλα
ντρένι, Στεφάνι, Ψάρι 
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Μαλαντρένι, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Στεφάνι 
Ai'vópt, Στεφάνι 
Αϊνόρι, Στεφάνι
Αϊβασίλης, Αϊνόρι, Κλένια, Μαλαντρένι, 
Στεφάνι, Ψάρι 
Άργος
Αϊνόρι, Άλβενα, Κλένια, Μαλαντρένι, 
Στεφάνι, Ψάρι 

Άλβενα 
Άλβενα
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Διαπιστώνουμε, αφενός ότι παρά τις αυξομειώσεις η τάση είναι μάλλον 
ανοδική και αφετέρου ότι στις χρονιές του 19ου αι. παρατηρείται μεγάλη αύ
ξηση σε σχέση με τον 18ο αιώνα. Βεβαίως, δεν Θα πρέπει να παραβλέψουμε 
δύο βασικές παραμέτρους που επηρέαζαν την τελική διαμόρφωση της τιμής 
του φορολογικού δελτίου: πρόκειται για τη συνεχώς αυξανόμενη υποτίμηση 
του γροσιού187 και φυσικά το σύνολο των εξόδων, το οποίο εξυπακούεται ότι 
δεν ήταν σταθερό για κάθε χρονιά.

Ας περάσουμε τώρα στον αριθμό των «χαρτιών» που αναλογούσαν στους 
οικισμούς του βιλαετιού, όπως προκύπτει για την περίοδο 1805-1812 από το 
αρχείο Περούκα. Στον πίνακα, που δημοσιεύεται στο Παράρτημα188, έχουμε 
τα χωριά του Άργους με τον αριθμό των δελτίων, που συνήθως αναλογεί στο 
καθένα και επισημαίνονται οι εξαιρέσεις. Καθώς διαπιστώνουμε, ο αριθμός των 
«χαρτιών» ήταν γενικά σταθερός. Όμως, κάποτε και για κάποια από τα χω
ριά διαφοροποιόταν, παρουσιάζοντας αυξομειώσεις. Από τα διαθέσιμα στοιχεία, 
βεβαίως, δεν προκύπτει ο λόγος για τον οποίο συνέβαιναν οι εκάστοτε αυτές 
ευεργετικές ρυθμίσεις (μείωση δελτίων ή κατώτερη τιμή) ή στην αντίθετη πε
ρίπτωση η αύξηση των δελτίων ενός χωριού. Ασφαλώς, θα είχε να κάνει με 
τα πληθυσμικά δεδομένα ή την οικονομική κατάσταση των οικισμών τη δεδο
μένη στιγμή, παράγοντες που υπαγόρευαν στους τοπικούς άρχοντες να κατα- 
νείμουν με δικαιοκρισία τις οικονομικές επιβαρύνσεις στους κατοίκους. Συνο
πτικά ο συνολικός αριθμός των δελτίων όλων των χωριών του βιλαετιού Άρ
γους πλην της πόλης διαμορφώνεται για κάποιες χρονιές ως εξής:

Έτος Αριθ. δελτίων Έτος Αριθ. δελτίων

1782 1.286 18083 1.336
1783 1.286 1809“ 1.262
1793 1.908 18093 1.152
1805“ 1.510 1810“ 1.128
18053 1.853 18103 1.127
1806“ 1.633 1811“ 1.669
1806ß 1.631 18113 1.545
1807“ 1.731 1812“ 1.452
18073 1.808 18123 1.364
1808“ 1.546

187. Eta την υποτίμηση του γροσιού στον 18ο και κυρίως στον 19ο αι. βλέπε πρό
χειρα Ευτυχία Δ. Λιάτα, Φλωρία δεκατέσσερα στένονν γρόσια σαράντα. Η κυκλοφορία των 
νομισμάτων στον ελληνικό χώρο, 15ος-19ος αι., Αθήνα 1996, σ. 108.

188. Βλέπε Παράρτημα, πίν. VI, σ. 120. Ο πίνακας αυτός έχει προκόψει από την 
επεξεργασία των εγγράφων, 17.607/1 για τα έτη 1805-1810, 17.610/3 για το 1811 και 
17.611/17 για το 1812.
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Ως προς την πόλη του Άργους ο αριθμός των δελτίων είναι σταθερός 
στα 467, τουλάχιστον για την περίοδο 1805-1810, για την οποία διαθέτουμε 
στοιχεία. Το ότι δεν αναφέρεται πάντα το Άργος στα κατάστιχα αυτά δεν 
μπορεί να εξηγηθεί παρά μόνο, αν για τα χρόνια εκείνα τη φορολογία του Άρ
γους εισέπρατταν άλλα πρόσωπα έξω από την οικογένεια Περούκα. Αντίστοιχο 
κατάστιχο, το «τευτέρι του Κωνσταντή Δωροβίνη», που σώζεται σε άλλη αρ
χειακή συλλογή189, και είναι του «μουαρεμίου του 1806», εμπεριέχει και το 
Άργος. Εκτός από αυτό όμως οι ομοιότητες του τεκμηρίου με το αντίστοιχο 
από το αρχείο Περούκα αφορούν την πλειονότητα των χωριών, μολονότι υπάρ
χουν και κάποιες άλλες μικρές διαφορές.

Αναφέρθηκε ήδη και σε άλλο σημείο προηγουμένως, ότι χωριά από άλ
λους καζάδες διοικητικά και άρα φορολογικά ανήκαν στον καζά του Άργους- 
τέτοια είναι τα 4 χωριά της Κορινθίας, Αϊβασίλης, Αϊνόρι, Μαλαντρένι και 
Στεφάνι, τα οποία εμφανίζονται στα φορολογικά κατάστιχα του Άργους από 
το 1786 κ.έ. Το φαινόμενο αυτό επισημαίνει και καταγγέλλει ο οθωμανός αξιω- 
ματούχος Σουλεϋμάν Πενάχ εφέντης στα τέλη του 18ου αι.190, ο οποίος το 
θεωρεί λάθος της οθωμανικής διοίκησης κι επιζήμιο για την αυτοκρατορία, 
γιατί λειτουργεί σε βάρος των φτωχών και προκαλεί διασάλευση της τάξης σε 
τοπικό επίπεδο.

Πριν περάσουμε σε γενικότερες παρατηρήσεις σχετικά με τη φοροδοτική 
ικανότητα των χωριών στο επίπεδο όλου του βιλαετιού, ας δούμε μία συγκε
κριμένη περίπτωση ενός μόνο χωριού από τα μεγαλύτερα και ακμαιότερα της 
περιοχής, το χωριό Γεράκι, εκμεταλλευόμενοι την τεκμηριακή διαθεσιμότητα, 
καθώς στο αρχείο σώζεται έγγραφο με συγκεντρωτικά στοιχεία για τα «τυ
πώματα του Γερακίου»191.

189. Το αρχειακό αυτό τεκμήριο, προερχόμενο από τα ΓΑΚ, Συλλογή Βλαχογιάννη, 
Αρχείο Ρήγα Παλαμήδη, φ. 2, υποφ. στ', δημοσιεύει ο Ξεν. Ηλίας, Ιστορικά Ανάλεκτα, σ. 
66. Βεβαίως παρανοεί πλήρως τον τύπο του εγγράφου και το είδος του φόρου και θεωρεί 
ότι πρόκειται για δεφτέρι κεφαλοχάρατσου, δηλαδή για το χαράτσι των ραγιάδων (προς 
15 γρ. το άτομο) που έχει επιδικαστεί στα χωριά αυτά.

190. Νεοκλής Σαρρής, Προεπαναστατική Ελλάδα..., σ. 261-262. Ο Πουκεβίλ ανα
φέρει ως υπαγόμενα στον καζά Άργους και χωριά από τις περιοχές Λακωνίας και Αρκα
δίας- βλέπε εδώ σ. 30.

191. IEEE, ό.π., έγγρ. 17.05/5. Για τις φορολογικές περιπέτειες του χωριού Γεράκι 
βλέπε και παρακάτω στη σ. 80-81.
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Τα τυπώματα τον Γερακίου

'Ετος Χαρτιά προς
γρόσια

επιδικαζόμενο
ποσό

αποδιδόμενο
ποσό

αποδιδόμενο 
ποσό %

1793 490 1:20 735
490 3:5 1.531
400 3:25 1.450
400 1:39 790

4.506 2.504 55,58
1794 1.386:7 18,84
1795 400 18:16 7.360 2.829
1796 1.922
1797 400 7:6 2.860 2.179 76,19
1798 300 11:25 3.487:20 1.518:23 43,54
1799 300 13:20 5.034:15 5.034:15 100
1800 300 15 4.500 4.500 100
1801 300 22 6.600 6.600 100
1802 300 24 7.200 6.939:15 96,38
1803“ 300 13 3.900 3.900 100
1803Ρ
1804«

300
300

20
16

6.000
4.800 4.500 41,66

18040 300 17 5.100 3.875:38 76
1805« 300 10 3.000 2.888 96,27
1805“ 300 10 3.000 1.842:20 61,4
18050 300 15 4.500 4.459:20 99,1
1806“ 300 18 5.400 899 16,65
18060 300 15 4.500 —
1807“ 300 30 9.000 —
18070 300 30 2.500 —
1808« 100 25 2.500 1.190 47,6
18080 100 27 2.700 2.000 74
1809“ 100 49 4.900
18090 100 55 5.500 2.300:29 41,82
1810 100 40 4.000 3.830:20 95,75

Καθώς διαπιστώνουμε από τον προηγούμενο πίνακα η φοροδοτική ικανό
τητα του χωριού είναι πολύ υψηλή, αφού κατά μέσο όρο κυμαίνεται γύρω στο 
71% δίχως να λείπουν βέβαια και οι εξαιρέσεις προς τα πάνω ή προς τα κά
τω192. Τα χρέη λοιπόν, στο μέτρο που είναι ανεκτά για την οθωμανική διοί

192. Από τον πίνακα VI (Παράρτημα, σ. 120) διαπιστώνουμε, εξάλλου, ότι κατά 
κανόνα η φοροδοτική ικανότητα των χωριών του βιλαετιού Άργους στην περίοδο 1805- 
1812 βρίσκεται αρκετά υψηλά, ξεπερνώντας κατά γενικό μέσο όρο το 75%. Ως προς την 
πόλη του Άργους, τα στοιχεία που έχουμε από το αρχείο Περούκα για την περίοδο αυτή 
είναι αποσπασματικά και αφορούν μόνο το α' εξάμηνο του 1805 (7.472 γρόσια), το β' εξά
μηνο του 1810 (23.350 γρ.) και όλο το 1811 (30.355 γρ.)· και στις τρεις περιπτώσεις ο 
φόρος αποδίδεται στο ακέραιο. Για το θέμα της φοροδοτικής ικανότητας των κατοίκων της 
περιοχής σε συσχετισμό με κάποιες σύγχρονες τιμές αγαθών, ώστε να φανεί το πραγματικό 
μέγεθος της οικονομικής επιβάρυνσης σε ατομικό επίπεδο, γίνεται λόγος και στην ανακοί
νωση (αδημοσίευτη ακόμα) της Ευτυχίας Δ. Λιάτα, «Φοροδοτική ικανότητα και φορολο
γική συμπεριφορά στο Άργος πριν την Επανάσταση», Άργος, 17 Νοεμβρίου 2001.

Για την καταβολή του φόρου σε δόσεις παράβαλε και το πατμιακό παράδειγμα: Σπ. 
Ασδραχάς, «Νησιωτικές κοινότητες...», Τα Ιστορικά 9 (Δεκ. 1988) 230-231.
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κηση, μετακυλίονται από τη μια χρονιά στην άλλη, φυσικά με τη σχετική επι
βάρυνση, αλλά δε δημιουργούν ρήξεις σε τοπικό επίπεδο. Συνήθης τακτική της 
κάλυψης των παρουσιαζόμενων ελλειμμάτων, όταν αυτά δεν μπορούσαν να κα
λυφθούν αλλιώς, γιατί είτε σωρεύονταν, είτε εξαρχής ήταν μεγάλα και καθυστε
ρούσε ο χρόνος αποπληρωμής τους, ήταν ο δανεισμός, στον οποίο κατέφευγαν 
οι προεστοί του τόπου, οι υπεύθυνοι για τα κοινοτικά. Δανειστές της κοινότη
τας μπορούσαν να είναι είτε οι ίδιοι οι προεστοί είτε άλλα πρόσωπα, εύποροι 
Έλληνες αλλά και Τούρκοι. Βεβαίως τα δάνεια αυτά ήταν έντοκα, της τάξης 
20% περίπου, και βάρυναν τις κοινότητες193. Κάποτε, ενδεχομένως, και οι 
εισπράκτορες των φόρων —κατά κανόνα Έλληνες— διευκόλυναν την αποπλη
ρωμή των οφειλόμενων καταβάλλοντας οι ίδιοι τα καθυστερούμενα, οπότε τα 
χρέη των οφειλετών μετακυλίονταν πλέον από την Πύλη προς αυτούς.

Στο θέμα της κοινοτικής αναστάτωσης, που επέφερε η καταχρέωση των 
κοινοτήτων μέσω των υψηλότοκων δανεισμών και ανατοκισμών, που διόγκω
ναν το χρέος με αποτέλεσμα πολλοί κάτοικοι να εγκαταλείπουν τον τόπο τους 
και οι καζάδες να έχουν σε μεγάλο βαθμό ερημωθεί (τέλη 18ου αι.), αναφέρεται 
και ο Πενάχ εφέντης. Ως θεραπεία ή μέτρο ανακούφισης θα έβλεπε αφενός τη 
ρύθμιση των χρεών των καζάδων με δόσεις και αφετέρου την απαγόρευση σε 
ιδιώτες να δανείζουν τους ραγιάδες194, ώστε να σταματήσει η εκμετάλλευση 
των φτωχών από κάποιους οικονομικά ισχυρούς, που τους οδηγούσε στην εξα
θλίωση και την καταχρέωση μέχρι εξαφανισμού.

Όσον αφορά την περίπτωση του Άργους, διαπιστώνουμε ότι το φαινό
μενο έχει κι εδώ ένταση και έκταση ανάλογη. Ως χαρακτηριστικό παράδειγμα 
του μηχανισμού καταχρέωσης κι εγκατάλειψης του τόπου αξίζει να αναφερ
θεί η περίπτωση του χωριού Γεράκι, το οποίο, καθώς είδαμε στον προηγού
μενο πίνακα, ανταποκρίνεται ικανοποιητικά στις οικονομικές του επιβαρύνσεις, 
μολονότι υπάρχουν χρονιές όπου το ποσοστό απόδοσης είναι μηδέν. Το συγκε
κριμένο όμως χωριό φαίνεται, καθώς προκύπτει από άλλο τεκμήριο, να έχει 
σωρευμένα παλαιά χρέη, τα οποία υπερβαίνουν τα 250 πουγκιά195· και τούτο,

193. Τα παραδείγματα είναι πυκνά όχι μόνο στη συγκεκριμένη περιοχή του Άργους 
αλλά και σ’ άλλους καζάδες του Μόριά, όπως λ.χ. στα χωριά της Καρύταινας και της Γορ- 
τυνίας. Κατ. Γαρδίκα, «Δανεισμός...», σ. 73' Τάκης Κανδηλώρος, «Απολογισμός...», σ. 313.

194. Νεοκλής Σαρρής, Προεπαναστατική Ελλάδα..., σ. 255-256, 321-322.
195. Τα 250 πουγκιά μοιάζουν υπερβολικά- αν σκεφτούμε ότι το πουγκί αντιστοιχεί 

σε 500 γρόσια, τούτο σημαίνει 125.000 γρόσια, ποσό που δεν φαίνεται να ανταποκρίνεται 
στα δεδομένα του πίνακα με τις οικονομικές επιβαρύνσεις του Γερακίου, καθώς είδαμε πα
ραπάνω. Αν όμως υποθέσουμε ότι από λάθος μεταγραφικό δεν πρόκειται για 250 αλλά για 
25 πουγκιά, τότε τα 12.500 γρόσια χρέος είναι πλησιέστερα στα στοιχεία του αρχείου Πε
ρούκα. Άλλωστε, το γεγονός ότι ο κεχαγιάμπεης για να ρυθμίσει το χρέος «έρριξεν ένα 
δεφτέρι εδώ μέσα και έξω εις τα βιλαέτια πουγκιά τριάντα», συνηγορεί στην υπόθεση των 
25 πουγκιών.
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■γιατί κάποιοι επιτήδειοι, καθώς το έγγραφο αναφέρει, «και οι εγχώριοι, αφού 
έλαβαν τα άσπρα του κόσμου, έγιναν φυγάδες, και μερικοί ήλθον εις το ευλο- 
γημένον νησίον σας», δηλαδή κατέφυγαν στην Ύδρα. Φυσικά οι προεστοί του 
Γερακίου δραστηριοποιούνται και κάνουν έκκληση στους ομολόγους τους της 
Ύδρας γνωστοποιώντας σε αυτούς ότι απευθύνθηκαν στις τουρκικές αρχές και 
ο κεχαγιάμπεης, για να διευθετήσει την υπόθεση, «έρριξεν ένα δεφτέρι εδώ μέ
σα και έξω εις τα βιλαέτια πουγκιά τριάντα. Όθεν διά να εβγάλη και άλλους 
μπορτζλήδες, έρριξεν κατά το ιμζαλί και εις όσους Γερακίτες είναι αυτού, οπού 
να βοηθήσουν και αυτοί- και καθούν μας επρόσταξεν, και οι χωριανοί μας πα- 
ρεκάλεσαν, σας το φανερώνομεν, οπού να κάμετε και η ευγενεία σας απόφασιν 
να τους προστάξετε να το πλερώσουν το δεφτέρι τους, διά το οπίον και του 
χωρίου κάμνετε καλόν, και το χατήρι του αφεντός μας- και ιδού οπού έρχονται 
οι παρόντες να πληρωθούν, κατά το δεφτέρι, και προσμένουν την τιμίαν σας 
απόκρισιν με το έλεος σας»196.

Σε ανάλογη περίπτωση όμως του χωριού Κοσμά στα 1819 οι κοινοτικοί 
άρχοντες ενισχύουν οικονομικά το χωριό, καθώς εκείνο αδυνατεί να καταβάλει 
τη φορολογία που του αναλογεί, προκειμένου να μην το εγκαταλείψουν οι κά
τοικοί του197.

Οι δανεισμοί όμως αυτοί, στους οποίους κατέφευγαν οι κοινότητες για να 
εξισορροπήσουν το φορολογικό τους έλλειμμα, ποτέ δεν αποπληρώνονταν μέσα 
στο χρονικό διάστημα για το οποίο είχαν συναφθεί. Συνήθως διαρκούσαν χρό
νια πολλά και με τους ανατοκισμούς συνεχώς διογκούνονταν. Την τακτική των 
κοινοτικών αρχόντων να καταφεύγουν στο δανεισμό για λογαριασμό του κοινού 
—φαινόμενο που διογκώνεται κυρίως την τελευταία αυτή περίοδο— μπορούμε 
να την παρακολουθήσουμε και στην περίπτωση του καζά Άργους μέσα από 
συγκεκριμένα ενδεικτικά παραδείγματα από συναφή τεκμήρια.

Στα 1808 οι «γέροντες και προεστώτες» του καζά Άργους ομολογούν ότι 
«διά χρείαν του καζά» δανείστηκαν από την «κυρά Νικολίνα γυνή του μισέ 
Νικολή Χίου» 4.000 γρόσια προς 30%. Το δάνειο συνήφθη για ένα χρόνο- ώς 
τον Ιούλιο του 1815 όμως όχι μόνο δεν είχε εξωφληθεί, αλλά με τους συνεχείς 
ανατοκισμούς είχε φτάσει τα 10.398 γρόσια198.

Πριν καν συμπληρωθεί ένας χρόνος οι προεστοί του Άργους, Παναγής

196. Το έγγραφο των Γερακιωτών προεστών έχει, ημερομηνία 8 Ιουνίου 1808. Αντ. 
Λιγνός, Αργείον της Κοινότητος Ύδρας 1778-1832, τ. 3 (1807-1809), Πειραιάς 1922, σ. 
273-274.

197. «’Από τα έξοδευμένα μέ χέρι σενδήκ έμήνι παπά Μηχαλόπουλου καί βεκίλη 
’Ανδρικού Τζόρτζη καί διάφορό τους καί μέ γρόσια 639 όπού ό παπά Γεώργης εις τον αυτόν 
καιρόν είχε έξοδευμένα δλα βοϊθυα τοϋ χοριού Κοσμά διά νά μην σκορπίση γρόσια 6.486». 
IEEE, ό.π., έγγρ. 17.618/2.

198. ΓΑΚ, Συλλ. Βλαχογιάννη, φάκ. Γ2α, έγγρ. 200.
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Ιωαννούσης και Αναγνώστης παπα-Μιχαλόπουλος, δανείζονται, πάλι «διά χρείαν 
του καζά» τους 1.920 γρόσια από τον Πανάγο Μανετάκη προς 20% το χρόνο 
και με την υποχρέωση να του τα επιστρέφουν «εις κάθε του ζήτησιν»199. Τον 
επόμενο χρόνο οι προεστοί, Αναγνώστης παπα-Μιχαήλ και Ανδρικός Τζώρ- 
τζης, συνάπτουν νέο δάνειο 1.563 γροσίων για 6 μήνες, άτοκο, από τον μπου- 
λούκμπαση Τοσούναγα Σταφυλόγλου πάντα «διά χρείαν του βιλαετιού»200. Δεν 
γνωρίζουμε την έκβαση των δύο αυτών τελευταίων δανείων, η οποία όμως μάλ
λον δεν θα απέκλινε και πολύ από την πεπατημένη, δηλαδή καθυστέρηση εξό
φλησης, ανατοκισμοί, διόγκωση χρέους, πλήρης αδυναμία πληρωμής, προσφυ
γή σε ανώτατες αρχές, με όλες τις πιθανές συνέπειες. Τελική, φυσική, απόληξη 
η αγανάκτηση των πληθυσμών όχι μόνο προς τον κατακτητή αλλά και προς 
τους κοινοτικούς τους άρχοντες- έτσι, σιγά σιγά επήλθε η ωρίμανση της κοι
νωνικής συνείδησης και του εθνικοκοινωνικού χαρακτήρα της Επανάστασης.

Μια άλλη κατηγορία φορολογικών κατάστιχων στο αρχείο Περούκα είναι 
αυτά που χαρακτηρίζονται ως «πούσουλας» ή «δεφτέρι» του Άργους. Το κα
τάστιχο αυτό είναι για κάθε καζά ό,τι του αναλογεί από τον γενικό «πούσου- 
λα του Μορέως», είναι δηλαδή το συγκεντροπτικό κατάστιχο όλων των επιδι
καζόμενων φόρων για κάθε βιλαέτι και την ευθύνη του έχει ο καδής της πε
ριοχής201. Το γεγονός ότι το «δεφτέρι» ή «πούσουλας» είναι το κατάστιχο με 
το σύνολο των φόρων που έχει κατανεμηθεί σε κάθε φορολογική μονάδα εξη
γεί ίσως το γεγονός ότι λείπουν από το αρχείο τα αναλυτικά φορολογικά κα
τάστιχα άλλων ειδών, όπως είναι λ.χ. τα ζώα, τα προϊόντα, οι βοσκές κλπ. 
Η συγκέντρωση και η κατανομή των επιμέρους φόρων στους κατοίκους ήταν 
έργο των κοινοτικών αρχόντων. Όταν οι κατάλογοι των φορολογουμένων ήταν 
έτοιμοι, η κοινότητα προχωρούσε στην κατάστρωση του «δεφτεριού», του κα
τάστιχου δηλαδή με τη συνολική οικονομική επιβάρυνση κάθε φορολογικής μο
νάδας. Με αυτά τα κατάστιχα εφοδιασμένοι οι ενοικιαστές των φόρων ή οι 
φοροεισπράκτορες, προέβαιναν στη διαδικασία της είσπραξης.

Τέτοιου τύπου κατάστιχα, με μικρές πάντως διαφορές μεταξύ τους, που 
όμως προσφέρονται για συγκρίσεις ως προς τα ονοματολογικά, δημογραφικά 
και φορολογικά μεγέθη, έχουμε για τα χρόνια 1801, 1804, 1805, 1807,1808, 
1810 για όλη την πόλη του Άργους και για ορισμένους μόνο μαχαλάδες της

199. IEEE, 6.π., έγγρ. 17.256.
200. Ό.π., έγγρ. 17.267 της 1.3.1810.
201. Κατ. Γαρδίκα, «Δανεισμός και φορολογία...», σ. 77. Αναφορά ειδικά στον «πού- 

σουλα» του Άργους του 1809 κάνει και ο Μιχ. Σακελλαρίου, Η Πελοπόννησος..., σ. 75, 
σημ. 5, ενώ για τον πούσουλα γενικά και τον τρόπο επιμερισμού του φόρου στους φορολο
γούμενους γίνεται λόγος ειδικότερα στις σ. 75-76. Αναλυτικότερα για τη διαδικασία σύν
ταξης των σχετικών φορολογικών κατάστιχων και τον τρόπο επιμερισμού και είσπραξης 
των φόρων βλ. Αναστασία Κυρκίνη-Κούτουλα, Η Οθωμανική διοίκηση..., σ. 80-82.
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τα χρόνια 1781, 1784, 1809, 1812. Μια γενική ονοματολογική παρατήρηση 
είναι ότι, η σειρά με την οποία αναγράφονται τα ονόματα των φορολογου
μένων κατά μαχαλά, είναι σε γενικές γραμμές η ίδια για όλα αυτά τα χρόνια- 
δεν διαπιστώνονται δηλαδή εσωτερικές μετακινήσεις πληθυσμού από τη μία συ
νοικία στην άλλη. Επίσης, τα ονόματα δεν συνοδεύονται από παρωνύμια, φαι
νόμενο αντίθετο μ’ εκείνο άλλων περιοχών που γνωρίζουμε, της Σερίφου λόγου 
χάρη, όπου τα παρωνύμια ήταν γενικευμένα ως απαραίτητο διακριτικό σε κάθε 
όνομα. Η επεξεργασία των στοιχείων για καθένα από τα κατάστιχα του πού- 
σουλα του Άργους για την περίοδο 1801-1812 μας δίνει τα συνολικά μεγέθη, 
όπως αυτά εμφανίζονται στον πίνακα VII202.

Ας δούμε τώρα ορισμένα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά καθενός από τα πα
ραπάνω φορολογικά τεκμήρια: Το κατάστιχο του 1804203 αναγράφει στην αρχή 
του: 1804, δεφτέρι Άργους Ιουνίου 21. Δεξιά από κάθε όνομα σημειώνεται 
ένα ποσό σε γρόσια, κατά κανόνα ακέραιο, αλλά σε κάποιες περιπτώσεις συ
νοδεύεται και από ένα μικρό αριθμό παράδων ή άσπρων, π.χ. 300:2. Στο τε
λευταίο μόνο φύλλο του κατάστιχου γίνεται η άθροιση κατά μαχαλά και ση
μειώνεται: 1804 ρίξιμο των τεσσάρων μαχαλάδων... 29.221 γρ.

Περνάμε στο κατάστιχο του 1807204, το οποίο εμφανίζεται με την εξής 
μορφή: Αριστερά από το όνομα του φορολογούμενου αναγράφεται ένα ποσό, 
πάντα ακέραιο, που κυμαίνεται από μονοψήφιο αριθμό και μέχρι αρκετά πάνω 
από το 100, σε ελάχιστες περιπτώσεις. Το ποσό αυτό είναι ο φόρος σε γρόσια, 
που έχει επιδικαστεί σε κάθε φορολογική μονάδα (Φ.Μ.). Δεξιά των ονομά
των υπάρχει μία στήλη, όπου αναγράφεται μέρος του αποδοθέντος φόρου, εκ
φρασμένο σε γρόσια και παράδες, ή απλώς σημειώνεται μια παύλα (—). Σε 
διπλανή στήλη αναγράφεται στην κορυφή κριθάρι και από κάτω δίνονται 
για ορισμένα ονόματα ποσά εκφρασμένα πάντα σε γρόσια και παράδες. Σε αμέ
σως επόμενη στήλη στην κεφαλίδα υπάρχει η ένδειξη αρνιά και τα ποσά 
που καταγράφονται εδώ είναι μικρά και αφορούν ελάχιστες περιπτώσεις. Πα
ραδίπλα έχουμε τη στήλη χαρακτηρισμένη τ ά ν σ ο ς, όπου εντάσσονται ελα- 
χιστότατες περιπτώσεις, αλλά με ποσά αρκετά σημαντικά σε σχέση με τη στή
λη αριστερά των φορολογουμένων μερίδων. Στην τελευταία στήλη συγκεντρώ
νεται το μ π a κ ι έ (bakiye), το υπόλοιπο δηλαδή του επιδικαζόμενου για 
κάθε Φ.Μ. φόρου, εκφρασμένο πάντα σε πραγματικό νόμισμα, δηλαδή σε γρό
σια και παράδες. Στη στήλη αυτή και πριν από κάθε αναγραφόμενο ποσό αρ
κετά συχνά βρίσκουμε κάποια από τις παρακάτω ενδείξεις: πράγμα, αγώγι, 
μπακάλης, μάστορης, χατζής, φουσέκια, καλατζής, σταφύλια, πρωτόγερος, χει-

202. Βλέπε Παράρτημα, πίν. VII, σ. 121.
203. IEEE, ό.π., έγγρ. 17.606/12.
204. Ό.π., έγγρ. 17.608/17.
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μωνικά, ψωμάς, παπουτζής και ορισμένες άλλες ενδείξεις, οι οποίες όμως συ
ναντιόνται με μικρότερη συχνότητα. Στον πίνακα που ακολουθεί αποτυπώνον- 
ται συνοπτικά τα στοιχεία του φορολογικού αυτού κατάστιχου, όπως έχουν 
προκόψει ύστερα από τη σχετική επεξεργασία και διατυπώνονται σε πρώτη 
φάση μερικές στατιστικού τύπου παρατηρήσεις:

Αργος 1807

Σύνολο Φ.Μ. και των 4 συνοικιών: 1.221
Λεπονρ μαχαλάς

Σύνολο Φ.Μ. : 415 (34%)

Σύνολο επιδικ. φόρου: 11.889 γρ.
Σύνολο αποδ. φόρου σε μετρητά: 6.919 γρ. 1 59,15%
Σύνολο αποδ. φόρου σε κριθάρι: 1.109 γρ. 1 > 11.696 9,48%
Σύνολο αποδ. φόρου σε αρνιά: 42 γρ. 0,35%
Τάνσος: 1.840 γρ. 1 15,73%
Μπακί: 1.786 γρ.

Μπεκήρ μαχαλάς
Σύνολο Φ.Μ.: 325 (26,61%)

15,27%
99,98%

Σύνολο επιδικ. φόρου: 7.220 γρ.
Σύνολο αποδ. φόρου σε μετρητά: 5.491 γρ. 1 76%
Σύνολο αποδ. φόρου σε κριθάρι: 528 γρ. - 7.220 7,31%
Σύνολο αποδ. φόρου σε αρνιά: 64 γρ. 0,88%
Τάνσος: 167 γρ. ' 2,31%
Μπακί: 970 γρ.

Ρωμέικος μαχαλάς 
Σύνολο Φ.Μ.: 267 (21,68%)

13,43%
99,93%

Σύνολο επιδικ. φόρου: 5.798 γρ.
Σύνολο αποδ. φόρου σε μετρητά: 3.446 γρ. 1 59,54%
Σύνολο αποδ. φόρου σε κριθάρι: 206 γρ. 5.787 3,55%
Σύνολο αποδ. φόρου σε αρνιά: 9 γρ. 3,76%
Τάνσος: 218 γρ. 1 0,15%
Μπακί: 1.908 γρ.

Καραμουτζά μαχαλάς 
Σύνολο Φ.Μ. : 214 (17,52%)

33%
100%

Σύνολο επιδικ. φόρου: 4.066 γρ.
Σύνολο αποδ. φόρου σε μετρητά: 2.520 γρ. Ί 70,41%
Σύνολο αποδ. φόρου σε κριθάτι: 141 γρ. 3.579 4%
Σύνολο αποδ. φόρου σε αρνιά: 13 γρ. 0,36%
Τάνσος: 111 γρ. 1 1 3,10%
Μπακί: 794 γρ. 22,18%

100%
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Για το 1808 έχουμε δύο φορολογικά κατάστιχα που, δεν είναι μεν πανο
μοιότυπα, εκφράζουν όμως τον ίδιο φόρο. Προς διάκριση ας ονομάσουμε το 
ένα 1808Α και το άλλο 1808Β20δ. Το κατάστιχο A είναι χωρισμένο στους 4 
μαχαλάδες, στον καθένα από τους οποίους σημειώνεται: 1808: Λεπούρι μαχα
λάς σύναξις τον Ανδρικού Κεφαλά κατά το δεντέρι τον. Στον επόμενο μαχαλά: 
1808: μαρτίου 12: σημειόνομεν το τευτέρι οπού έπεσε τον καραμουτζά. Ακο
λουθεί εντελώς επιγραμματικά ο Μπεκίρ μαχαλάς και τέλος ο Γκιαούρ μαχα
λάς. Γραμματικού Κωστονρου σύναξις.

Και εδώ αριστερά του ονόματος αναγράφεται το ποσό του φόρου που ανα
λογεί σε ακέραιους αριθμούς (πάντα γρόσια). Αμέσως δεξιά του ονόματος κα- 
ταχωρείται ένα μέρος (ή το σύνολο) του αποδοθέντος φόρου, συνοδευόμενο πο
λύ συχνά από κάποια διευκρινιστική παρατήρηση· οι σημειώσεις όμως αυτές 
δεν είναι δυνατόν να υποστούν κάποια κωδικοποίηση, επειδή είναι πολύ μεγά
λη η ποικιλία τους. Εντούτοις, η προσεκτική και διεξοδική μελέτη της στήλης 
αυτής μπορεί να αποδεσμεύσει ενδιαφέροντα στοιχεία για το μηχανισμό λει
τουργίας της είσπραξης των φόρων η στήλη είναι σχεδόν πλήρης, με ελάχιστα 
μόνο κενά. Αμέσως δεξιά της ακολουθεί, εντελώς αποδυναμωμένη όμως, αφού 
ελάχιστες φορές τροφοδοτείται, η στήλη τάνσος και τέλος η στήλη πακιέ, επί
σης όχι ιδιαίτερα πλούσια σε αριθμό περιπτώσεων και σε χρηματικά ποσά.. 
Κατά κανόνα η αριστερά των Φ.Μ. στήλη ισολογίζεται είτε με την α' δεξιά 
είτε με το άθροισμα της β' και γ'. Είναι ενδιαφέρον να μείνουμε για λίγο στη 
λειτουργία της στήλης α' και να διατυπώσουμε ορισμένες τεχνικές αλλά και 
ουσιαστικές παρατηρήσεις.

Όταν στη στήλη αυτή δεν αναγράφεται κανένα ποσό αλλά ούτε και στις 
δύο επόμενες στήλες, τότε υπάρχει κατά κανόνα κάποια σημείωση του τύπου: 
φνγάς εις..., απέθανε, σουρτζής, δραγάτης εις τα χωράφια ή τίποτα. Οι δύο 
πρώτοι χαρακτηρισμοί όμως (φυγάς, πεθαμένος) μπορεί να αποδίδονται και σε 
περιπτώσεις όπου φέρεται αποδιδόμενο μέρος μόνο του φόρου, δίχως συνέχεια 
στις επόμενες στήλες, μια και το συγκεκριμένο πρόσωπο, είτε ως φυγάς είτε 
ως πεθαμένος, έπαψε για την κοινότητα να είναι ενεργή φορολογική μονάδα και 
συνεπώς ο φόρος του πρέπει να θεωρηθεί στη συγκεκριμένη φορολογική περίοδο 
χαμένος ως ταμειακή εισροή, αλλά στην πραγματικότητα μετακυλιόμενος, ως 
κοινοτική οφειλή, στην επόμενη φορολογική φάση. Όταν τώρα —πράγμα που 
είναι ο κανόνας— το ποσό της α' δεξιά στήλης είναι ίδιο με το επιδικαζόμενο, 
τα πράγματα είναι ξεκάθαρα και σημαίνει, βεβαίως, ότι ο φορολογούμενος απέ
δωσε κανονικά όλο το οφειλόμενο ποσό του φόρου που του αναλογούσε, έστω 
και αν σε κάποιες περιπτώσεις ξεπληρώθηκε με τη μορφή παροχής υπηρεσιών, 
π.χ. σε αγώγια. 205

205. Ό.π., έγγρ. 17.608/17 και 17.608/16 αντίστοιχα.
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Μια. άλλη ένδειξη που συναντάται στη στήλη αυτή είναι η σημείωση «λεί
πουν», ένδειξη που χαρακτηρίζει τις περιπτώσεις όπου αποδίδεται ένα μέρος 
του φόρου και δεν ακολουθεί τίποτα άλλο ή τις περιπτώσεις όπου ως απόδοση 
φόρου έχει σημειωθεί 0.

Οι πολλές και ποικίλες παρατηρήσεις, όμως, αφορούν είτε τις περιπτώ
σεις όπου έχει αποδοθεί μέρος του φόρου και μένει ένα υπόλοιπο (μπακιέ), είτε 
αποδίδεται μέρος του φόρου αλλά ως «πακιέ» δεν σημειώνεται κανένα ποσό. Η 
πρώτη σκέψη που γεννιέται, σ’ αυτές τις περιπτώσεις, είναι ότι, οι φορολογού
μενοι δεν πληρώνουν το φόρο τους σε ρευστά (όλο ή έστω μέρος), αλλά άλλοτε 
με την παροχή κάποιων υπηρεσιών (αγώγια π.χ.), άλλοτε με την προσφορά 
είδους («εις ξύλα» π.χ.), τους εκπίπτει το ανάλογο ποσό, το οποίο είτε κα
λύπτει το σύνολο του οφειλόμενου φόρου, είτε μέρος του μόνο και μέρος μένει 
ως πακιέ. Στον πίνακα που ακολουθεί δίνονται συνοπτικά τα συνολικά στοιχεία 
(σε γρόσια), που προκύπτουν από την επεξεργασία του κατάστιχου 1808Α.

Λεπονρ μαχαλάς
Σύνολο Φ.Μ. : 415

Σύνολο επιδικ. φόρου: 10.376
Σύνολο αποδ. φόρου: 7.223 ■>
Τάνσος: 1.452 > 9.305
Μπακιέ: 630 J

Μπεκήρ μαχαλάς
Σύνολο Φ.Μ.: 325

Σύνολο επιδικ. φόρου: 5.888
Σύνολο αποδ. φόρου: 5.425 ·>
Τάνσος: 0 | 5.505

Μπακιέ: 260 J

Ρωμέικος μαχαλάς
Σύνολο Φ.Μ. : 263

Σύνολο επιδικ. φόρου: 4.991
Σύνολο αποδ. φόρου: 3.615 ι
Τάνσος: 329 | 4.443

Μπακιέ: 499 >

Καραμοντζά μαχαλάς
Σύνολο Φ.Μ.: 207

Σύνολο επιδικ. φόρου: 3.554
Σύνολο αποδ. φόρου: 3.091
Τάνσος: 46
Μπακιέ: 105

77,62%
15,60%

6,77%
99,99%

95,27%

4,72%
99,99%

81,36%
7,40%

11,23%
99,99%

95,34%
1,41%
3,23%

99,98%

3.242
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Σύμφωνα με το κατάστιχο αυτό, λοιπόν, έχουμε 1.210 Φ.Μ. στην πόλη 
του Άργους που πρέπει να πληρώσουν φόρο συνολικά 24.809 γρόσια.

Το δεύτερο κατάστιχο του 1808, το οποίο ονομάσαμε Β, δεν έχει καμία 
ομοιότητα με το Α. Επιπλέον δεν υπάρχει καμιά εξωτερική ένδειξη για το 
είδος του φόρου, αν πρόκειται δηλαδή για ποσά οφειλόμενα ή ποσά εξοφλη
μένα, καθώς το μόνο που σημειώνεται στην αρχή του κατάστιχου είναι το εξής: 
1808: οχτωβρίου 21 Άργος. Ακολούθως, χωρισμένα πάντα στους 4 μαχαλά
δες και με τη γνωστή σειρά, καταγράφονται τα ονόματα των φορολογουμένων 
και δίπλα ένα ποσό εκφρασμένο κατά κανόνα σε ακέραιο ποσό (γρόσια) και 
σπανιότατα σε γρόσια και παράδες. Τα ποσά κι εδώ κυμαίνονται από μικρό 
(μονοψήφιο) αριθμό γροσίων μέχρι και πάνω από 100 γρόσια. Συνοπτικά τα
μεγέθη του κατάστιχου 1808Β κατά μαχαλά είναι:

Λεπούρ μαχαλάς: Φ.Μ.: 464
Συν. φόρος: 15.453 γρ·

Μπεκήρ μαχαλάς: Φ.Μ.: 358
Συν. φόρος: 7.867 ΤΡ·

Ρωμέικος μαχαλάς: Φ.Μ.: 273
Συν. φόρος: 6.819 ΥΡ·

Καραματζά μαχαλάς: Φ.Μ.: 214
Συν. φόρος: 5.501 ΎΡ·

Έχουμε δηλαδή συνολικά 1.309 Φ.Μ., στις οποίες ανι
φόρος 35.640 γροσίων, ποσό είτε επιδικασμένο είτε εξοφλημένο. Καθώς δια
πιστώνουμε, τα μεγέθη αυτά δεν βρίσκονται σε καμία απολύτως αντιστοιχία 
με εκείνα του άλλου κατάστιχου του 1808, δίχως να μπορούμε να προτείνου
με σ’ αυτή την αντίφαση κάποια εξήγηση.

Εντελώς διαφορετική μορφή από εκείνη των προηγούμενων έχει το κατά
στιχο του 1809206. Εξωτερικά η ένδειξη είναι αρκετά σαφής: 1809 μαρτίου 
20: μάννα δια το τύπωμα τον δευτερίου Αργους. Στο κατάστιχο όμως αυτό 
περιλαμβάνονται μόνο οι δύο μαχαλάδες, Ρωμέικος και Καραμουτζά, ενώ η 
απουσία των δύο άλλων θα πρέπει να αποδοθεί μάλλον στην αποσπασματικό
τητα του συγκεκριμένου τεκμηρίου. Τα καταγραφόμενα στοιχεία παρουσιάζον
ται με την εξής μορφή: Οι φορολογούμενοι απογράφονται οριζόντια και κά
θετα, ο ένας δίπλα στον άλλο και σε 4 σειρές, πράγμα που βγάζει κατά κα
νόνα 12 ονόματα στη σελίδα. Κάτω από κάθε όνομα υπάρχει ένας αριθμός, 
που κυμαίνεται από 3 έως 70 γρόσια, πάντα ακέραιος. Κάτω απ’ αυτόν υπάρ
χει μια οριζόντια γραμμή και στη συνέχεια σε κάθετη στήλη ακολουθούν κά
ποιοι άλλοι αριθμοί, από ένα έως εννέα, και η καταγραφή κλείνει με το άθροι
σμα αυτών ή μένει ένα υπόλοιπο ανοιχτό.

206. Ό.π., έγγρ. 17.609/9.



ΑΡΓΕΙΑ ΓΙΙ

Στην πραγματικότητα έχουμε ένα φορολογικό κατάστιχο, το οποίο λει
τουργεί όπως το κατάστιχο 1808Α, με διαφορετική μόνο κατάστρωση της ύλης, 
που προσομοιάζει μάλλον στον τύπο των οθωμανικών καταστιχώσεων. Για κα
λύτερη κατανόηση θα βοηθούσε ίσως η παράθεση αντιπροσωπευτικών παρα
δειγμάτων, όπως απεικονίζονται στο κατάστιχο αυτό:

Παναγιώτης
Μελισάρης
20 (επιδικ. ποσό) 
8:
2:
5: [δόσεις]
4:20 κριθάρι 
0:20 κριθάρι 
20 [εξοφλ. ποσό]

Μιχάλης
Ανδριτσιάνος
45 (επιδ. +οφειλ. ποσό)

Παναγιώτης 
Λ αγκαδιανός
15 [επιδ. + εξοφλ. ποσό]

Ανάστασης
Τερζής
5 (επιδ. ποσό)
Τ:20
1 : [δόσεις]
1

Μολονότι αποσπασματικό, όπως είπαμε, επειδή το συγκεκριμένο τεκμήριο 
είναι μοναδικό στον τύπο του, θα ήταν χρήσιμο να παραθέσουμε συνοπτικά 
ορισμένες γενικότερες παρατηρήσεις, που προκύπτουν από την επεξεργασία των 
στοιχείων των δύο, έστω, αυτών μαχαλάδων. Τα ποσά εκφράζονται σε γρόσια.

Ρωμέικος μαχαλάς: Φ.Μ.: 259
Συν. φόρου: 4.407
Συν. εισπραχθ. φόρου: 3.306
Υπόλοιπο: 1.101

Η εξόφληση του φόρου γίνεται με δόσεις (μέχρι 9).
Με φόρο 0 καταγράφονται: 8 Φ.Μ. (3%).
Ακέραιο πληρώνουν το φόρο τους: 18 Φ.Μ. (7%).
Οφείλουν ολόκληρο το ποσό: 35 Φ.Μ. (13,5%).
Πληρώνουν εν μέρει το φόρο τους: 42 Φ.Μ. (16%).
Πληρώνουν όλο το φόρο τους αλλά με δόσεις: 156 Φ.Μ. (60,2%).

Καραμουτζά μαχαλάς: Φ.Μ.: 226
Συν. φόρου: 3.202
Συν. εισπραχθ. φόρου: 2.497 
Υπόλοιπο: 705

Η εξόφληση του φόρου γίνεται με δόσεις (μέχρι 9).
Με φόρο 0 καταγράφονται: 11 Φ.Μ. (4,8%).
Ακέραιο πληρώνουν το φόρο τους: 1 Φ.Μ. (0,5%).
Οφείλουν ολόκληρο το ποσό: 30 Φ.Μ. (13,3%).
Πληρώνουν εν μέρει το φόρο τους: 60 Φ.Μ. (26,5%).
Πληρώνουν όλο το φόρο τους αλλά με δόσεις: 124 Φ.Μ. (55%).

Στα συγκεκριμένα, λοιπόν, δεφτέρια του Άργους καταγράφεται ο πραγ
ματικός φόρος κατά φορολογική μονάδα και με γενική ταξινόμηση κατά μα
χαλά- κάποτε αναφέρεται και το όνομα του φοροσυλλέκτη του κάθε μαχαλά,
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δίνεται, το συνολικό ποσό προς είσπραξη, εκείνο που εισπράχτηκε και φυσικά 
το υπόλοιπο, εκφρασμένα όλα σε γρόσια και στις υποδιαιρέσεις του. Από τη 
διαδρομή στα κατάστιχα του αρχείου Περούκα προκύπτουν και τα ονόματα 
ορισμένων από τους φοροεισπράκτορες της περιόδου αυτής: Σωτήρης Περού
κας, Γιώργης Ιωαννούσης, Γρηγόρης Δωροβίνης, Ανδρικός Κεφαλάς, Κων. 
Δωροβίνης, Αναγνώστης παπά-Μιχαλόπουλος, Γραμματικός Κωστούρος και 
παπά-Δημόπουλος είναι, προφανώς, ορισμένοι μόνον από αυτούς.



VII

ΠΑΡΑΚΕΝΤΕΔΕΣ

Μια κατηγορία πληθυσμού που συναντάμε στα φορολογικά αυτά τεκμήρια 
είναι εκείνη των παρακεντέδων207. Παρακεντέδες στη συγκεκριμένη περίπτωση 
είναι οι ξενομερίτες, οι οποίοι εργάζονται στην περιοχή του Άργους. Τα άτομα 
αυτά υπάγονται στις εξής τρεις περιπτώσεις: είτε προέρχονται από εσωτερική 
μετακίνηση ανάμεσα στα χωριά του ίδιου του καζά, είτε προέρχονται από πε
ριοχές εκτός του βιλαετιού, είτε έχουν μεταναστεύσει και εργάζονται σε πε
ριοχές εκτός του βιλαετιού Άργους. Πρόκειται μάλλον για περιστασιακές με
τακινήσεις ενός πληθυσμού αποκλειστικά ανδρικού, συχνά σε οικογενειακή σύν
θεση, ο οποίος εγκαταλείπει την κοινότητα για την αναζήτηση εργασίας αλ
λού, όπου υπάρχει προσφορά, έστω και σε εποχική βάση, στον αγροτικό κυ-

Περιοχή Δελτία

Δαλαμανάρα 31 Vä
Μπούτι Πασιά 19
Χώνικα 19
Αβδήμπεη 3
Μπούτι Ζήρι 4
Κατζίγκρι 5
Πλατανίτη 7
Πυργέλα 11
Λιγουριό 14
Σπαητζίκου 3
Ανυφί 23
Κοφίνι 7
Κούτζη 4
Λάλουκα 12
Σκαφιδάκι 7

Σύνολο 169V2

207. Παρακεντές είναι ο ακτήμονας, ο οποίος ως περιαγόμενος εργάτης απασχολεί
ται σε ξένες γαίες. Κατά τον Τσοποτό στη Θεσσαλία οι παρακεντέδες ήταν οι δουλοπά
ροικοι εκείνοι, που κατοικούσαν στα τσιφλίκια και πληρώνοντας μόνο ενοίκιο μπορούσαν 
να ασκούν όποιο επάγγελμα ήθελαν (αγωγιάτες, αγροφύλακες, τεχνίτες κ.ά.). Δ. Κ. Τσο- 
ποτός, Γη και γεωργοί της Θεσσαλίας κατά την τουρκοκρατίαν, Αθήνα 21974, σ. 140. 
Κατ’ επέκταση και σε μεταγενέστερα χρόνια ο παρακεντές σημαίνει τον λιανοπωλητή.
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ρίως τομέα, σε τσιφλίκια. Τα άτομα αυτά καταγράφονται σε ξεχωριστές κα
ταστάσεις στον τόπο της εγκατάστασής τους, προκειμένου από εκεί να τους 
ζητηθεί ο φόρος, ο οποίος φυσικά τους συνοδεύει και πρέπει να αποδοθεί στην 
κοινότητα στην οποία ανήκουν.

Μια αχρονολόγητη, έμμεσα όμως αποδιδόμενη στο β' μισό της πρώτης 
δεκαετίας του 19ου αιώνα208, συνολική απογραφή όλων των παρακεντέδων που 
βρίσκονται στον καζά του Άργους, δίνει την εξής κατανομή κατά χωριό και 
αριθμό «χαρτιών».

Ο αριθμός αυτός των 1691/2 «χαρτιών» είναι εμφανές ότι δεν αντιστοιχεί 
σε ανάλογο αριθμό προσώπων, αφού, καθώς προκύπτει και από ένα άλλο τεκ
μήριο απογραφής παρακεντέδων του 1807 για την ίδια επαρχία, συχνά ένα 
άτομο χρεώνεται με 2, 3, 4 ή και μισά «χαρτία»· στις περιπτώσεις αυτές 
όμως δεν έχουμε το ποσό του φόρου που αντιπροσωπεύει κάθε τέτοιο δελτίο. 
Στα 1807, λόγου χάρη, έχουμε τον κατάλογο των παρακεντέδων που προέρ
χονται από το χωριό Πάνω Μπέλεσι και τα μέρη στα οποία είναι διασκορπι
σμένοι209.

1807. Δ ιασπορά παρακεντέδων από το Πάνω Μπέλεσι,

Περιοχή Άτομα Δελτία

Άργος 6 9
Μαλαντρένί, 3 4
Μπόρσια 1 1
Φύχτι 1 3
Χαρβάτι 1 1
Βρασέρκου 1 1
Ιΐασιά 4 4 V.
Μπουραζάνη 1 1
Μπαρπέρη 1 1
Τζερέκου 2 2
Ήρι 3 2
Κρανίδι 1 2
Σοφικό 2 2
Ξαμίλια 2 2
Κόρινθος 3 3
Πρ at μπέη 1 1

208. IEEE, ό.π., έγγρ. 17.620/16: «Σημειόνω οσα χαρτία παρακεντέδες βρήσκουντε 
εις τοΰ Άργους τόν καζά».

209. Ό.π., έγγρ. 17.607/15. Στον πίνακα τηρήθηκε ως προς τα τοπωνύμια η γραφή 
του τεκμηρίου. Το σύνολο των 80 παρακεντέδων δεν είναι ο πραγματικός αριθμός αλλά 
κατά προσέγγιση, κατώτερος πάντως του πραγματικού, που θα πρέπει να πλησιάζει τα 
100 άτομα, αφού έχουμε 3 περιοχές, όπου δεν αναφέρεται ο αριθμός των ατόμων, και στις 
περιπτώσεις όπου έχουμε «παιδιά του...» έχουν υπολογιστεί 2 άτομα.
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Περιοχή Άτομα Δελτία

Μούλκι 2 2
Σούλι 1 1 απέθανε
Βάλιτζα 1 1
Ξυλόκαστρο 1 1
Καμάρι 1 1
Τρίκαλα 1 1
Γ αλήνη 1 4
Φονιά 1 4
Μπούλι 1 1
Ψάρι 1 1 απέθανε
Σκοτεινή — 15
Γ αλατά 1 2
Μπότζικα 2 3
Αγιώργη 1 3
Λιόντι — 14
Γυμνό 1 2
Κάτου Μπέλεσι 1 2
Φρουσίνα 2 3
Καντήλα 4 4
Γρανίτζα 3 6
Λεβίδι 1 3
Κακούρη 5 6
Κορτζούλη 2 3
Διαβολίκι 1 1
Κάψα 1 1
Μπετένη 1 2
Μικρό βουνί 2 2
Τριπολιτζά 2 4
Καρύταινας καζάς
Βιδώνη 1 2
Μυστράς - 5
Καλάβρυτα
Πούγα 1 1
Κέρτεζη
Μετόχι του Σπηλαίου

1 3

Σάλμενα 1 1
Ομουριά 1 1
Αδάμι 1

80
2

146Va

Σύμφωνα με τα στοιχεία του εγγράφου αυτού έχουμε 80 περίπου άτομα 
στα οποία αντιστοιχούν συνολικά 1461/2 «χαρτία» και είναι διασκορπισμένα σε 
51 σημεία, ενταγμένα σε μια ευρύτατη περιφέρεια, επεκτεινόμενη και στις πε
ριοχές Τριπολιτσάς, Κορίνθου, Κρανιδίου, Καρύταινας, Καλαβρύτων, Μεσση-
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νιας. Σε κάποιες περιπτώσεις έχουμε ομαδική καταγραφή μόνο των «χαρτιών» 
δίχως αναφορά στον αριθμό των ατόμων: Σκοτεινή 15 δελτία, Λιόντι 14, Μυ- 
στράς 5.

Στα 1807 επίσης σε άλλο κατάστιχο έχουμε μια συνοπτική καταγραφή 
των παρακεντέδων ορισμένων μόνο περιοχών210 και συγκεκριμένα:

Περιοχή Παρακεντέδες Δελτία

Κλένια 22 38
Αϊβασίλης 22 36
Μάζη 12 16

Άργος 32 40

Απογραφή των παρακεντέδων όμως, και μάλιστα ευρύτερης έκτασης, σώζε
ται και για το 1810211. Σύμφωνα με την καταγραφή αυτή έχουμε: από το χω
ριό Π. Μπέλεσι 109 άτομα, μοιρασμένα σε 50 μέρη, στα οποία αντιστοιχούν 
164 «χαρτία»' 37 άτομα από του Μάζη σε 19 μέρη με αντίστοιχο αριθμό 40 
«χαρτιών»· από το Άργος 46 παρακεντέδες, εγκατεστημένους σε 20 μέρη, 
στους οποίους αντιστοιχούν 57 συνολικά δελτία και τέλος 40 άτομα από το 
Μαλανδρένι, που έχουν διασκορπιστεί σε 20 σημεία και επιβαρύνονται συνο
λικά με 48 «χαρτία». Στον πίνακα VIII του Παραρτήματος φαίνεται η γεω
γραφική κατανομή των παρακεντέδων στα 1810 με τον αριθμό ατόμων και 
«χαρτιών» που αντιστοιχούν σε κάθε νέο τόπο εγκατάστασης212.

Ας επισημάνουμε ακόμα κάποιες διαπιστώσεις από τους δύο παραπάνω 
ονομαστικούς καταλόγους των παρακεντέδων. Στο έγγραφό του 1807, όπου 
υπάρχει ονομαστική καταγραφή των παρακεντέδων, βλέπουμε συχνά να ανα- 
φέρεται κάποιος με τον αδελφό του ή ακόμα πιο συχνά τα παιδιά (ή το παιδί) 
κάποιου ή κάποιας, και κάποτε πρόσωπα με το ίδιο επώνυμο, όπως π.χ. έχου
με στους παρακεντέδες της Δαλαμανάρας 8 άνδρες με το επώνυμο Μπεκρής. 
Στους παρακεντέδες του 1807 συμπεριλαμβάνονται ακόμα 7 παπάδες και κα
μία γυναίκα. Αντίθετα στους παρακεντέδες του 1810 αναφέρονται μόνο 2 πα
πάδες, πολλές περιπτώσεις παιδιών του (της...), όχι «ο τάδε με τον αδελφό 
του» και καθόλου γυναίκες. Αξιοσημείωτο είναι ότι, έστω και σαν εξαίρεση, 
αναφέρεται και 1/2 χαρτί, γεγονός που θα μπορούσε να ερμηνευθεί ως δικαιο- 
κρισία στην κατανομή του φόρου από τους κοινοτικούς άρχοντες.

210. Ό.π., έγγρ. 17.607/5 «1807. Σεπτεμβρίου 8. Φανερόνω τούς παρακεντέδες τά 
χαρτία τής Κλένιας και Αϊβασιλείου και Μάζει καί Αργους οπού έπουλίσαμε τούς ήστιράδες».

211. Ό.π., έγγρ. 17.610/1: «1810 Άπριλλίου 6. Δευτέρι των παρακεντέδων». Δη
μοσίευση μέρους μόνο αυτού του τεκμηρίου, δηλαδή των παρακεντέδων του Π. Μπέλεσι και 
Μάζη, βλέπε Ξενοφ. Χρ. Ηλίας, Ιστορικά Ανάλεκτα..., σ. 68-69.

212. Ό.π., έγγρ. 17610/1’ βλ. πίν. VIII, σ. 122-123. Τα τοπωνύμια μεταγράφονται 
όπως ακριβώς απαντούν στο κατάστιχο. Οι αριθμοί των δελτίων αναγράφονται μέσα σε 
παρένθεση.
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Τέλος, από άλλη αρχειακή πηγή213 του 1815 γνωρίζουμε τους παρακεντέ- 
δες στις εξής περιοχές:

Περιοχή Παρακεντέδες Δελτία
Άργος 21 25ι/2
Μέμπακα 1 1
Κουτσοπόδι 6 8
Σκαφιδάκι 1 1

35^/7

Τα παραπάνω παραδείγματα καταγραφής παρακεντέδων στην περιοχή του 
Άργους —ελάχιστα, αποσπασματικά και χρονικά περιορισμένα— δεν θα πρέ
πει να εκληφθούν ως τα μοναδικά στοιχεία για το θέμα αυτό- οφείλονται, ασφα
λώς, στο περιορισμένο πεδίο παρατήρησής μας, που είναι οι δύο δεκαετίες πριν 
από την επανάσταση του ’21, και στο διαθέσιμο τεκμηριωτικό υλικό. Είναι, 
πάντως, αρκετά για να δηλώσουν την ύπαρξη, κατά την όψιμη αυτή περίοδο 
της τουρκοκρατίας, ενός πληθυσμού από ακτήμονες εργάτες γης, οι οποίοι με
τακινούνται κατά κανόνα μέσα στα όρια του βιλαετιού Άργους και κατ’ εξαί
ρεση σε μακρινότερες περιοχές, πάντα όμως μέσα στο μοραίτικο πασαλίκι με 
σκοπό την εξεύρεση εργασίας. Όπως φαίνεται από τα εδώ παραδείγματα, οι 
περιοχές με τον μεγαλύτερο αριθμό καταγραφής παρακεντέδων είναι το Άργος 
—νοούμενο ασφαλώς με την στενότερη ενδοχώρα του— και τα χωριά, Δαλα- 
μανάρα, Ανυφί, Χώνικα, Πασιά, Κλένια, Α'ιβασίλης, Μάζη, Λάλουκα' χωριά 
πληθυσμικά από τα ακμαιότερα του αργολικού κάμπου, και με υψηλό ποσο
στό, σχεδόν το σύνολο, καλλιεργημένης ή καλλιεργήσιμης έκτασης στην περιο
χή της δικαιοδοσίας τους, αφού όλα βρίσκονται μέσα στην αργίτικη πεδιάδα 
κι όχι στις ορεινότερες περιοχές. Όλα αυτά τα χωριά στη βενετική απογραφή 
του 1700 χαρακτηρίζονται ως ville κι όχι ζευγολατιά, όπως θα υπέθετε κα
νείς, παραπέμποντας σ’ ένα καθεστώς τσιφλικοποίησης, που θα εξηγούσε την 
παρουσία τόσων παρακεντέδων. Αντίθετα, ως κύριος παράγοντας προσέλκυσης 
ξένων εργατών γης θα πρέπει μάλλον να θεωρηθεί η μεγάλη διαθεσιμότητα 
καλλιεργήσιμων, απόλυτα πεδινών εκτάσεων, που απαιτούσε επιπλέον εργατική 
δύναμη από το δημογραφικό διαθέσιμο των περιοχών. Χαρακτηριστικό είναι, 
εξάλλου, ότι ανάμεσα στους τόπους προέλευσης των ατόμων αυτών ο κύριος 
τροφοδότης είναι το χωριό Πάνω Μπέλεσι, στα σύνορα του βιλαετιού με εκεί
νο της Τριπολιτσάς, σε μέρος ορεινό εξαιτίας του οποίου, προφανώς, και το 
πληθυσμικό περίσσευμα που εξάγεται.

Ο πληθυσμός των παρακεντέδων είναι κατά πλειονότητα μονήρης ανδρι

213. ΓΑΚ, Συλλ. Βλαχογιάννη, φάκ. Γ2α, έγγρ. 220: «1815 Ιαν. 1. Κάνωμε θήμιση 
όσα χαρτία παρακεντέδες βρήσκοντε εις τον κάθε τόπον».
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κός πληθυσμός, αποτελούμενος όμως συχνά και από άτομα με συγγενικούς δε
σμούς (πατέρα με παιδιά ή αδέλφια μεταξύ τους), ενώ η ύπαρξη γυναικών και 
ιερέων, έστω και ως εξαιρετικές περιπτώσεις, υποδεικνύει και ενισχύει περισ
σότερο την υπόθεση οικογενειακών μετακινήσεων στο εσωτερικό του καζά, οι 
οποίες πιθανόν να είχαν ως απόληξη την οριστική εγκατάσταση των πληθυ
σμών αυτών στους καταρχήν προσωρινούς τόπους μετανάστευσής τους, πράγμα 
που θα απεδείκνυε μια ονοματολογική μελέτη στην περιοχή.

❖* *

Καταλήγοντας, ο διασκελισμός αυτός, χρονικός (ενός και πλέον αιώνα) και 
ιστορικός (από τη βενετική στην οθωμανική κυριαρχία), λειτούργησε ως πεί
ραμα για την παρατήρηση —δεδομένης και της διαθεσιμότητας του τεκμη- 
ριωτικού υλικού— στον ίδιο χώρο φαινομένων στην εξέλιξη, αλλαγή ή στασι
μότητά τους πέρα από τη μορφή του όποιου εξουσιαστικού συστήματος, γεγο
νός που επιτρέπει να διαπιστώσουμε την αυτονομία και τη δυναμική τους ή 
στην αντίθετη περίπτωση τη συνάρτησή τους από τα εκάστοτε εξουσιαστικά 
επικαθήμενα. Η επικέντρωσή μας, λοιπόν, στα δύο αυτά χρονικά σημεία πα
ρατήρησης στην περιοχή του Άργους, μας επιτρέπει τις ακόλουθες γενικές δια
πιστώσεις: Η βενετική κυριαρχία στο Άργος δεν άφησε σημάδια ανεξίτηλα και 
δεν επέδρασε καταλυτικά στην κοινωνική και οικονομική —λιγότερο— ζωή του 
τόπου, όπως συνέβη στο γειτονικό τεριτόριο του Ναυπλίου. Λείψανα της βενε- 
τσιάνικης επικυριαρχίας δεν θα συναντήσουμε στο Άργος, τέτοια όπως εκείνα 
του Ναυπλίου, ούτε στην εξωτερική εικόνα της πόλης ούτε στο νοοτροπικό 
επίπεδο των κατοίκων της.

Αντίθετα, η οθωμανική κυριαρχία σφράγισε έντονα τον τόπο, δίνοντάς του 
στο κοινωνικό και μορφολογικό επίπεδο στοιχεία χαρακτηριστικά της δικής 
του κουλτούρας και των οποίων επιβιώσεις ήταν εύκολα αναγνωρίσιμες ώς 
πρόσφατα. Παράλληλα, όμως, κάτω από το καθεστώς αυτό επιτελέστηκε η 
οικονομική ανάπτυξη του τόπου —όσα περιθώρια, βεβαίως, άφηνε για κάτι τέ
τοιο το καθεστώς της κατάκτησης— και δημιουργήθηκαν οι ντόπιοι ισχυροί 
του χρήματος και οι πρώτοι θήλακες τοπικής «άρχουσας τάξης», οι οποίοι 
διεδραμάτησαν σ’ όλη την περίοδο της δεύτερης τουρκοκρατίας ρόλους ηγετι
κούς, πάντα κάτω από τη χαλαρή, μάλλον, οθωμανική εποπτεία.



ADDENTUM

Είχε ολοκληρωθεί η εκτύπωση της μελέτης μου, Το Ναύπλιο και η ενδοχώρα 
του από τον 17ο στον 18ο αιώνα. Οικιστικά μεγέθη και κατανομή της γης, 
ΚΜΝΕ της Ακαδημίας Αθηνών, Αθήνα 2002, και. βρισκόταν στο τελικό στάδιο 
στο τυπογραφείο αυτή η εργασία, όταν η κυρία Χρύσα Μαλτέζου, Διευθύντρια 
του Ελληνικού Ινστιτούτου Βυζαντινών και Μεταβυζαντινών Σπουδών, μου 
γνωστοποίησε την ύπαρξη μιας διδακτορικής διατριβής, η οποία μόλις είχε 
φτάσει στα χέρια της: Πρόκειται για την ανέκδοτη διατριβή της Siriol Anne 
Davies, The fiscal system of the Venetian Peloponnese: The province of Ro- 
mania 1688-1715, που υποστηρίχτηκε στο Πανεπιστήμιο του Birmingham 
το 1996, και της οποίας φωτοαντίγραφο απέκτησα χάρη στην φροντίδα της 
κυρίας Χριστίνας Παπακώστα, ερευνήτριας στο Ελληνικό Ινστιτούτο.

Αναμφίβολα, εάν η εργασία αυτή είχε πέσει στην αντίληψή μου έγκαιρα, 
θα είχε αξιοποιηθεί οργανικά και στις δύο μελέτες μου- τώρα, περιορίζομαι 
εδώ να αναφέρω συνοπτικά —όσο ο χώρος το επιτρέπει— τα γενικά πεδία που 
γίνονται αντικείμενο διαπραγμάτευσης στη μελέτη αυτή: Η συγγραφέας χρη
σιμοποιώντας πρωτογενές τεκμηριωτικό υλικό κυρίως από το αρχείο Nani 
(Εθνική Βιβλιοθήκη της Ελλάδας) αλλά και από το πλούσιο αρχείο Grimani 
(ASV) —μεταξύ των πηγών της και τα κατάστιχα 'Αργους και Ναυπλίου, τα 
οποία όμως αξιοποιεί με διαφορετικό απ’ ό,τι εδώ τρόπο— εξετάζει, ύστερα 
από γενικά εισαγωγικά κεφάλαια για το ιστορικό και το διοικητικό πλαίσιο 
της Πελοποννήσου, το φορολογικό σύστημα που εφάρμοσαν οι Βενετοί στο 
Μόριά εξειδικεύοντας την παρατήρησή της στην provincia di Romania, δη
λαδή στις περιοχές Ναυπλίου, Άργους, Κορίνθου, Τριπολιτσάς και Τσακωνιάς. 
Με κύρια πηγή πληροφοριών τα βενετσιάνικα τεκμήρια από το αρχείο Nani, 
όπου καταγράφονται οι φορολογικές επιβαρύνσεις του τμήματος αυτού της 
Πελοποννήσου στην περίοδο 1700-1705, η συγγραφέας προβαίνει σε συνολικές 
αποτυπώσεις αλλά και επιμέρους αναλυτική παρουσίαση δασμών και φόρων 
(άμεσων και έμμεσων), όπως η δεκάτη, ο φόρος σε ζώα και αγροτικά προϊόντα, 
μονοπωλιακοί και τελωνειακοί δασμοί, σε συνδυασμό με τα φορολογούμενα 
πρόσωπα και τους φοροενοικιαστές, όταν, βεβαίως, το υλικό επιτρέπει τέτοια 
λεπτομερή προσέγγιση- άλλως η ανάλυση φτάνει μέχρι το επίπεδο του χωριού 
και κάποτε σε συσχετισμό με δημογραφικά στοιχεία στη σχέση οικογένειας- 
φόρου. Η πρακτική της εκμίσθωσης των φόρων από ιδιώτες και συλλογικά 
όργανα (κοινότητες, μονές) είναι επίσης ένα θέμα που εξετάζεται ικανοποιη
τικά στη διατριβή της S. Davies.

Επιπλέον, σε πίνακες, γενικούς και αναλυτικούς, κατά είδος και φορολο
γούμενη μονάδα, παρουσιάζεται η δημοσιονομική εικόνα της ΒΑ Πελοποννή
σου στα τελευταία χρόνια του 17ου και την πρώτη πενταετία του 18ου αιώνα.

Στα συμπεράσματά της, τέλος, η συγγραφέας καταλήγει ότι η αποτυχία 
του φορολογικού συστήματος της Βενετίας, όπως προσπάθησε να το εφαρμό
σει στο Μόριά στη δεύτερη αυτή κυριαρχία της και το οποίο οδήγησε στην 
εξασθένηση των χωρικών και την πτώχευση των φοροενοικιαστών, οφειλόταν 
στο ότι δόθηκε έμφαση στην έμμεση φορολογία, σύστημα ακατάλληλο για μια 
αγροτική οικονομία στην οποία ανήκε η πλειονότητα των κατοίκων των πόλεων.
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Δεν ευρετηριάστηκαν τα κύρια ονόματα των πινάκων στις σελίδες 25-26, 30, αυτά του 
Παραρτήματος, καθώς και οι λέξεις: Άργος, Μοριάς, Πελοπόννησος.



Αβδήμπεη 90 
Αβραμιώτης, Διονύσιος 54 
Άγγλοι 54 
Άγιοι Τόποι 20
Άγιος Πέτρος (χ. Κυνουρίας) 40, 59 
Αγιώργης (χωριό) 92 
Αδάμι 92 
Αθήνα 16, 49 
Αθηναίοι 33, 41
Αϊβασίλης (χωριό) 75, 76, 78, 93, 94 
Αϊνόρι 75, 76, 78 
Αλβανοί 34, 49, 50, 52 

Άλβενα 75, 76 
Αλφειός 48
Αναγνωστόπουλου (οικογ.) 55 
Ανάπλι, βλ. Ναύπλιο 
Ανατολή 20, 32, 49 
Ανδριτσιάνος, Μιχάλης 88 
Ανυφί 39, 90, 94 
Αντωνόπουλου (οικογ.) 50 
Ανωγιάτης-Πελέ, Δημ. 32 
Αργείοι 22, 53 
Αργολίδα 59, 60 
Αργολικός κάμπος 16 
Αργολικός κόλπος 15, 23, 50, 57 
Αργοναυπλία 52, 60 
Αρκαδία 78 
Αρμερίνα 42 
Ασδραχάς, Σπύρος 28 
Αχμέτ Μπέη (χωριό) 28

Albrizzi, Gir. 35 
Anapli, Palæo 32 
Anderson, Rufus 51

Βάλιτζα 92 
Βαρδουνιώτης, Δ. 69 
Βέη-Σεφερλή, Ελένη 39 
Βέης, Νίκος 39 
Βενετία 15, 34, 38, 53, 96 
Βενετοί 20, 21, 22, 24, 41, 42 
Βιέννη 24, 25 
Βιδώνη 92
Βλάση (Βλασσόπουλου οικογ.) 50 
Βλασσόπουλος, Ιωάν. 54 
Βοστίτσα 24, 25, 26, 43 
Βρασέρκου 91 
Βρούστη 39, 75, 76

Barbié du Bocage, Jean-Denis 31

Beau jour, Felix de 37 
Boliza (ποταμός) 22

Γαλατάς (χ. Πελοποννήσου) 92 
Γαλήνη 92
Γαρδίκα, Κατερίνα 70, 75 
Γαστούνη 74
Γεράκι 75, 76, 78, 79, 80, 81 
Γερακίτες 81
Γεφύρι (μαχαλάς Άργους) 51 
Γκελμπερή (οικογ.) 55 
Γκέρμπεσι 74, 75
Γκιάουρ μαχαλάς, βλ. Ρωμέικος μαχαλάς
Γκόφα (χωριό) 27, 42
Γορτυνία 70, 80
Γρανίτζα 92
Γυμνό 92

Caen 21
Chesneau, Jean 20 
Clark, Edward 36, 49

Δαλαμανάρα 39, 40, 90, 93, 94 
Δεληγιανναίοι 70 
Δημόπουλος (παπά —) 89 
Διαβολίκι 92
Διοικητής, Κων. 36, 46, 57
Δούκα (Κάτω —) 42
Δουμενά 31, 75
Δωροβίνη (οικογ.) 55
Δωροβίνης, Γρηγόρης 89’ Κωσταντής 78

Davies, Siriol Anne 96 
Depellégrin 36 
Dodwell, Edward 37, 55

Έβερετ, Έντ. 32
Έλγιν, Τόμας Μπρους (Λόρδος —) 54 
Ελλάδα 23, 49, 54

Έλληνες 34, 36, 52, 54, 55, 56, 72, 80 
Ερασίνος (ποταμός) 58 
Ευρώπη 50
Εφύρη (ομηρ. π. Άργους) 54

Ζυγομαλάς, Αθανάσιος 41

Galt, John 37, 55 
Gell, William 37, 47, 56
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Grimani, Fr. 19, 20, 24, 28, 38, 40, 42, 
43, 44, 67, 96 

Guilford (Λόρδος —) 37 
Güzelce Κασίν πασάς (ναύαρχος —) 21

Foucherot 55 
Fourmont, Michel 36, 47 
Frick, William M. 23

Ήρι 91

Haygarlh, William 37 
Holland, Henry 37, 48 
Hughes, Th. Smart 55

Θεσσαλία 90 
Θηβαίοι 33

Ίναχος (ποταμός) 48, 49, 57 
Ίσαρι 39 
Ιταλία 57 
Ιταλοί 54
Ιωαννούσης, Γιώργης 89" Παναγής 82

Καίσαρη (πεδιάδα —) 23 
Κακούρη 92 
Καλάβρυτα 31, 92 
Καλαφάτη, Ελένη 29 
Καμάρι 92 
Καντήλα 92 
Καπαρέλι 39
Καραμουτζά (μαχαλάς Άργους) 51, 84, 86, 

87, 88
Καραμουτζάς, Θεοδόσιος 51 
Κάρυά 75, 76 
Καρύταινα 70, 73, 80, 92 
Κατακεκρυμμένη (Μονή —) 53 
Κατζίγκρι 90
Κατσιαρδή-Hering, Όλγα 25 
Κάψα 92 
Κέρτεζη 92
Κετχουντά (γειτονιά Άργους) 21
Κεφαλάς, Ανδρικός 85
Κεχαγιάμπεης 37, 51
Κιβέρι 39, 42
Κλένια 75, 78, 93, 94
Κορινθία 19, 75, 76, 78
Κόρινθος 22, 24, 35, 45, 91, 92, 96
Κορτζούλη 92
Κορώνη 74
Κοσμάς (χωριό) 75, 76, 81 
Κουρτάκι 75 
Κούρτη 27, 42 
Κούτζη 90
Κουτσοπόδι 39, 40, 75, 94

Κοφίνι 90 
Κρανίδι 91, 92 
Κυνουρία 19
Κωνσταντινούπολη 20, 34, 54, 68 
Κωστούρος, Γραμματικός (;) 85, 89

Λαγκαδιανός, Παναγιώτης 88 
Λακωνία 78
Λάλουκα 40, 90, 94" (Μεγάλο —) 39" (Μι

κρό — ) 27, 39
Λάρισα (ακρόπολη Άργους) 15, 45, 49, 

50, 52 
Λεβίδι 92
Λεπούρ (μαχαλάς Άργους) 50, 54, 84, 85, 

86, 87 
Λέρνη 59 
Λιγουριό 90 
AtóvTi 92, 93

Laurent, Peter Ed. 49, 50, 56, 60 
Leak, William 23, 29, 37, 52, 54 
Locatelli, Al. 35

Μάζη 39, 75, 76, 93, 94 
Μαλαντρένι 39, 40, 75, 76, 78, 91 
Μαλτέζου, Χρύσα 96 
Μανετάκης, Πανάγος 82 
Μέγα Σπήλαιο 92 
Μέκκα 21
Μελισάρης, Παναγιώτης 88 
Μέλος, Γεώργιος 15, 53' Μιχάλης 15 
Μέρμπακα 75, 94 
Μεσσηνία 92
Μικιέλ Μαρίνος 23, 52, 57, 67 
Μικρό βουνί 92 
Μούλκι 92
Μουσταφά Μπέη (χωριό) 42 
Μουσταφά πασάς 74 
Μπαρπέρη 91
Μπεκήρ εφέντη (μαχαλάς Άργους) 50, 84, 

85, 86, 87 
Μπεκρή (οικογ.) 93
Μπέλεσι (Κάτω —) 75, 92' (Πάνω —) 39, 

75, 76, 91, 93, 94 
Μπετένη 92 
Μπογιάτι 39, 75, 76 
Μπολάτι 39, 40 
Μπόρσια 91 
Μπότζικας (χωριό) 92 
Μπούλι 92 
Μπουραζάνη 91
Μπούτι 28, 39' Ζήρι 90' Πασιά 90
Μυκήνες 48
Μύλοι (Molini) 39, 63
Μυστράς 92, 93
Μωάμεθ Β' Πορθητής 21, 34

Marcellus (De—) 37, 53
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Mariem (Σουλτάνα —) 29 
Mirabai 22
Monceaux (de—) 21, 35

Ναύπλιο (Ανάπλι) 15, 16, 19, 20, 23, 24, 
26, 31, 32, 35, 37, 41, 42, 43, 44, 46, 
52, 53, 57, 58, 59, 95 

Νιοχώρι 39, 42

Nani, Antonio 96

Ξαμίλια 91 
Ξυλόκαστρο 92

Οθωμανοί 46, 56, 65 
Ομουριά 92

Παλαμήδι 15 
Παλιοχώρι 75, 76 
Παναγιωτόπουλος, Βασίλης 23, 28 
Παπακώστα, Χριστίνα 96 
Παπά-Μιχαήλ (—Μιχαλόπουλος), Αναγνώ

στης 82, 89 
Πασιά (χωριό) 91, 94 
Πασχάλης, Παναγής 71, 72 
Πάτρα 41, 69
Περούκα (οικογ.) 17, 50, 54, 69, 78 
Περούκας 31’ Απόστολος 69' Δημήτρης 54, 

70" Ιωάννης 69' Νικόλαος 69" Σωτήρης 
62, 89' Χαράλαμπος 70 

Πιρί Ρεΐς 20
Πλάνιτσα (ποταμός) 48' βλ. και Ίναχος
Πλατανάκι 75, 76
Πλατανίτη 90
Πλέσα (Plessa) 39
Πούγα 92
Πουκεβίλ, Φ. 30, 31, 32, 36, 48, 53, 55, 

58, 59, 61, 63, 65, 68, 78 
Πραΐμπεη 91 
Πρίφανη 39
Πυριέλα (Πυργέλα) 29, 39, 90 
Πύρρος, Διονύσιος 23, 60, 61, 63

Pacifico, P. Α. 39, 47 
Pecchio, G. 51 
Pini, Aless. 52 
Pomardi, Simone 32, 37 
Pouqueville, F., βλ. Πουκεβίλ, Φ.

Ρωμανίας (κόλπος —) 23 
Ρωμέικος (μαχαλάς Άργους) 50, 84, 85, 

86, 87, 88

Randolph, Bern. 22, 45, 59 
Raybaud, Max. 51

Σακελλαρίου, Μιχ. 29, 65, 67 
Σάλμενα 92
Σατωμπριάν, Φ. 50, 54
Σεβαστός, Χριστόδουλος 54
Σελήμ Γ' (Σουλτάνος —) 29
Σερεμέτι 22, 42
Σέριφος 83
Σίλβα (χωριό) 39
Σκαφιδάκι 39, 75, 76, 90, 94
Σκοτεινή 92, 93
Σουλεϊμάν (Σουλτάνος —) 21
Σουλεϋμάν Πενάχ εφέντης 66, 78, 80
Σούλι 92
Σοφικό 91
Σπαητζίκου 90
Σταθόπουλου (οικογ.) 50
Σταματέλου (οικογ.) 50
Στασινόπουλου (οικογ.) 50
Σταφυλόγλου, Τοσούναγας 82
Στεφάνι 75, 76, 78
Σχινοχώρι 75, 76

Sandrart, Jacob 35 
Scrofani, Saverio 36 
Sève, Michel 23 
Sibthorp, John 36, 49, 53 
Sonnini, C. S. 47

Τάτζη 75, 76 
Τερζής, Αναστάσης 88 
Τζερέκου 91 
Τζουλούφου (οικογ.) 50 
Τζώρτζης, Ανδρικός 74, 81, 82 
Τίρυνθα 48, 52 
Τουρνίκι 39
Τούρκοι 31, 32, 34, 36, 37, 45, 47, 50, 54, 

55, 59, 72, 74, 80 
Τρίκαλα (Κορινθίας) 92 
Τρικούπης, Σπ. 37
Τριπολιτσά 16, 19, 24, 30, 43, 59, 63, 92, 

94, 96
Τσακωνιά 24, 96 
Τσελεμπή, Εβλιγιά 21, 35 
Τσιλιμίγκρας, Βασ. 54 
Τσοποτός, Δ. Κ. 90 
Τσοτσορός, Στάθης 73

Topping, Peter 28 
Turner, John 37, 50, 59

Ύδρα 81

Φιλήμων, Ιωάννης 37 
Φλωμπέρ, Γουστάνος 51 
Φονιάς (χωριό) 92 
Φραντζής, Αμβρόσιος 37 
Φρουσίνα 92
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Φύχτι 39, 40, 91- (Κάτω και ΓΙάνω —) 75 
Φωτάκος, βλ. Χρυσανθόπουλος, Φώτιος

Χαρβάτι 39, 75, 91
Χοτζάκογλου, Χαράλαμπος 25 
Χρυσανθόπουλος, Φώτιος 31
Χώνικα 39, 90, 94

Χαλτζάνικα (Χαλκιάνικα) 31, 75
Χαμάκου 28, 39, 40
Χαραδρώδης (ποταμός) 49 Ψάρι (χωριό) 75, 76, 92
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Εγγραφο 1

Catastìco Ordinario
che segue il disegno del Territorio d Argos fatto d'ordine 

deWIllustrissimo et Eccellentissimo signor Francesco Grimani 
Proveditor General delVArmi in Regno 

Vanno M.D.C.C.
Da Francesco Vandeyk Ingenger Publico.

Descritione del Territorio Τ’Argos 
in Generale

Il Territorio d’Argos fertile d’ogni sorte di granno, bombace, animali et 
ogni altra sorte di cosa necesaria al vitto humano, benché scarso d’aqua 
da potersi invignare, consiste in parte in una spatiosa campagna tutta 
piana, qual principia dal mare, et rialzandosi insensibilmente va alla 
parte dello stesso, che consiste in monti assai oridi, e scocesi; la parte 
piana e ripiena di ville o zeugolativi, o sia boarie tutti coltivati acetto 
che la parte essendo assai bassa resta in parte palude e parte praterie, 
dalle qualle si estrae quantità di feni e la pastura per la cavaleria pu
blica oltra il pascolo che resta grandissimo per li animali di particolari; 
per l’istessa score qualche fiume uno de qualle nase in poca distanza 
del mare da un monte dal qualle non vi sano altro nome che Millovugni, 
alla radice del qualle vi sono due grotte divise tra di loro con un pila- 
strone che par fatto ad arte una di dette grotte penetra molto al di 
dentro al detto monte, et antichamente era dedicata a Bacho, l’altra che 
meno si interna era dedicata al Dio Pasi et questa al presente e ridotta 
in chiesa grecha; di sotto queste grotte scaturisse l’aqua in abondanza 
tale, che forma un fiume detto Cefalari, sopra il qualle vi sono quindici 
moliini benché al presente sollo ne sia nove buoni e vi si potrebe fare 
di molti altri edeficii; l’aqua del suddetto fiume si dilata in una gran 
palude nella qualle a suoi tempi vien fatto preda di quantità di grose 
anquille; molti sono in opinione che questa sia la palude l’Ernea dove 
Ercole vinse l’Idra, l’aqua di questa poi sbocca in mare con boca uguale



106 ΛΡΓΕΙΑ ΓΙΙ

alla largeza del fiume, e l’aqua vi e continua. Altro fiume o sia torente 
nase dalle aque di diversi altissimi monti et è detto Xerea per esser fuor 
che in tempo di pioggia nel inverno sempre senz’aqua, nel tempo pero 
suddetto porta grandissima quantità di aqua, benché subito cesa la piog
gia resta della stessa privo; non score con il suo letto al mare ma cir
condando il monte sopra il qual vi e la fortezza d’Argos poco dopo aver 
pasato il Borgo, con diversi rami si dispende e le sue acque vano de
stinte alla suddetta palude, come al locho più basso. Altro grandissimo 
fiume che pure e generatto l’inverno dalle pioggie in resto dal tempo 
e asciuto vien detto Pagniza, parolla albanese che significa locho dove 
core acqua, si ha dalle congionture, che sia l’Anticho Inacho, questo a 
quasi il suo letto sino al mare la dove vicino à quello, parte le sue acque 
divano per un piciol fosso, e parte si disperdono nella suddetta palude; 
et e cosa amirabile che questo fiume che per altro verso a monti a un 
assai largo e profondo letto consumi le sue acque per la campagna e 
vadi cosi alveo al mare e palude. Altro fiume perche bestatte e senza 
acqua va à scolo dalle acque de monti del Territorio di Corinto scorendo 
in tempo di pioggie con quantità di acqua et ariva la mare; per alveo 
stretissimo e forma vicino à quello qualche pocco di palude vien detto 
pure fiume Pagniza non sapendo questi habitanti altro nome ; resta altro 
gran torrente che confine di questo con il Territorio di Romania score 
pure in sola occasione di pioggie con forza incredibile ma per poco nella 
campagna dura il suo letto, poi che subito si disperde ne lassa vestigie 
dell suo corso. La fortezza d’Argos e situato sopra di un monte assai 
scocesse quanto che attaccatto dalli altri monti non ve ne e che in di
stanza che lo superi di alteza a tre piccoli ricinti; cioè il primo che e il
minore et il più baso e subito entrato della porta dove [........] l’altra
porta per la qualle s’intra l’altro ricinto qualche pocho più alto del pri
mo et il maggiore circondando da una parte del suddetto primo, et il 
terzo nel’qualle si va dal primo salendo per un ramparo fatto da novo; 
e per altra porta, tutti questi recinti consistono in diversi torri / parte 
ritonde e parte hilatre frabicate tutte con fondamenti antichi cioè della 
fortezza anticha algrebano sopra qualle, e questa fortezza si attachava 
la mura della Città qualle era frabicata assai nobilmente e cumformi re
sistenti al modo di far guerra da quei tempi et à quello che da que pochi 
vestiggi si vede si può comprendere circondando per la campagna il spa
tio di quatro miglia passi in circha ritornava ad atacarsi da altra parte 
con la suddetta fortezza.

Flora la suddetta Città e ridotta in un borgo qualle era asai onesto 
prima, che fosse dirocatto li anni scorsi dall’Ottomano sin da fondamenti
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ma al presente ritorna à risorgere con assai miglior forma; vi e una assai 
nobil moschea quali all presente serve per habitat ione deìli eccelentissimi 
Proveditori Generalli in tal loco capitando similmente ne erra una pic
cola nel secondo ricinto della fortezza; sparse per il Borgo si vedono di
verse vestiggi di magnifichi tempii et in particolare quello di Apollo 
Phitio, che era fatto di pietra cotta, dietro al qualle vi sono le orme 
d’un gran teatro li di cui scaglioni erano intagliati nel sasso del monte; 
alla strada che conduce dall Borgo alla fortezza quasi ahi due terzi dell’ 
ascesa del monte vi e un pozzo nel qualle vi continua acqua cui in detto 
pozzo una pietra qualle benché corosa dal tempo vi si scorge in caratcri 
greci qualche memoria degli Argonauti ; nella fortezza poi vi sono diverse 
cisterne o conserve di aqua, qualli quando fossero tutte aguistate in 
modo che rocogliesero e tenesero l’acqua sarebbero sufficienti à qualsi 
vogli presidio che vi potese eser posto per tutto bestatte; nel Borgo poi 
vi sono quantità di giardini e per dir meglio orti da qualli si estragono 
erbani in quantità e bontà non inferiore à qualche parte dell’Italia ven
gono adaquatti a forza di motta qualle con caselle estrae l’acqua da 
pozzi girando la machina cavalli o altro animale a ciò proprio questi 
pozzi vengono fatti con facilita poiché basta l’escavatione di 4 in 5 passi 
per ritrovar l’acqua. Per il Territorio ancor vi e di rimarcabile ohe le 
vestiggie dell’antichissima Città di Micene sitta ne confini della villa 
Grovati frabieata fra due altisinii monti da qualli discendendo una valle 
che dilatandosi in due prende in rnezo una scooese colina sopra qualle 
vi e le rovine della suddetta Città circondata da tre recinti fatti tutti 
di pietre squadrate non realmente di marmo ma d’una certa materia 
composta di sassi di diferenti sorti uniti con terra impetrila a modo di 
calcina, che va da dubitare se siano naturali o artifate; la pietra più 
ordinaria di detta fabrica sara piedi tre in lungeza, due in Iargezza e 
due in altezza, et il giro del esterior recinto sara 2.500 passi in circa; 
l’architrave o sia imposta superiore della porta di detta Città e una sol 
pietra lunga piedi 14, alta 3, larga 3, sopra il qualle come di frontespitio 
vi e una pietra informa triangolare nella qualle vi son scolpiti due leoni 
sedenti con le gambe di dietro, che anno in mezzo una eollona giusto 
come scrive Pausatila aver veduto chi vi erano a suo tempo e sono di 
assai basso rilievo; discendendo da dette rovine per la strada che una 
sola si passa sensibilmente discendendo alla villa Crovati sitta in poca 
distanza dalle stesse rovine, le case della qualle sono situate su una col
lina qualle estendendo anco qualche podio, si va ad una massiciogliosa 
fra bica et e che la stessa colina e al di dentro escavatta e vi fu frabicato 
una cupola o sia volto a semisfera concava di pietre riquadrate tutte di
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marmo tagliate tutte ad una misura e quella parte che deve fare il con
cavo con la sua concavita in modo che poste insieme senza alcuno ce
mento riescono fortisime e risistenti all’ingiurie dell tempo sino al giorno 
di ogi senza alcun destimento; le suddette pietre sono tutte di piedi 3 
di lungeza 2x/g di alteza, e suppono almeno due di larghezza; la suddetta 
cupola ha di diametro piedi 45 intorno alla qualle quasi vicino al pavi
mento vi sono certi fosi triangolari piedi doi per lato, quelli suppongo 
foscero depositi delle ceneri delli morti Re di Micene; il mirabile e che 
dalla valle per salire a questa cubba vi era una gran scalinata dalla 
qualle si saliva ad una fabrica che mostra / esser statto tempio veden
dosi ancora sopra l’audito che da questo entra nella suddetta cubba un 
sitto pur di figura triangolare ma con l’angolo superiore asai accuto 
nel’qualle vi e ancora un basamento come per statua che fosse maggiore 
del naturale; l’audito poi che porta da questo tempio nella cubba e largo 
piedi otto lungo piedi vinti, coperto da due sole pietre l’una delle qualli 
da me misuratta e lunga piedi 24, larga 12 et alta 3, cosa considerabile 
tanto più che in quei contorni non si trovano monti che diano tal sorte 
di marmi onde bisogna necesariamente che siano statti trasportatti d’ 
altre parti et il considerabile e che sopra detta cubba vi vien arato e 
seminato onde non saprei se la stessa fosse fatta al di sotto, overo per 
la cubba poi sopra gettatavi la terra. Vi e altro castello detto Anasiri 
e da molti Argos Vechio overo castel di Elena, nel qualle non ho tro- 
vatto cosa alcuna d’anticho ma esser fabrica moderna questo e situato 
sopra una collina assai eminente et in pocha distanza dal mare sotto 
della qualle scaturisce acqua in tal abbondanza, che fa girare diversi 
mollini sitti alla spiaggia dell’mare, et e acqua tanto buona e salubre, 
qualli riescono comodissimi alla Città di Napoli di Romania conducen- 
dossi il tormento per acqua con barche e riconducendo in città la farina 
con le istesse.

Il confine di questo Territorio principia à tramontana dal punta 
monte Maurovugni confinado con il Territorio di Romania sino al fiume 
Chliemza o punto Chucelia (;) [...] da dove confinando con il Territorio 
di Corinto va a vugni S. Elia, Aitovugni, monte Crovati, collina Pigadia, 
S. Elia, sasso Cochli, Chierastani, Spiglia Cacon, S. Elia, Megaio Vugni, 
Morga, Aspro Vugni, S. Elia, Cecurti (;) Corafi, Gimno, S. Nicolò, Voida 
Avari (;), Anemomillo e Marissa, da dove per ponente confinando pure 
con lo istesso Territorio di Tipoliza va à Portes, monte Portes, Perdi- 
covrisci, Trupolitari, Chinoporia, Mega Diascello, Pallio Cotrogni, Pera 
Vrachi, Marizza di stratta, Eglia sto Pigadi e Schiada da dove per ostro 
confinando con il Territorio di Zacgona va à Aigla Clima et al mare in
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loco detto Sta nera ston Ai Giorgi, e confinando con lo stesso mare va 
al a fosso confine di questo Territorio con quell’ di Romania con il qualle 
per levante confinando mediante la strada e detto fosso va alla Chiesa 
della Madona de Curti e di la mediante altra strada alle case della villa 
Lalucha Grande da dove salta ad altra strada mediante la quelle pas
sando per diversi sassi posti per segno di confine va à Magulla dalla 
qualle ritorna à Mavrovugni la dove principio à confinare per tramontana 
con lo stesso Territorio di Romania.
L’ara superficiale di tutto
questo territorio Fa C. Padoani Fa C. Trivisani e stremma

di qualli coltivabili in piano,
333.510 T. 597 2.46706 T. 777 166.755 T. 197

coste, valle e parte vigne 
coltivabili in monte,

111.292: 505 83.721: 318 55.646: 505

coste e valle 51.290: 75 37.665: 260 25.645: 75
prattivi 7.087: 123 5.023: 657 3.543: 748
pallude 5.156: 541 3.835: 621 2.578: 541
in monte pascolino 108.026: 277 80.680: 357 54.013: 277
inutile per eroda 49.573: 49 36.749: 319 24.786: 674

In tutto questo Territorio vi sono
Argos, Fortezza e Borgo 
Ville habitate 
dette desabitate 
Zeugolati abitati 
Chiese buone latine 
dette greche buone 
dette dirocatte
Case publiche coperte con coppi 
dette coperte con paglia 
dette dirocatte
Case private coperte con coppi
dette coperte con paglia
dette coperte con plache
dette dirocatte
Moliini da acqua
detti dirocatti
Folladori d’rassa
Moschee buone
dette dirocatte
Ponti di pietra
Orti publici coltivati
detti inculti
detti privati
Fontane buone
dette diroccatte

(δεν καταγράφονται)

(98)

1
28 

6
10 

2 
51 
92 
94
872(1.091) 

545 
83 

470
4

303 
41 
10 

6 
2 
3
5 

31
5 

31 
59 

5

(79)
(242)

(293)

(58)
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Pozzi buoni 1.166
detti dirocatti 9
Olivari privati 53
detti publici 170
Nogare 110
Godogni 15
Mandolari 210
Figari 484
Granati 473
Morari 123
Limonari 111
Narandari 138
Perari 266
Zigolari 5
Cavalli 433
Asini 1.114 (1.112)
Bufali d’aratro 352
detti da raza 120 (137)
Bovi d’aratro 877 (879)
Vache 629
Pecore 28.130 (28.310)
Capre 22.580 (22.540)
Alveari 559
Famiglie del paese 711 (732)
dette estere 568

Σημ. : Οι αριθμοί σε ( ) προκύπτουν από το άθροισμα των αναλυτικών στοιχείων κάθε 
χωριού* όπου δεν σημειώνεται τίποτα, υπάρχει απόλυτη σύμπτωση.



ΠΙΝΑΚΑΣ I

Πληθυσμός τεριτ ορίου Άργους: 1696, 1700

Περιοχές

1700
Cat. Ordinario

1700
Απογραφή
Grimani

1696
Εκκλησιαστική

απογραφή
Οικογένειες 

Ντ. + Ξ. Σύνολο Οικο
γένειες Ψυχές NtV+S. Σύνολο

1 Argos e suo distretto 200+300 500 209 787 663 + 881 1.544
2 •Seremeti 3+ — 3 — — — —
3 La Manara e *Tricaliti 30+ 20 50 55 222 153+ 53 206

17+ 13 30
4 •Bollati 4+ 22 26 33 119 24+ 75 99
5 Lalucha Grande 18+ 12 30 32 153 110+ 55 165
6 •Armerina 1+ 3 4 — — — —
7 •La Periela 22+ 3 25 40 175 1244------ 124
7a terreni coltivati quali non si

sa sotto che confine si siano — — — — — —
8 •Curti e *Goffa 16 Η------ 22 — — 274------ 27

6+ —
9 Lalucha Piccola 14+ 1 15 14 50 61+ — 61

10 Agnifi 30+ 2 32 41 173 143+ — 143
11 Cognica e *Trimieri 32+ 1 33 35 159 172+ — 172
12 Budi et *Achmet Bei 24+ — 24 37 165 193+ — 193
13 •Mustaffa Bei UH------ 11 — — — —
14 Camacho 7+ 3 10 9 54 42+ 22 64
15 Plessa e Priftani — + 10 18 5 27 — —

— + 8 4 23
16 Crovati ---- h 10 10 13 59 — —
17 Ficti — + 20 20 26 111 — + 69 69
18 Cuzopodi e Cazicagni 20+ 70 96 75 315 86 + 327 413

6+ —
19 Malandreni e Musachi

desabitata — + 80 80 96 355 50+129 179
20 Girasto Lithari desabitata — — — — — —
21 Cato Ducha 18 H----- 18 — — — —
22 Boiati e Tacci 44+ — 69 47 186 — —

254------ 15 60
23 Panu Beiessi e Panu Ducha

desabitata 80+ — 80 41 159 1764------ 176
24 Catu Beiessi 184------ 18 16 75 55+ — 55
25 Caparelli 8+ — 8 10 40 214------ 21
26 Gnochori 124------ 12 — — 25+ — 25
27 Malevò desabitata — — 11 41 35+ — 35
28 Masi e Caria 25+ — 25 8 30 37+ — 37

24 90 1144------ 114
29 Schinochori desabitata — — — — — —
30 Vrusti 14 4------ 14 20 81 70+ — 70
31 Turnichi, Bua, Crio Yrissi

e *Curti desabitata 31+ — 31 20 77 564------ 56
12 55 264------ 26

2 12 — —
32 Apanu Scafidachi 6+ — 6 7 27 204------ 20
33 Civeri 7+ 3 10 — — 42+ — 42

Σύνολο 732+568 1.300 957 3.880 2.542+1.624 4.166
4.166

Σημ. : Στις απογραφές Grimani και εκκλησιαστική δεν αναφέρονται καν τα χωριά στα οποία εδώ 
σημειώνεται παύλα.
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ΠΙΝΑΚΑΣ ΤΙΙ

Σχέση πληθνσμον-κατοικιών τεριτορίου Άργους. 
Εκκλησιαστική απογραψή 1696

Πληθυσμός Κατοικίες
Περιοχές Ψυχές Σπίτια Καλό- Παρατηρήσεις

Ντ. + Ξ. ντόπια ξένα βια

1 Argos e suo distretto 663 + 881 =1.554 37 97 2041 1. «αυθεντικά» ή «σε τό
πο αυθεντικό».

2 *Seremeti — — — —
3 La Manara2 e *Tricaliti 170+ 66 = 236 22 14 133 2. Περιλαμβάνει 9 ζευ- 

γολατιά.
3. Στα ζευγολατιά «σε 

τόπο αύθεντικό»’ κα- 
τοικούνται από ντό - 
πιους και ξένους.

4 ♦Bollati 24+ 75 = 99 9 — 23
5 Lalucha Grande 110+ 55 = 165 — 33 —
6 ♦Armerina — — — —
7 ♦La Periela 124 Η------ = 124 5 15 —
7a terreni colttivati quali 

non si sa sotto che 
confine si siano

8 ♦Curii e *Goffa 27+ — = 27 I4 4 — 4. «εις σε τόπον αΰθεντι - 
κόν χθησμένον».

9 Lalucha Piccola 61Η------ = 61 — 15 —
11 Agnifi 143+ — = 143 3 20 —
Ιο Cognica e *Trimieri 172+ — = 172 — 245 — 5. «αυθεντικά ντόπηα».
12 Budi et *Achmet Bei 193 Η------ = 193 — 39 —
13 ♦Mustaffa Bei — — — —
14 Camacho 42+ 22 = 64 3 10 —
15 Plessa e Priftani — — — —
16 Crovati — — — —
17 Ficti ---- h 69 = 69 — — 156 6. «εις σε τόπον αύθεν- 

τηκόν».
18 Cuzopodi e Cazicagni 86 + 327 = 413 — 177 758 7. «είναι αυθεντικά όπου 

κάθονται έντόπιοι».
8. «είς σε τόπον αύθεντι- 

κόν οπού κάθονται οί 
ξένοι».

19 Malandreni e Musachi 
desabitata 50 + 129 = 179 _ 3 719 9. «είς τόπον αύθεντι-

κω».
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ΠΙΝΑΚΑΣ III (συνέχεια)

Πληθυσμός Κατοικίες
Περιοχές Ψυχές Σπίτια Καλό- Παρατηρήσεις

Ντ.+Ξ. ντόπια ξένα βια

20 Girasto Lithari 
desabitata

21 Cato Ducha — — — —
22 Boiati e Tacci — — — —
23 Panu Belessi e Panu 

Ducha desabitata 176+ —=176 4010 — - 10. «σπητια και καλήβια 
δλα όμοΰ».

24 Catu Belessi 55Η------= 55 1611 — — 11. ό.π.
25 Caparelli 21 Η----- = 21 — — 6
26 Gnochori 25+ — = 25 — — 6
27 Malevò desabitata 35Η------= 35 — — 6
28 Masi e Caria 151+ — = 151 1812 — 7 12. «σπητια καί καλήβια» 

στο χωριό Καρέα και 
τα 7 καλύβια στου

29 Schinochori desabitata — _ _ —

Μάζη.

30 Vrusti 70+ — = 70 — 12
31 Turnichi, Bua, Crio 

Vrissi e *Curti 
desabitato 82 Η------= 82 18

32 Apanu Scafidachi 20 Η----- =20 — — 6
33 Civeri 42+ — = 42 11 — —

Σύνολο 2.542+1.624 167 291 462
4.166 458
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ΠΙΝΑΚΑΣ V C.O. Άργους.

Απογραφόμενα αγαθά 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Chiese buone latine 2
Chiese greche buone 12 1 1 2 1 1 1 3 3 3 2
Chiese diroccate 18 6 1 2 2 1
Case pubi, coperte con coppi 6 4 5 4 4 1 32 4 2
Case pubi, coperte con paglia 550 50 23 30 15 12 5 15 20 10 19 10 8
Case pubi, diroccate
Case priv.coperte con coppi

450
1

30
6 4

Case priv. coperte con paglia 
Case priv. coperte con plache

113 3 30

Case private diroccate
Calive per paglia e animali*

100 8
20 10 7 18

Moliini d’aqua buoni 30
Mollini diroccati 7
Folladori da rase 2
Moschee buone 2
Moschee diroccate 3
Ponti di pietra
Orti publici coltivati

4
15 9 3 2 2

Orti publici inculti 3 1 1
Orti privati 11 1 1 3
Fontane buone 2
Fontane diroccate 5
Pozzi buoni 1000 1 23 5 1 5 3 10 4 4 1 1 1
Pozzi diroccati 4 4
Olivari privati
Olivari publici
Giugolari 3 2
Godogneri
Mandoleri

15
87 24 30 6 6 15 12

Figari 105 60 40 25 8 4 18 1
Granati 100 178 120 40 35
Morani 5 4
Limonari 20 54 8 5 8 4 12
Naranzeri 40 60 2 7 6 8 15
Pereri
Nogare

15 8

Cavalli 90 27 20 20 2 3 3 8 30 6 2 1 2 1
Asini 210 48 22 40 4 22 20 8 30 15 25 40 10 20 14 10
Bufali d’aratro 200 51 25 30 15 15 6 10
Bufali da raza 50 70
Bovi d’aratro 100 20 28 15 6 30 30 50 40 40 20 20 18 15
Vache 25 53 3 1 30
Pecore 1300 380 150 500 250 160 1500 150 80 100 80
Capre 10 150 1500 300 150 100
Alveari 100 40
Mulli* 6
Famiglie del paese 200 3 30 4 18 1 22 16 6 14 30 32 24 11 7
Famiglie estere 300 20 22 12 3 3 1 2 1 3 10 8

Σημ.: * = δεν αναφέρονται στη συνοπτική καταγραφή του C.O. Οι αριθμοί από το 1 έως το 37 στην 
πρώτη οριζόντια γραμμή εκφράζουν τις περιοχές του τεριτορίου ως εξής:
I. Argos e suo distretto. 2. Seremetti. 3. La Manara e Tricaliti. 4. Bollati. 5. La- 
lucha Grande. 6. Armerina. 7. La Periela. 8. Curti. 9. Goffa. 10. Lalucha Piccola.
II. Agnifi. 12. Cognica e Trimieri. 13. Budi Achmet Bei. 14. Mustaffa. 15. Camacho.
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Κατανομή αγαθών κατά περιοχή

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 Σύνολο

4 1 2 1 4 1 1 2 2 2
2

1 51
1 4 4 5 2 3 6 1 2 3 2 2 9 2 4 9 3 92

1 1 12 18 2 2 98
10 20 6 80 12 14 60 5 16 12 25 20 31 3 10 1.091
15 50 545

4 6 25 13 20 79
86 10 242

30

1 1 10 1 
1

50

30 4 15

1+1
2
4

9 2 16

50 34 9

20
80 13

30 + 50 5 14 + 16

11 14 2

10 3 40 6 10

10 20 30 20 293
55

9 41
10 

6 
2 
3 
5 

31 
5

15 31
2 4 5 2 58

5
1 1.166

9
53

170
5

15
210

4 484
473 
123 
111 
138

60 5 30 30 67 16 35 266
3 17 38 7 35 2 3 5 110

10 4 30 15 2 6 10 50 6 12 13 30 26 3 1 433
20 60 165 8 35 20 30 16 60 18 18 22 20 24 9 25 1.112

352
17 137

25 40 86 8 60 15 50 20 40 14 14 12 13 24 6 20 879
20 7 60 20 16 6 80 31 17 4 60 60 100 30 6 629

200 100 360 200 600 3000 1000 10000 1200 300 1700 3000 2000 28.310
100 200 280 150 400 400 2000 300 8000 3000 800 200 1000 2000 1500 22.540

100 60 20 10 40 8 80 75 20 6 559

20 6 18 44 25 80 18 8 12 25 14 31 6 7 732
10 20 70 80 3 568

16. Plessa. 17. Prittani. 18. Crovati. 19. Ficti. 20. Cuzopodi. 21 . Cazicagni. 22. Ma-
ladreni e Musachi (disabitata). 23. Girasto Lithari (disab.). 24. Cato Ducha. 25. Boiati. 
26. Tacci. 27. P. Belesi e Ducha (disab.). 28. Catu Beiessi. 29. Caparelli. 30. Gno- 
chori. 31. Malevò (disab.). 32. Masi e Carla. 33. Schinochori (disab.). 34. Vrusti. 
35. Turnichi, Bua, Crio Vrissi e Curti (disab.). 36. Apanu Scafidachi. 37. Civeri.
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ΠΙΝΑΚΑΣ VI

Τα «τυπώματα των χαρτιών» στα χωριά του βιλαετιού Άργους, 1805-1812

Περιοχές
Επιδικα
ζόμενο 
ποσό ( σε 
γρόσια )

Αποδιδό
μενο

ποσό (σε 
γρόσια )

Αποδιδό
μενο 

ποσό %

Κανονικός
αριθμός
δελτίων

Αριθμός δελτίων 
κατ’ εξαίρεση

1 Αγιοβασίλης
2 Αΐβασίλης (Κορ.)
3 Αϊνόρι
4 Άλβονα
5 Ανδρίτσαινα
6 'Αργία
7 Ασλάναγα
8 Βρούστη

9 Γεράκι

10 Γκέρμπεσι
11 Καπαρέλι
12 Κάρυά
13 Κάτω Μπέλεσι
14 Κάτω Φύχτι
15 Κιβέρι
16 Κλένια
17 Κοσμάς
18 Κουρτάκι
19 Κουτσοπύδι
20 Μάζη
21 Μαλαντρένι
22 Μέρμπακα
23 Μπαλιώγα
24 Μπαμπαλής
25 Μπογιάτι

26 Νιοχώρι
27 Ντουμενά
28 Παλιοχώρι

29 Πάνω Μπέλεσι

30 Πάνω Φύχτι
31 Πλατανάκι
32 Σάνγκα
33 Σκαφιδάκι
34 Στεφάνι
35 Σχινοχώρι
36 Τάτζη
37 Χαλτζάνικα

38 Χαρβάτι
39 Ψάρι

25.720 21.087
1.372 1.194

22.146 18.072
26.318 20.781

11.113 10.395

75.100 37.569

9.023 4.117
33.791 27.258
23.821 20.979

771 570

3.025 1.050
132.252 111.838

9.119 8.669
46.558 43.059

1.060 290
4.326 2.943

21.599 20.584

34.490 31.822

7.553 4.894
34.571 28.103
55.856 50.867

26.020 17.372

15.549 12.307
4.000 4.000
1.457 871

19.964 7.253
6.233 4.704

16.325 10.869
23.479 21.218

1.413 1.383

82 60
87 24
81,60 87
78,96

93,53 30

50 300

45,62 26
80,66 130
88 60 ,73,92 Μακτού

34,71 28
84,56 290
95 19
92,48 97
27,35 25
68 24
95,30 45

92,26 80

64,79 20
81,29 70
91 121

66,76 265
στο 19ο αι.

79,14 32
100 Μακτού

59,78 5
36,33 47
75,46 20
66,57 40
90,37 51

97,87 8

50 στα 1806-1810 
18 στα 1811 
80 στα 1811

42, 32, 28 κατά και
ρούς
490 στα 1793 
100 στα 1809-1812

25, 23, 22, 16, 15 
90, 85, 130 
40, 48, 50, 54, 55

15 στο α' εξ. 1811 
243 στα 1810

5 στο β' εξ. 1811 

43 πριν το 1805

70 στά 1806-7 και 65 
στο α' εξ. 1811 
13, 16, 18 
64, 84, 82
101 στο β' εξ. 1809 
100 στο β' εξ. 1810 
Ποικιλία: 70, 170, 88, 
40, 50, 35, 65

30, 42

21 παλιά

32, 30, 25 
30, 35, 34, 59 
46 στο β' εξ. του 1809 
και το 1810

11

Σύνολο 694.024 546.118 μ.ό. 75,34
(78,68%)
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ΠΙΝΑΚΑΣ VIII

Παρακεν τέδες, 1810

Τόποι εγκατάστασης
Τόποι προέλευσης

Π. Μπέλεσι Μάζη Άργος Μαλανδρένι

Αγία Λαύρα 2(2)
Αγιώργης 1 (4) 1 (1) 3(3)
Αγριομάζι 1 (1)
Αδάμι 1 (2) 1 (1)
Αϊνόρι και Ριτό 2(2)
Ανάπλι 1 (1) 2(3)
Ανυφί 1 (1)
Άργος 7 (13) 11 (10) 6(8)
Βαρσιέκου 1 (1) 1 (1)
Βέλο 1 (1)
Βέλτζα 1 (1)
Βλαχοκαριά 2 (2)
Βυτίνα 1 (1)
Γ αλατά 1 (2)
Γκέρμπεσι 3(4)
Γκορτζούλι 3(2)
Γρανίτζα 3(5)
Δαλαμανάρα 7(9)
Εξαμήλια 1 (1)
Ζαχαρία 1 (1) 1 (1)

Ίρι 2(4)
Κακούρι 3(4)
Καμάρι 1 (1)
Κάντια 2(2) 1 (1)
Καντίλα 5(7)
Κάτω Μπέλεσι 3(4)
Κάτω Φύχτι 1 (2) 1(1)
Κιβέρι 2 (2)
Κιόσκι 1 (1)
Κολίνα 2(2)
Κόρθο 2(2) 6(7)
Κούτζι και Κοφίνι 1 (1)
Κουτσοπόδι 3(3)
Κρανίδι 2 (2) 2 (4) 2 (2)
Λάλουκα 1 (2)
Λευκή 1 (1)
Λέχοβα 1 (2)
Λιόντι 8 (11) 2(4)
Λιόπεσι 1 (1)
Λουτρό 2(2)
Μαλανδρένι 3(6) 2 (2)
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ΠΙΝΑΚΑΣ Vili (συνέχεια)

Τόποι εγκατάστασης
Τόποι προέλευσης

Π. Μπέλεσι Μάζη Άργος Μαλανδρένι

Μανωλάκι 1 (1)
Μαρκοβούνι 2 (2)
Μ. Σπήλαιο, στο μετόχι
στα Σταυρά 2 (2)
Μέρμπακα 3 (4) 4(4)
Μουλάκη (Μουζιάκι) 1(2) 3 (4)
Μπετένι 2 (2)
Μπόρσια 1 (1) 4(4)
Μπότζικα 4(4) 2 (2)
Μπούγα 1 (2)
Μπουγιάτι 3 (6)
Μπούζι 1 (1)
Μπούτι Πασιά 2(3)
Μπουραζάνι 1 (1)
Μυστράς — (7) 1 (2)
Ντρομπολιτζά 3(9) 2 (9)
Ξυλόκαστρο 1 (1)
Πάνω Φύχτι 3 (3) 1 (1)
ΙΤλατανίτη 1 (1)
Πλέσια 1 (1)
Σαστρί 1 (2)
Σκαφιδάκι 5(6)
Σκοτεινή 10 (15)
Σοφικό 2 (3)
Στιμάγκα 1 (1)
Σχινοχώρι 4(5)
Ταρακά 1 (1)
Τζερέκου 2 (2)
Τζιβέρι 2(2) 3(3)
Τζούνη 1 (2)
Τρίκαλα 1 (1)

Ύδρας μετόχι 1 (1)
Φονιάς 1 (3) 1 (1)
Φρουσίνα 2(3)
Φύχτι 3(4) 6(8) 4(7) 2(2)
Χαρβάτι 1 (1) 1 (1) 1 (1)
Χρυσαφά 2 (2)

Σύνολο 112 (162) 41 (46) 44 (62) 42 (49)





ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 125

Επ
ιχ

ρω
μα

τι
σμ

έν
ος

 βε
νε

τσ
ιά

νι
κο

ς χ
άρ

τη
ς τ

ης
 Πε

λο
πο

νν
ήσ

ου
 με

 τη
 δια

ίρ
εσ

η σ
ε ε


πα

ρχ
ίε

ς κ
αι

 τε
ρι

τό
ρι

α- α
μφ

ίπ
λε

υρ
α,

 σ
χέ

δι
α κ

ατ
όψ

εω
ν τ

ων
 10

 κά
στ

ρω
ν τ

ης
, 1

70
4.

 
Pi

er
’A

nt
on

io
 Pac

ifi
co

, Br
ev

e de
sc

riz
zio

ne
 cor

og
ra

fic
a de

l Pe
lo

po
nn

es
o ò 

M
or

ea
, 

Β
εν

ετ
ία

 17
04

, έν
θε

το
 στ

ην
 αρ

χή
.



126 ΑΡΓΕ1Α ΓΗ

Ο

3r Μ< PQ

G > 2

ο m



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 127

3. Χαρτογράφηση του Αργολικού κόλπου στο πρώτο μισό του 16ου αιώνα' ο αρ. 
σύμφωνα με το υπόμνημα, σημαίνει το Άργος και ο αρ. 16 το Ναύπλιο. 
Δημήτρης Λούπης, Ο Πιρί Ρείς (1465-1553), η οθωμανική χαρτογραφία και η λίμνη 
τον Αιγαίου, Αθήνα 1999, σ. 298.
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4. Άλλη χαρτογραφική απόδοση του Αργολικού κόλπου από τον Πιρί Ρείς' 
στον αρ. 9 βρίσκεται το Άργος και στον αρ. 8 το Ναύπλιο.
Δημήτρης Λούπης, Ο Πιρί Ρεις..., σ. 300.
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6. Τοπογραφικό της Αργολικής πεδιάδας στο πρώτο μισό του 20ού αιώνα. 
Ν. Η. Αναγνωστόπουλος - Γ. Α. Γαγαλής, Η Αργολική πεδιάς, Αθήνα 1938, 
ένθετο μπροστά.
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8. Τοπογραφικά σχέδια του Άργους και της περιοχής του με την ακρόπολη 
Λάρισα, κατά την απόδοση του Fourmont, 1729.
Michel Sève, Οι Γάλλοι ταξιδιώτες..., σ. 53-54.
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9. Οι κύριοι άξονες επικοινωνίας στην ΒΑ Πελοπόννησο στα τέλη του 18ου αι. 
Χάρτης ανακατασκευασμένος από τον Δ. Ανωγιάτη με στοιχεία του B. du 
Bocage και του Pouqueville.
Δ. Ανωγιάτης-Πελέ, Δρόμοι και διακίνηση στον ελλαδικό χώρο κατά τον 18ο αιώνα, 
Αθήνα 1993, σ. 31.
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10. Σε σύγχρονο χάρτη της επαρχίας Άργους επιχρωματισμένες σημειώνονται, 
όσες περιοχές αναφέρονται στην εκκλησιαστική απογραφή του 1696.
Ο χάρτης σχεδιάστηκε από την Ελένη Καλαφάτη σύμφωνα με τα στοιχεία από το 
Κων. Ντόκου, «Η εν Πελοποννήσω εκκλησιαστική...», BNJ 21 (1972) 67-79.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 135

11. Σε σύγχρονο χάρτη της επαρχίας 'Αργους σημειώνονται, επιχρωματισμένες όσες 
περιοχές καταγράφονται στο συνοπτικό κτηματολόγιο του τεριτορίου, 1700.
Ο χάρτης σχεδιάστηκε από την Ελένη Καλαφάτη σύμφωνα με τα στοιχεία του Cata- 
stico Ordinario του Άργους.
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12. Το Άργος και. η περιοχή του- δείγμα καταγραφής από το Catastici) 
Ordinario.
ASV, Sind. Inqu. in Levante, b. 81, Catastico Ordinario di Argos, φ. 39.
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